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วิทยานิพนธ์น้ีมีวัตถุประสงค์เพื่อศึกษาลักษณะการตั้งถิ่นฐาน การใช้พื้นที่ภายในเฮือนและการ

เปลี่ยนแปลงการใช้พื้นที่เซียของเฮือนลาวในเขตภาคใต้ ผ่านกรณีศึกษา บ้านหินสิ่ว เมืองโขงแขวงจำปา
สัก สปป.ลาว โดยศึกษาข้อมูลเบื้องต้นจากเอกสารเกี่ยวกับประวัติการตั้งถิ่นฐาน รูปแบบสถาปัตยกรรม
เฮือนลาวในพื้นที่ต่าง ๆ เพื่อเป็นข้อมูลในการอ้างอิงลักษณะของเฮือนลาวในอดีต ร่วมกับการเก็บข้อมูล
ภาคสนาม โดยการสัมภาษณ์ประวัติความเป็นมาของชุมชน  การตั้งถิ่นฐาน การดำรงชีวิต การใช้พื้นที่ใน
เรือนพักอาศัย  และการสำรวจรังวัดเรือนกรณีศึกษา  โดยแบ่งออกเป็น 3 กลุ่ม ได้แก่ เรือนรูปแบบเก่า 
จำนวน 2 หลัง เรือนรูปแบบเก่าผสมใหม่ จำนวน 2 หลัง และเรือนรูปแบบใหม่ จำนวน 2 หลัง 

ผลการศึกษาพบว่า การตั้งถิ่นฐานของชุมชนมีความสัมพันธ์กับทิศทางของการสัญจรทั้งทางน้ำ
และทางบก รวมถึงทอละนีดินซึ่งส่งผลให้ตำแหน่งของเซียไม่มีทศิทางตายตวั แต่มักจะตั้งอยู่หน้าห้องนอน
เสมอ เซียในเรือนรูปแบบดั้งเดิมเป็นพื้นที่อเนกประสงค์รองรับหลายกิจกรรม ต่อมาจึงมีการต่อเติมพื้นที่
ซานหน้าเฮือนเพื่อรองรับการขยายตัวของครอบครัว กิจกรรมในชีวิตประจำวันบางส่วนในพื้นที่เซียถูกย้าย
ไปยังซานหน้าเฮือนส่งผลให้เซียเปลี่ยนแปลงจากพื้นที่ใช้อเนกประสงค์สู่การเป็นพื้นที่นอนหลักของ
สมาชิกในครอบครัวในเรือนรูปแบบเก่า จากการที่เซียทำหน้าที่เป็นส่วนนอนพื้นที่เซียจึงมีระดับการปิด
ล้อมที่มากขึ้นเพื่อรองรับความเป็นส่วนตัวของผู้อยู่อาศัย  ส่งผลให้เกิดการดัดแปลงต่อเติมเฮือนเซีย
รูปแบบเก่าสู่เรือนรูปแบบเก่าผสมใหม่ที่มีพื้นที่ซานหน้าเฮือนและกั้นห้องนอนเพิ่มขึ้น และสู่เรือนรูปแบบ
ใหม่ที่มีการแบ่งห้องให้เป็นสัดส่วนเพื่อรองรับกิจกรรมเฉพาะอย่าง ส่งผลให้องค์ประกอบในการใช้สอย
พื้นที่เซียมีจำนวนลดลง พื้นที่เซียจึงถูกลดบทบาทกลายเป็นพื้นที่พักผ่อนและรับแขกในชีวิตประจำวัน
เท่าน้ัน อย่างไรก็ตาม เซียยังคงเป็นพื้นที่ที่มีความสำคัญในด้านพิธีกรรมอยู่เสมอ 
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บทคัดย่อภาษา อัง กฤ ษ 
# # 6270026325 : MAJOR ARCHITECTURE 
KEYWORD:  
 Phaychith Fongkhamdeng : SPATIAL TRANSFORMATION OF SIA IN LAO DWELLING: A CASE 

STUDY OF HINSIW VILLAGE, KHONG DISTRICT, CHAMPASAK PROVINCE, LAO PDR. Advisor: 
Asst. Prof. WARICHA WONGPHYAT, Ph.D. 

  
This paper aims to study the characteristics of settlements as well as interior space usage 

and transformation of Sia (veranda) in the Lao dwelling located in the southern region through a case 
study of Ban Hin Siw, Khong District, Champasak Province, Lao PDR. The study collected preliminary 
data from the document regarding the history of settlement together with the lao dwelling 
architecture in different places as references of traditional lao dwellings. The research methods 
included interviews of the inhabitants on the history of the community, settlement, livelihood, space 
usage in dwellings along with field surveys and measurements. The case studies are divided into 3 
categories: two cases of the traditional houses, two cases of the old and new coexisted house, and 
two cases of the new houses. 

According to the study, the settlement of the community was related not only to the 
direction of thoroughfares both the waterways and the roads, but also to the mother earth, resulting 
in the flexible orientation of the Sia’ which nonetheless is always located in front of the bedroom. In 
the traditional houses, the extension of the balcony space at the front of the house, which served 
increasing spatial needs of the growing household, accounts for the decreasing functional versatility of 
the Sia. Consequently, the Sia has come to serve only as a sleeping space during daily life and a 
ceremonial space on spetial occasions. Owing to the increasing degree of the Sia’s enclosures to 

accommodate its dwellers’ a sense of privacy, the traditional houses have gradually evolved into the 
old and new coexisted ones with enlarged balcony and then evolved into the new-style residences. It 
is noted that in the new houses where rooms are partitioned off to serve different uses, the number 
of household elements in the Sia decreased. As a consequence the Sia has became a space fo r rest 
and reception in everyday life, while it has remained its key role as a ritual space during special 
occurrence. 
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บทที่ 1 
บทนำ 

 
 1.1 ความเป็นมาและความสำคัญของการศึกษา 

สถาปัตยกรรมเรือนพักอาศัยของลาว หรือ เฮือนลาว (ເຮືອນລາວ) เป็นเรือนของเผ่าลาว กลุ่มชาติพันธ์ุท่ีพูด

ภาษาตระกูลไท หรือ ไต มีลักษณะเป็น เฮือนฮ้าน (ເຮືອນຮ້ານ ) หมายถึง เรือนท่ียกสูงข้ึน มีใต้ถุนหรือก๊องตาล่าง

(ກ້ອງຕະລ່າງ) แบบเดียวกันกับเรือนของกลุ่มประชากรในภาคพ้ืนเอเซียอาคเนย์ (Charpentier & Clement, 1990) 

ประกอบด้วยพ้ืนท่ีใช้สอยส่วนต่าง ๆ  ได้แก่ เฮือนนอน เซีย ละเบียง ซาน และเฮือนคัว ซ่ึงเป็นองค์ประกอบพ้ืนฐาน

ของเรือนแต่ละหลังและมีหน้าท่ีใช้สอยแตกต่างกันไปตามสภาพแวดล้อมของท่ีต้ังและสังคมวัฒนธรรม  

เซีย เป็นพ้ืนท่ีอเนกประสงค์ ตำแหน่งของเซียจะอยู่หน้าห้องนอน โดยวางตัวตามแนวยาวขนานไปกับตัว

เรือน และคลุมด้วยหลังคาปีกนก เนื่องจากเซียอยู่ติดกับบันไดซ่ึงเป็นทางข้ึนเรือนจึงถือได้ว่าเซียเป็นด้านหน้าของ

เรือน (Charpentier & Clement, 1990) เซียนับเป็นลักษณะร่วมของเฮือนลาวท่ีมักพบในกลุ่มเฮือนของลาวเวียง 

ลาวคร่ัง ลาวโซ่ง  และลาวพวน (อรศิริ ปาณินท์, 2562) จากการศึกษางานท่ีเก่ียวกับเรือนไทยภาคกลางของ สมภพ 

ภิรมย์ (2545) และ ปัญญาสร้างสรรค์ในเรือนพ้ืนถ่ินอุษาคเนย์ : กรณีศึกษา ไทย ลาว อินโดนีเซีย ฟิลิปปินส์ ผ่านท่ี

ว่าง มวล และชีวิตของอรศิริ ปาณินท์ (2543) สรุปได้ว่า พ้ืนท่ีเซียในสถาปัตยกรรมลาวมีรูปแบบท่ีคล้ายกับพ้ืนท่ี 

“ระเบียง” ในเรือนหมู่สถาปัตยกรรมเรือนไทยภาคกลาง และคล้ายกับพ้ืนท่ี “เกย” ในเรือนอีสาน ท้ังในแง่ของ

ตำแหน่งท่ีต้ัง หน้าท่ีใ ช้สอย และการปิดล้อม พ้ืนท่ีดังกล่าวยังมีบทบาทท้ังในด้านสังคมและส่ิงแวดล้อม เนื่อง ด้วย

เป็นพ้ืนท่ีเปิดโล่งจึงเ อ้ือให้เกิดปฏิสัมพันธ์ระหว่างผู้อยู่อาศัยกับเพ่ือนบ้าน รับรองแขก และเป็นพ้ืนท่ีท่ีมีการระบาย

อากาศท่ีดี มีร่มเงาท่ีสามารถลดความร้อนจากแสงแดดได้ (Zin et al., 2012) ในอีกมิติหนึ่งเ ซียยังเป็นพ้ืนท่ีเปล่ียน

ถ่ายจากพ้ืนหนึ่งไปสู่พ้ืนท่ีหนึ่งอีกด้วย (พบสุข ทัดทอง และวีระ อินพันทัง, 2562) นอกจากนั้นพ้ืนท่ีเซียในเฮือนลาว

ยังเป็นพ้ืนท่ีประกอบพิธีกรรมท่ีเก่ียวของกับชีวิตต้ังแต่เกิด แก่ เจ็บ ตาย อาทิ บายศรีทารกแรกเกิด เชิญพระทำบุญ 

บายศรีแต่งงาน และงานศพ และได้นำเอาคำว่าเซียมาต้ัง เป็นช่ือของรูปแบบเฮือนเซีย ช้ีให้เห็นว่า พ้ืนท่ีเซียเป็น

เสมือนตัวแทนแทนบงบอกถึงลักษณะและองค์ประกอบท่ีสำคัญในเฮือนพักอาศัยลาว เห็นได้ว่า เซียเป็นพ้ืนท่ีท่ีมี

ความสำคัญและน่าสนใจในหลากหลายมิติ ท้ังในเชิงการใช้สอยและลักษณะของพ้ืนท่ี อย่างไรก็ดี เมื่อก้าวสู่ยุคแห่ง

การพัฒนา พ้ืนท่ีใ ช้สอยในเรือนมีการเปล่ียนแปลงเพ่ือรองรับรูปแบบการใช้ชีวิตในสมัยใหม่ ซ่ึง เห็นได้จากรูปแบบ

สถาปัตยกรรมของอาคารบ้านเรือนท่ีมีการเปล่ียนแปลงไป ด้วยเหตุนี้ จึงนำสู่คำถามของงานวิจัยท่ีว่า พ้ืนท่ีเซียนั้นมี

การเปล่ียนแปลงไปอย่างไร เมื่อการพัฒนาของสภาพเศรษฐกิจสังคมตามยุคสมัยนั้นมีผลกระทบต่อการปรับเปล่ียน

ของสถาปัตยกรรม 

จากการทบทวนวรรณกรรมเบ้ืองต้นพบว่า มีงานวิจัยจำนวนหนึ่งไ ด้ทำการศึกษาสถาปัตยกรรมเฮือนพัก

อาศัยลาว ในเขตหลวงพระบางและเวียงจันทน์ เช่น งานวิจัยเก่ียวกับเฮือนลาวของ Charpentier and Clement 
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(1990) และจันทนีย์ จิรัญธนัฐ  (2555) ได้ศึกษาสถาปัตยกรรมพักอาศัยในพ้ืนท่ีหลวงพระบางและเวียงจันทน์  

อย่างไรก็ดี การศึกษาดังกล่าวไม่ได้ศึกษาเรือนพักอาศัยท่ีอยู่ในเขตภาคใต้ เนื่องจากอุปสรรคการเข้าถึงพ้ืนท่ีจาก

ปัญหาของการปกครองในช่วงเวลาดังกล่าว ส่วนงานวิจัยท่ีมีความเก่ียวข้องกับพ้ืนท่ีภาคใต้ของ สปป.ลาว ไ ด้แก่ 

งานวิจัยของ กิดติพง จงฮัก (2017) เร่ือง การศึกษาเก่ียวกับการอนุรักษ์เฮือนลาวเพ่ือการท่องเท่ียวในเขตเมืองจำปา

สัก เลียบตามลำน้ำโขง และงานวิจัยของ จันทะลาพอน แพงพันฮัก (2018) เร่ือง การศึกษาแนวทางการพัฒนาการ

ท่องเท่ียวเขตโบราณหินส่ิว เมืองโขง แขวงจำปาสัก ไม่ได้ศึกษาในประเด็นท่ีเก่ียวข้องกับการใช้พ้ืนท่ีเรือนโดยตรง 

แต่เป็นการศึกษาภาพรวมของพ้ืนท่ีกับประเด็นในด้านการอนุรักษ์และการท่องเท่ียว ดังนั้นผู้วิจัยจึงมุ่งเน้นการศึกษา

เร่ืองการใช้พ้ืนท่ีในเฮือนลาว เพ่ือให้องค์ความรู้เก่ียวกับเรือนพักอาศัยของลาวครบถ้วนสมบูรณ์มากย่ิงข้ึน โดยเลือก

พ้ืนท่ีศึกษาในเขตภาคใต้ อันได้แก่ พ้ืนท่ีในแขวงจำปาสัก ซ่ึงเป็นเมืองใหญ่อันดับ 3 ของ สปป.ลาว เป็นศูนย์กลาง

ทางการเมือง การปกครอง และเศรษฐกิจ รวมไปถึงการท่องเท่ียวของลาวในเขตภาคใต้ อีกท้ังยังเป็นพ้ืนท่ีท่ีมีความ

อุดมสมบูรณ์ โดยเฉพาะในเขตเมืองโขงมเีกาะดอนกลางแมน่้ำโขงเป็นจำนวนมาก จึงได้ช่ือว่า "ดินแดนสีพันดอน"  

ในอาณาเขตของเมืองโขง  แขวงจำปาสัก มีเกาะดอนน้อยใหญ่กลางแม่น้ำโขงจำนวนมากกว่า 365 เกาะ 

เกาะท่ีใหญ่ท่ีสุด คือ เกาะดอนโขง มีประชากรอาศัยอยู่มากท่ีสุดและมีหมู่บ้านท่ีต้ัง ถ่ินฐานอยู่ จำนวน 25 หมู่บ้าน 

(ศูนย์สถิติเมืองโขง, 2018) จากการลงสำรวจพ้ืนท่ีเบ้ืองต้นพบว่า  หมู่บ้านต่าง ๆ  มีการเปล่ียนแปลงทางกายภาพไป

มากพอสมควรจากการพัฒนาทางเศรษฐกิจและสังคม อย่างไรก็ดี ยังมีหมู่บ้านท่ียังคง รูปแบบและวิถีชีวิตชนบท มี

คุณค่าทางประวัติศาสตร์ของพ้ืนท่ี รวมไปถึงมีอาคารบ้านเรือนท่ียังคงสะท้อนให้เห็นถึงวิถีชีวิตแบบด้ัง เดิม ไ ด้แก่ 

หมู่บ้านหินส่ิว ซ่ึง ต้ังถ่ินฐานตามริมแม่น้ำโขง ภายในหมู่บ้านยังคงมีเรือนพักอาศัยปลูกสร้างด้วยไม้และมีใต้ถุน

แบบเดิมอยู่เป็นส่วนมาก เรือนพักอาศัยสอง ช้ันท่ีมีใ ต้ถุนโล่งมีมากถึงร้อยละ  60 ของท่ีอยู่อาศัยท้ังหมด ไม่มีส่ิง

อำนวยความสะดวก อาทิ ตลาด ร้านอาหาร หรือสถานท่ีพบปะร่ืนเริงทางสังคมดังเช่นหมู่บ้านอ่ืน  และยังมีคุณค่าใน

ด้านประวัติศาสตร์ เป็นหมู่ บ้านท่ีเก่าแก่ ต้ัง ถ่ินฐานต้ังแต่สมัยการปกครองของขอมซ่ึงปรากฏหลักฐาน ไ ด้แก่ แท่น

หินท่ีต้ังของศิวลึง ค์และบารายในพ้ืนท่ีนาของหมู่บ้านอันเป็นท่ีมาของ ช่ือหมู่ บ้าน “หินส่ิว” นอกจากนี้หมู่ บ้าน

ดังกล่าวยังโด่งดังในเร่ืองของการทำน้ำตาลโตนด มีการผลิตน้ำตาลมากท่ีสุดในเขตภาคใต้ และยังมีการทำขายมา

จนถึงปัจจุบัน ในขณะท่ีหมู่บ้านอ่ืนไม่ปรากฏการทำน้ำตาลโตนดแล้ว 

ในยุคสมัยแห่งการพัฒนาเมือง หมู่บ้านหินส่ิวมีความเส่ียงจากโครงการพัฒนาต่าง ๆ  อันจะส่งผลให้หมู่บ้าน

อาจจะต้องถูกโยกย้ายออกไปต้ังถ่ินฐานแห่งใหม่ ดังนั้น ผู้วิจัยจึงเห็นสมควรท่ีจะทำการศึกษาพ้ืนท่ีแห่งนี้ ซ่ึงเป็นหนึ่ง

ในหมู่ บ้านชนบทท่ียังคง รักษาวิถีชีวิตแบบพ้ืนถ่ินไว้ก่อนท่ีจะหายไปจากพ้ืนท่ีเดิม ในหัวข้อ“การเปล่ียนแปลงของ

พ้ืนท่ี “เซีย” ในเฮือนพักอาศัยลาว กรณีศึกษาบ้านหินส่ิว เมืองโขง แขวงจำปาสัก สปป.ลาว” โดยใช้พ้ืนท่ีเซียซ่ึงถือ

เป็นตัวแทนท่ีบ่งบอกถึงองค์ประกอบสำคัญของเฮือนลาวมานำเสนอในงานวิจัยนี้  เนื่องจากการศึกษาเก่ียวกับเฮือน

ลาวนั้นยังมีน้อย โดยเฉพาะในเขตภาคใต้ ผู้วิจัยจึงให้ความสำคัญในการศึกษาเฮือนพักอาศัยลาวในเขตภาคใต้ และ

มุ่งห วังใ ห้เกิดการเรียนรู้และเข้าใจถึง อัตลักษณ์ของรูปแบบสถาปัตยกรรมในแต่ละพ้ืนท่ีและบริบทของ

สภาพแวดล้อม ท่ีก่อให้เกิดการรับรู้และเข้าใจในคุณค่าในส่ิงท่ีตนมีอยู่ผ่านงานสถาปัตยกรรมท่ีเป็นรากเหงา้ของตน  
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1.2 วัตถุประสงค์ 

1. เพ่ือศึกษาลักษณะการต้ังถ่ินฐานและสถาปัตยกรรมเฮือนพักอาศัยลาวในเขตภาคใต้ ผ่าน
กรณีศึกษา บ้านหินส่ิว เมืองโขง แขวงจำปาสัก  

2. เพ่ือศึกษาการใช้พ้ืนท่ีภายในเฮือนลาวในเขตภาคใต้ ผ่านกรณีศึกษา บ้านหินส่ิว เมืองโขง แขวง
จำปาสัก  

3. เพ่ือศึกษาการเปล่ียนแปลงการใช้พ้ืนท่ีเซีย ท่ีเป็นผลมาจากการเปล่ียนแปลงของการต้ังถ่ินฐาน 
รูปแบบของสถาปัตยกรรม การใช้พ้ืนท่ี และการปิดล้อมของเฮือนลาวในเขตภาคใต้ ผ่าน
กรณีศึกษา บ้านหินส่ิว เมืองโขง แขวงจำปาสัก  
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

หมู่บ้านหินสิ่ว 

N 

หมู่บ้านหินสิ่ว 

 

หมู่บ้านแสนเหนือ 

 

เกาะดอนพิมาน 
N 

ภาพ 1. 1 ภาพถ่ายทางอากาศของพ้ืนที่เกาะในเขตเมืองโขง แขวงจำปาสัก (ที่มา: google earth) 

ภาพ 1. 2 ภาพถ่ายทางอากาศของพ้ืนที่บ้านหินส่ิว เมืองโขง แขวงจำปาสัก (ที่มา: google earth) 
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1.3 ขอบเขตและข้อจำกัดการศึกษา 

1.3.1 ขอบเขตด้านพ้ืนท่ี 

− ศึกษาเฉพาะเรือนพักอาศัยในขอบเขตของบ้านหินส่ิว เมืองโขง แขวงจำปาสัก สปป.ลาว 

− ศึกษาเฉพาะเรือนท่ียังคงรูปแบบของลักษณะเฮือนลาว ได้แก่ เรือนไม้สองช้ันมีใต้ถุนหรือเรือนไม้ ท่ีมี

การต่อเติม 

1.3.1 ขอบเขตด้านเน้ือหา 

− ศึกษาเฉพาะการต้ังถ่ินฐานท่ีสัมพันธ์กับทางสัญจร 

− ศึกษาเฉพาะการใช้พ้ืนท่ีภายในเรือน ผ่านกิจกรรมของผู้อยู่อาศัย 

− ศึกษาเฉพาะด้านตำแหน่งท่ีต้ัง การใช้สอยพ้ืนท่ีเรือน และการปิดล้อม โดยมุ่งเน้นท่ีการเปล่ียนแปลง

ของเซีย  

1.3.1 ข้อจำกัดของการศึกษา 

งานวิจัยนี้ เป็นการศึกษาการใช้พ้ืนท่ีในเฮือนลาวซ่ึงเป็นการเก็บข้อมูลในช่วงเวลาของโลกโลกาภิวัตน์เพ่ือ

ย้อนไปศึกษาลักษณะและองค์ประกอบสถาปัตยกรรมท่ีเคยเกิดข้ึนในอดีตท่ียังคงดำรงอยู่ในปัจจุบัน ข้อมูลท่ีได้รับ

อาจจะมีบางส่วนท่ีไม่ชัดเจน เนื่องจากผู้อยู่อาศัยท่ีเป็นผู้ปลูกเรือนไม่มีชีวิตแล้ว รวมไปถึงเอกสารต่าง ๆ ท่ีเก่ียวข้อง

กับเฮือนลาวยังมีน้อย โดยเฉพาะข้อมูลของเฮือนลาวในเขตภาคใต้ จึงจำเป็นต้องใช้ข้อมูลการศึกษาเฮือนลาวในเขต

อ่ืนนำมาใช้ในการอ้างอิงประกอบงานวิจัย 

1.4 ระเบียบวิธีวิจัย 

 งานวิจัยนี้เป็นงานวิจัยเชิงคุณภาพ โดยทำการศึกษาจากเอกสารงานวิจัยและบทความท่ีเก่ียวข้อง และการ

สำรวจภาคสนาม เพ่ือนำข้อมูลมาเปรียบเทียบ วิเคราะห์ และหาปัจจัยของการเปล่ียนแปลง 

1. ข้อมูลด้านเอกสาร 

− เอกสารจากหน่วยงานภาครัฐท่ีให้ข้อมูลเก่ียวกับชุมชนรวมถึง หนังสือ งานวิจัย บทความวิจัย และ

บทความวิชาการ เก่ียวกับประวัติศาสตร์การต้ังถ่ินฐาน รูปแบบสถาปัตยกรรมเฮือนลาวในพ้ืนท่ีต่าง 

ๆ เพ่ือเป็นข้อมูลพ้ืนฐานในการอ้างอิงถึงลักษณะของเฮือนพักอาศัยลาวในอดีต

2. ข้อมูลภาคสนาม 

 การเก็บข้อมูลภาคสนามจะใช้วิธีการสัมภาษณ์ สำรวจ รังวัด บันทึกภาพ โดยมีรายละเอียดดังนี้: 

− สัมภาษณ์คนในชุมชนเก่ียวกับประวัติความเป็นมาของชุมชน การต้ังถ่ินฐาน การใช้พ้ืนท่ีในเรือนพัก

อาศัย 

− สำรวจพ้ืนท่ีหมู่บ้านเพ่ือเก็บข้อมูลจำนวนเรือนท่ีมีอยู่เพ่ือสร้างแผนท่ีหมู่บ้านและจัดแบ่งรูปแบบของ

ท่ีอยู่อาศัย 
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− รังวัดเรือนกรณีศึกษาจากการคัดเลือกอันพิจารณาจากการจัดแบ่งรูปแบบสถาปัตยกรรมและผังพ้ืน

การใช้สอยพ้ืนท่ี มุ่งเน้นศึกษาพ้ืนท่ีเซียท่ีสัมพันธ์กับการต้ังถ่ินฐานและการใช้พ้ืนท่ีเรือน 

3. การวิเคราะห์ข้อมูล 

− ข้อมูลจากการสำรวจการต้ังถ่ินฐานของหมู่บ้าน ปัจจัยสภาพแวดล้อม และรูปแบบสถาปัตยกรรม 

− ข้อมูลจากการสำรวจเรือนพักอาศัยในหมู่บ้าน นำมาจัดแบ่งประเภท โดยพิจารณาจากรูปแบบ

สถาปัตยกรรมพักอาศัยท่ีพบในพ้ืนท่ีศึกษา 

− ข้อมูลจากการสำรวจและรังวัดเรือนกรณีศึกษาแต่ละรูปแบบ นำมาเปรียบเทียบลักษณะร่วมและ

ความแตกต่างของการใช้พ้ืนท่ี (ผ่านกิจกรรมต่าง ๆ  ท่ีเกิดข้ึน) ของสถาปัตยกรรมในแต่ละรูปแบบ

เพ่ือนำมาวิเคราะห์ความเปล่ียนแปลง 

− ข้อมูลจากการสัมภาษณ์เก่ียวกับกิจกรรมการใช้พ้ืนท่ีต่าง ๆ ของผู้อยู่อาศัย 

 

 

 

 

 

 

 

 

1.5 ประโยชน์ท่ีคาดว่าจะได้รับ 

1. ความเข้าใจในลักษณะการต้ังถ่ินฐาน สถาปัตยกรรมพักอาศัย และการใช้พ้ืนท่ีในเฮือนลาวและ

ความสัมพันธ์ของการเปล่ียนแปลงของเซียได้ชัดเจนย่ิงข้ึน 

2. องค์ความรู้เก่ียวกับเฮือนพักอาศัยลาวในเขตภาคใต้เพ่ือต่อยอดการศึกษาในอนาคต 

3. ฐานข้อมูลท่ีสามารถนำไปใช้ประโยชนใ์นด้านการวางแผนพัฒนาพ้ืนท่ีตามความเหมาะสมของ

บริบทของชุมชน 

1.6 ข้อตกลงเบ้ืองต้น 
เนื่องจากงานวิจัยนี้ได้ศึกษาการใช้พ้ืนท่ีการเปล่ียนแปลงของพ้ืนท่ี “เซีย” ในเฮือนลาว โดยมีพ้ืนท่ีศึกษาอยู่

ท่ี สปป.ลาว ซ่ึงมีการใช้คำศัพท์เฉพาะของ สปป.ลาว ผู้วิจัยจึงใช้พยัญชนะไทยสะกดตามการออกเสียงตามแบบ

ภาษาลาว โดยเฉพาะศัพท์ท่ีเก่ียวกับพ้ืนท่ีใช้สอยในเรือนลาว ได้แก่ เฮือนลาว เฮือนเซีย เฮือนพักอาศัยลาว เฮือนคัว 

เซีย ซาน ละเบียง ก๊องตะล่าง เสาขวัน ทอละนีดิน ทางท่า และทางฮ่อม นอกจากคำท่ีกล่าวมาข้างต้น ในเนื้อหาจะ

แผนภูมิ 1 ระเบียบวิธีการวิจัย 
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ใช้ภาษาไทยในการเขียน เช่นคำว่า เรือน เรือนกรณีศึกษา เรือนรูปแบบเก่า เรือนรูปแบบเก่าผสมใหม่ เรือนรูปแบบ

ใหม่และครัว เพ่ืออธิบายให้ผู้อ่านเข้าใจ 

1.7 อภิธานศัพท์ 

− ก๊องตะล่าง (ກ້ອງຕະລ່າງ) เขียนตามการออกเสียงในภาษาลาว หมายถึง ใต้ถุน 

− เซีย (ເຊຍ) เขียนตามการออกเสียงในภาษาลาว หมายถึง ระเบียงท่ีอยู่หน้าห้องนอนตามด้าน

ขนานของเรือน มักมีการปิดล้อมแบบทึบด้วยฝาไม้กระดานตีซ้อนเกล็ด โดยเฉพาะในเฮือนลาว

ปัจจุบัน 

− ซาน (ຊານ) เขียนตามการออกเสียงในภาษาลาว หมายถึง ชานเรือน เป็นส่วนท่ีย่ืนออกมาจาก

เรือนหลัก มักจะเป็นพ้ืนท่ีโล่งไม่มีการปิดล้อม  

− ซานหน้าเฮือน (ຊານໜ້າເຮືອນ) เขียนตามการออกเสียงในภาษาลาว หมายถึง ละเบียงท่ีต้ังอยู่

ด้านสกัดของเรือน มีการปิดล้อมแบบโปร่ง ไม่มีผนังปิดล้อมใช้ราวกันตกเพ่ือก้ันขอบเขต 

− ซานเฮือนคัว (ຊານເຮືອນຄົວ)  เขียนตามการออกเสียงในภาษาลาว หมายถึง ชานท่ีอยู่ติดกับ

เรือนครัว มีการปิดล้อมแบบรูปพรุน ด้วยไม้ไผ่ท่ีมีลำต้นขนาดเล็กวางให้ห่างกันเล็กน้อย 

− ละเบียง (ລະບຽງ) เขียนตามการออกเสียงในภาษาลาว หมายถึง พ้ืนท่ีก่ึงภายในภายนอกท่ีต้ังอยู่

ด้านสกัดของเรือน 

− ดอน (ດອນ) เป็นคำในภาษาลาว หมายถึง เกาะ หรือ สันดอนตามแม่น้ำ 

− เผ่าลาว (ເຜົົ່າລາວ) เป็นหนึ่งใน  49 เผ่าของลาว โดยท่ัวไปหมายถึงเผ่าลาวท่ีอยู่ตามพ้ืนท่ีราบส่วน

ใหญ่ของประเทศ 

− ส่ิว (ສ ິ່ວ) เคร่ืองมือท่ีใช้ในงานไม้ หิน หรือ โลหะ ด้วยการถาก เจาะ เซาะ ลงบนวัสดุ 

− เสาขวัน (ເສົາຂວັນ) เป็นคำในภาษาลาว หมายถึง เสาเอก หรือเสาต้นแรกของเรือน เป็นท่ีสถิต

ของขวัญเรือน และมักเป็นตำแหน่งท่ีต้ังของทอละนีดิน 

− ทอละนีดิน (ທໍລະນີດ ນ) หรือ ธรณีดินเขียนตามการออกเสียงในภาษาลาวและเป็นคำในภาษาลาว 

หมายถึง ท่ีบูชาพระแม่ธรณี โดยใช้ก้อนหินวางบนพ้ืนดินตรงตำแหน่งเสาขวันในการบอก

ตำแหน่ง เพ่ือกราบไหว้กล่าวลาในเวลาท่ีสมาชิกภายในเรือนจะกระทำการใดก็ตาม และเป็นทิศ

ในการหันหัวนอน 

− ข้ันได (ຂັັ້ນໄດ) เขียนตามการออกเสียงในภาษาลาวเป็นคำในภาษาลาว หมายถึง บันได  

− เฮือน (ເຮືອນ) เขียนตามการออกเสียงในภาษาลาวเป็นคำในภาษาลาว หมายถึง เรือน 

− เฮือนคัว (ເຮືອນຄົວ) เขียนตามการออกเสียงในภาษาลาว หมายถึง เรือนครัว 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

บทที่ 2 
การทบทวนวรรณกรรม 

 

การสืบค้นข้อมูลจากเอกสารท่ีมีความเก่ียวเนื่องกับงานวิจัยนี้ แบ่งออกเป็น 2 หัวข้อ ได้แก่ การต้ังถ่ินฐาน

และสถาปัตยกรรมเฮือนลาว และพ้ืนท่ีว่างในสถาปัตยกรรมพักอาศัย โดยหัวข้อแรกให้ข้อมูลพ้ืนฐานเก่ียวกับการต้ัง

ถ่ินฐานและรูปแบบสถาปัตยกรรมของเฮือนลาว หัวข้อท่ีสองให้ข้อมูลอันมีประโยชน์เก่ียวกับกรอบวิธีวิจัยในประเด็น

ของท่ีว่างและเปล่ียนแปลงท่ีว่าง ปัจจัยต่าง ๆ  ท่ีส่งผลให้เกิดการเปล่ียนแปลง ดังรายละเอียดต่อไปนี้ 

 

2.1 การตั้งถ่ินฐานและสถาปัตยกรรมพักอาศัยลาว 

การทบทวนวรรณกรรมเร่ืองการต้ังถ่ินฐานมีวัตถุประสงค์เพ่ือทำความเข้าใจบริบทของการต้ังบ้านเรือนให้

เข้ากับสภาพแวดล้อม ซ่ึงเป็นปัจจัยท่ีส่งผลถึงลักษณะสถาปัตยกรรมเรือนพ้ืนถ่ิน โดยมุ่งเน้นงานวิจัยท่ีมีความ

เก่ียวข้องกับการอยู่อาศัยของกลุ่มคนผู้พูดภาษาตระกูลไทท่ีต้ังถ่ินฐานใน สปป.ลาว และต้ัง ถ่ินฐานในประเทศไทย 

ผ่านงานวิจัยของ จันทนีย์ จิรัญธนัฐ (2555) Nittha Bounpanyและชัยสิทธ์ิ ด่านกิตติกุล (2561) และขนิษฐา ปาน

ศรี และวีระ อินพันทัง (2559) 

2.1.1 การตั้งถ่ินฐาน  

 จันทนีย์ จิรัญธนัฐ (2555)  ได้ทำการวิจัย เร่ือง รูปแบบชุมชนและเรือนพ้ืนถ่ินกับการเปล่ียนแปลง 
กรณีศึกษาบ้านปากชี เมืองหลวงพระบาง  ศึกษารูปแบบเรือนพ้ืนถ่ินของไทลาวในปัจจุบันและปัจจัยท่ีมีผลต่อ
รูปทรงและแผนผังเรือนท่ีมีการปรับเปล่ียนจากแบบประเพณีสู่ลักษณะปัจจุบัน จากนั้นได้ทำการค้นหาความสัมพันธ์
ระหว่างวิถีชีวิตและระบบนิเวศ อันเก่ียวเนื่องกับรูปแบบการสร้างชุมชนและเรือนพ้ืนถ่ินของไทลาวในพ้ืนท่ีลุ่มน้ำโขง
ตอนกลาง โดยใช้วิธีการสำรวจและรังวัดเรือนกรณีศึกษา จำนวน 108 หลัง แล้วนำมาจัดแบ่งกลุ่มและแปลผล ใน
พ้ืนท่ีบ้านปากชี เมืองหลวงพระบาง 

ผลการศึกษาเก่ียวกับลักษณะขององค์ประกอบและโครงสร้างชุมชนพบว่า ท่ีต้ังชุมชนมีลักษณะลาดชันลง
สู่แม่น้ำโขง เรือนต้ังอยู่บนพ้ืนท่ีราบแคบท่ีได้จากการถางให้มีพ้ืนท่ีพอปลูกเรือน ท่ีดินมีความกว้างประมาณเดียวกับ
ระยะปลายสุดของหลังคา การวางเรือนสำหรับกลุ่มไทลาวบ้านปากชี มีแนวคิดให้เข้ากับสภาพแวดล้อมและวิถีชีวิตท่ี
อยู่บนพ้ืนฐานของระดับสูงต่ำเป็นหลัก แนวคิดเก่ียวกับทิศทางมีการใช้แม่น้ำและภูเขาในการอ้างอิงทิศทางในการหัน
หัวนอน เช่น เอาหัวหาภู เอาตีนหาน้ำและทิศทางของต้นน้ำและท้ายน้ำ ( ต้นน้ำถือว่ามีศักด์ิสูงกว่าปลายน้ำ) ศักด์ิ
ของดินท่ีอยู่สูงและดินท่ีอยู่ต่ำ เช่น ระดับท่ีต้ังของวัดและหลักบ้านจะอยู่สูงกว่าระดับท่ีต้ังเ รือนและองค์ประกอบ
อ่ืนๆ ทางสัญจรหลักทอดผ่านหน้าวัดและมีหลักบ้านต้ังอยู่ช่วงกลางของถนนเป็นพ้ืนท่ีดินท่ีสูงกว่าพ้ืนท่ีอ่ืน รูปแบบ
เรือนด้ัง เดิมของชุมชนบ้านปากชีพบ 2 ลักษณะ ได้แก่ (1) บันไดหลักอยู่นอกเรือน+เรือนครัวหรือเตาไฟอยู่ช้ันบน 
และ (2)  บันไดหลักอยู่นอกเรือน+เรือนครัวหรือเตาไฟอยู่ช้ันล่างหรือใต้ถุน  ในปัจจุบันรูปแบบของเรือนบ้านปากชี
แบ่งได้เป็น 2 เป็นรูปแบบ โดยพิจารณาจากทางเข้าเป็นหลัก ได้แก่ (1) รูปแบบท่ีมีทางเข้าด้านหน้า (บันไดอยู่ด้าน
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สกัด) และ (2) รูปแบบท่ีมีทางเข้าด้านข้าง ส่วนรูปแบบผังเรือนท่ีไม่คำนึงถึงตำแหน่งของการวางบันไดพบ (1) เ รือน
มีฮ้านหรือระเบียงด้านสกัด และ (2) เ รือนท่ีมีระเบียง(เซีย) การเปล่ียนแปลงของรูปแบบเรือนเกิดข้ึนจากการย้าย
ตำแหน่งของเตาไฟจากข้อแนะนำจากราชการในการย้ายตำแหน่งครัวเนื่องจากมักจะเกิดเหตุไฟไหม้ ส่งผลให้ครัว
ใหม่ถูกย้ายลงไปช้ันล่างและจัดวางอยู่ในตำแหน่ง เดียวกับตำแหน่งครัวเดิม เกิดการเพ่ิมบันไดส่วนด้านหลังจากครัว
ใหม่ ข้ึนสู่เรือนนอนโดยตรงเพ่ือให้กิจกรรมท่ีเ ก่ียวเนื่องกับครัวยังดำเนินได้สะดวกต่อเนื่องโดยไม่ต้อง สัญจรผ่าน
ด้านหน้าเรือน จึงเกิดการเปล่ียนแปลงในระยะต่อมาสู่แผนผังแบบไมพ่บพ้ืนท่ีระเบียงและไม่พบพ้ืนท่ีระเบียง+บันได
หลักถูกจัดวางให้อยู่ภายในเรือนต้ังแต่เร่ิมต้นสร้างเรือน 

โดยสรุป งานวิจัยนี้ทำให้เข้าใจถึงองค์ประกอบและโครงสร้างชุมชนท่ีมีความสัมพันธ์กับสภาพแวดล้อม

และเช่ือมโยงกับธรรมชาติในการระบุทิศทาง และรูปแบบเรือนพ้ืนถ่ินในปัจจุบันท่ีมีการเปล่ียนแปลงจากเรือน

รูปแบบด้ังเดิมท่ีปัจจัยภายนอกมีผลต่อการเปล่ียนแปลงรูปแบบเรือนและเกิดการทำช้ำ การสร้างใหม่โดยมีผลมาจาก

การเปล่ียนแปลงในอดีตจนกลายเป็นลักษณะท่ีพบในปัจจุบัน แต่คติความเช่ือในการต้ังถ่ินฐานบนเรือนการวาง

ทิศทางแบบด้ังเดิมนั้นยังมีอยู่ซ่ึงเป็นผลมาจากลักษณะสภาพแวดล้อมท่ีไม่ได้มกีารเปล่ียนแปลงไป 

Nittha Bounpanyและชัยสิทธ์ิ ด่านกิตติกุล (2561) ได้ทำการวิจัยเร่ือง เร่ืองการวางทิศทางของวัดใน
เมืองประวัติศาสตร์หลวงพระบาง สาธารณรัฐประชาธิปไตยประชาชนลาว อธิบายแบบแผนการวางผัง การวางทิศ 
และภูมิสถาปัตยกรรมวัดในเมืองหลวงพระบางท่ีเคยเป็นศูนย์กลางการปกครองของล้านช้าง ซ่ึงได้ผ่านช่วงเวลาของ
การแบ่งแยกการปกครอง จนถึงสมัยอาณานิคม และมาสู่การปกครองแบบสังคมนิยมประชาธิปไตย แต่หลวงพระบาง
ยังมีความสำคัญสืบเนื่องมาถึงแม้ว่าจะไม่ได้เป็นศูนย์กลางการปกครองแต่เป็นศูนย์กลางทางวัฒนธรรมและพุทธ
ศาสนาสำคัญของ สปป.ลาว ท่ีหลวงพระบาง โดยกำหนดจากการวางทิศทางของสิม โดยใช้วิธีการจากการศึกษา
สถานภาพความรู้และข้อเสนอจากการศึกษาท่ีผ่านมาร่วมกับการสำรวจ รัง วัด และจัดทำระบบพิกัดทางภูมิศาสตร์
และภาพถ่ายทางอากาศโดยอากาศยานไร้คนขับในพ้ืนท่ีศึกษา กล่าวคือการวางทิศทางของสิม งานวิจัยได้ศึกษาวัด 
จำนวน 33 แห่ง โดยมี 3 กรอบความคิดในการศึกษา ได้แก่ (1) การวางผังท่ีสัมพันธ์กับทิศทางการไหลของแม่น้ำ (2) 
การวางผังท่ีสัมพันธ์กับคติพุทธศาสนา (3) การวางผังท่ีสัมพันธ์กับการเข้าถึงและเส้นทางสัญจร  

ผลการศึกษาพบว่า การวางผังวัดในเมืองหลวงพระบางมีมูลเหตุปัจจัย คือ การวางผัง ท่ีสัมพันธ์กับทิศ
ทางการไหลของแม่นํ้าและการวางผังท่ีสัมพันธ์กับการเข้าถึงและเส้นทางสัญจร แต่ไม่พบการวางผังท่ีสัมพันธ์กับคติ
ทางพุทธศาสนา ซ่ึงแนวคิดการวางผังท่ีให้ความสำคัญกับทางสัญจรเ ร่ิมในช่วงของการเข้ามามีอิทธิพลตะวันตก จึง
นิยมสร้างสิมใหม่ในวัดเดิม และร้ือสิมเดิมแล้วสร้างใหม่ให้หันสู่ถนน แต่จากความไม่เสถียรภาพทางการเมือง ทำให้
การบำรุงซ่อมแซมมีน้อย และเมื่อหลวงพระบางได้รับการข้ึนทะเบียนเป็นมรดกโลกทางวัฒนธรรมทำให้การร้ือท้ิง
หรือการสร้างใหม่ไม่สามารถทำได้ 

โดยสรุป งานวิจัยนี้แสดงให้เห็นลักษณะการวางทิศทางของวัดในเมืองหลวงพระบางโดยยึดอาคารสิมเป็น
หลัก ซ่ึงพบว่าปัจจัยของเส้นทางการสัญจรและการไหลของน้ำเป็นส่ิงสำคัญท่ีก่อให้เกิดการเปล่ียนแปลง อันเช่ือมโยง
กับประวัติศาสตร์การปกครองท่ีส่งผลให้เกิดการคงอยู่และการเปล่ียนแปลงของการวางทิศทางของวัดในหลวงพระ
บาง อันเป็นประโยชน์ให้แก่งานวิจัยในการคำนึงถึงปัจจัยของการต้ังถ่ินฐานเป็นอีกหนึ่ง ตัวแปรท่ีสำคัญในการ
เปล่ียนแปลงของเรือนกรณีศึกษา 
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ขนิษฐา ปานศรี และวีระ อินพันทัง (2559) ได้ทำการวิจัย เ ร่ือง เฮียนเสายองหิน: เรือนพ้ืนถ่ินท่ีอยู่อาศัย
ชาวไทหล่ม บ้านแก่งโตน อำเภอหล่มเก่า จังหวัดเพชรบูรณ์ ซ่ึงปัจจุบันมีการร้ือถอนเรือนดังกล่าวและมีหลงเหลือใน
พ้ืนท่ีไม่มากนัก ส่งผลให้เฮียนเสายองหินอยู่ในสภาวะเส่ียงต่อการสูญส้ิน ผู้วิจัยจึงทำการศึกษาไว้สำหรับการอ้างอิง
และเพ่ือต่อยอดการศึกษาในอนาคต และนำไปสู่การอนุรักษ์เรือนดังกล่าวให้คงอยู่ต่อไป โดยมีวัตถุประสงค์เพ่ือ
อธิบายลักษณะทางสถาปัตยกรรมเรือนอยู่อาศัย พ้ืนท่ีว่าง ลำดับศักด์ิ โครงสร้าง ของชาวไทหล่ม ซ่ึงต้ังอยู่ท่ีบ้านแก่ง
โตน หมู่ท่ี 2 ตำบลนาชำ อำเภอหล่มเก่า จังหวัดเพชรบูรณ์ ผ่านเรือนกรณีศึกษา จำนวน 5 หลัง โดยใช้วิธีการสำรวจ
และรังวัดเรือนท่ีต้ังเสาไม้บนก้อนหิน ซ่ึงมีเกณฑ์ในการคัดเลือก ดังนี้  1) เรือนท่ีมีอายุ 50 ปีข้ึนไป 2) เรือนท่ีต้ังอยู่
บนก้อนหิน 3) เรือนท่ีปลูกสร้างโดยเจ้าของเรือน โดยไม่จ้างคนภายนอกมาสร้าง วิธีวิจัยประกอบด้วยการสังเกต 
รังวัด และสัมภาษณ์เพ่ือข้อมูลเชิงลึก 

ผลการศึกษาพบว่า ชาวไทหล่ม บ้านแก่งโตน อำเภอหล่มเก่า จังหวัดเพชรบูรณ์เป็นกลุ่มชาติพันธ์ุผู้พูด
ภาษาตระกูลไทท่ีสืบสายบรรพบุรุษมาจากหลวงพระบาง มีลักษณะการต้ังถ่ินฐานแบบเกาะกลุ่มตามสันดอน เลาะ
ตามลำน้ำพุง โดยต้ังเรือนไปตามริมฝ่ังแม่น้ำ ทิศทางของเรือนสัมพันธ์กับแนวแกนตะวันออก-ตะวันตก และผัง
บริเวณเรือนประกอบด้วย  ลานบ้าน เรือนใหญ่ เล้าข้าว เล้าสัตว์ เรือนครัว ส้วม (ห้องน้ำ) และพ้ืนท่ีปลูกผัก พ้ืนท่ี
ภายในเรือนใหญ่ประกอบด้วย ใต้ถุนเรือน (ก๊องตาล่าง)  พ้ืนท่ีในเรือน หรือ ห้องนอน ซานทางเดิน กันสาด หรือซาน
อเนกประสงค์ ซานล้างหรือซานแดด และ เรือนครัว นอกจากนั้นยังมีระบบการแบ่งฐานานุศักด์ิของ พ้ืนท่ีภายใน
เรือน เรือนใหม่จะถูกลดระดับพ้ืนท่ีภายในเรือนและระดับความสูงของหลังคาให้ต่ำกว่าเรือนด้ัง เดิมของพ่อแม่ และ
อยู่ทางทิศใต้หรือทิศตะวันตกของเรือนเดิม โครงสร้างของเรือนเป็นระบบเสา-คาน-ตง และวางไม้แป้นพ้ืน เรือนสร้าง
ด้วยไม้จริงท้ังหมด ต้ังเสาอยู่บนก้อนหินท่ีหาได้จากธรรมชาติมีผิวด้านนอกเรียบเพ่ือไม่ให้มีการไถลเมือ่วางบนพ้ืนดิน
และบดอัดดินตรงตำแหน่งท่ีต้ัง ให้แน่น หลังคามุง ด้วยสังกะสีหรือหญ้าคาผสม ผนังเรือนใช้แผ่นไม้กระดานตีซ้อน
เกล็ดแนวนอน ส่วนเรือนครัวใช้ผนังทำจากฟากไม้ไ ผ่ การปลูกสร้างเกิดข้ึนภายใต้เงื่อนไขสภาพแวดล้อมและความ
เช่ือ นอกจากนั้นยังให้ความสำคัญกับลำดับศักด์ิ การวางเรือนให้ความสำคัญกับทิศตะวันออก-ตะวันตกตามการโคจร
ของดวงอาทิตย์และถือเอาทิศตะวันออกเป็นหมุดสำคัญ ตัวเรือนใหญ่ยกพ้ืนต้ังเสาบนหินเป็นลักษณะท่ีสำคัญของ
สถาปัตยกรรมของเรือนในกลุ่มชาติพันธ์ุผู้พูดภาษาตระกูลไท 
 โดยสรุป การศึกษาเร่ืองเฮียนเสายองหินเป็นอีกหนึ่งชุมชนท่ีโยกย้ายมาต้ังถ่ินฐานในประเทศไทยจนถึงใน
ปัจจุบัน แสดงให้เห็นถึงรูปแบบของสถาปัตยกรรมเรือนพักอาศัย องค์ประกอบของพ้ืนท่ีใช้สอย การต้ังถ่ินฐาน และ
ระบบโครงสร้างของเรือน ท่ีมีความเช่ือมโยงกับเรือนของกลุ่มชาติพันธ์ุผู้พูดภาษาตระกูลไทในพ้ืนท่ีอ่ืน ๆ  โดยเฉพาะ
ข้อมูลในเร่ืองของการต้ังถ่ินฐานท่ีสามารถนำมาเปรียบเทียบกับพ้ืนท่ีกรณีศึกษาของงานวิจัย เนื่องจากเป็นกลุ่มชาติ
พันธ์ุท่ีพูดภาษาตระกูลไทเช่นเดียวกัน

2.1.2 สถาปัตยกรรมพักอาศัยลาว 

Charpentier and Clement (1990) ซ่ึงตีพิมพ์งานวิจัยเป็นหนังสือช่ือ “เฮือนลาว” และมีการแปลเป็น

ภาษาลาวในปี ค.ศ 2003 ได้ศึกษารูปแบบของเรือนพักอาศัยของลาวในเขตหลวงพระบางและเขตเวียงจันทน์ เพ่ือ

เป็นข้อมูลให้คนรุ่นต่อไปได้ศึกษาค้นคว้าและนำไปใช้ประโยชน์ การศึกษานี้ เป็นการเก็บข้อมูลภาคสนามโดยใช้

วิธีการวาดภาพเพ่ือบันทึกข้อมูลศึกษาเก่ียวกับรูปแบบของสถาปัตยกรรม องค์ประกอบของพ้ืนท่ีภายในเรือน การใช้
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พ้ืนท่ี การวางทิศทางของเรือน องค์ประกอบของบริเวณเรือนพักอาศัย วิธีการสร้าง และเคร่ืองมือในการก่อสร้างใน 

2 พ้ืนท่ีศึกษา  

เฮือนลาวสามารถแบ่งรูปแบบทางสถาปัตยกรรมตามเขตของพ้ืนท่ีศึกษา ในเขตหลวงพระบางมักพบเรือน 

2 รูปแบบ ได้แก่ (1) เฮือนเด่ียว ท่ีมีหลังคาจั่วเดียวปกคลุมท้ัง ส่วนห้องนอนและ ฮ้านรับแขก และ (2) เฮือนแบบ

มีเซียยาว เป็นรูปแบบท่ีพัฒนามาจากรูปแบบท่ีหนึ่ง ด้วยการเพ่ิมพ้ืนท่ีเซียแล้วปกคลุมด้วยหลังคาปีกนก ในเขต

เวียงจันทน์มักพบเรือน 3 รูปแบบ ได้แก่ (1) เ ฮือนเด่ียว ท่ีมีหลังคาจั่วเดียวปกคลุมท้ังส่วนห้องนอนและส่วนท่ีเปิด

โล่ง (2) เฮือนแบบมีเซีย ส่วนห้องนอนถูกปกคลุมด้วยหลังคาจั่ว ส่วนพ้ืนท่ีเซียท่ีย่ืนออกมาถูกปกคลุมด้วยหลังคาปี
กนก และ (3) เฮือนแฝด เป็นเรือนท่ีมีหลังคาจั่วคู่ หลังคาจั่วหลังหนึ่งปกคลุมพ้ืนท่ีห้องนอน ส่วนจั่วหลังคาอีกหลัง

หนึ่งปกคลุมพ้ืนท่ีเปิด เห็นได้ว่ารูปแบบเรือนในเขตหลวงพระบางและเขตเวียงจันทน์มีความคล้ายคลึงกัน แต่ในเขต

เวียงจันทน์พบรูปแบบเรือนแฝดด้วย 

องค์ประกอบเหล่านี้บ่งบอกถึงลักษณะของผังเรือนท่ีว่าในส่วนห้องนอนจะอยู่ใต้หลังคาจั่วเรือนหลักเสมอ 

ในท้ังสามรูปแบบนี้อาจจะมีการต่อเติม ส่วนท่ีเป็นละเบียง ซ่ึงจะต้ังขวางกับเรือนและจะอยู่ด้านหน้าของหน้าจั่วเป็น

พ้ืนท่ีพาดบันไดเรือนข้ึนเพ่ือผ่านละเบียงไปสู่พ้ืนท่ีเซีย จึงทำให้เกิดรูปแบบใหม่ท่ีเป็น (1) เฮือนเด่ียวมีละเบียง

ด้านหน้าจั่ว (2) เฮือนเซียมีละเบียงด้านหน้าจั่ว และ (3) เฮือนแฝดมีละเบียงอยู่ด้านหน้าจั่ว 
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ภาพ 2. 1 รูปแบบเรือนในเขตหลวงพระบาง (ที่มา: Charpentier & Clement 1990) 

ภาพ 2. 2 ผังพ้ืนเรือนเขตหลวงพระบาง (ที่มา: ผู้วิจัย ดัดแปลงจาก Charpentier & Clement 1990) 
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ภาพ 2. 5 รูปแบบเรือนในเขตเวียงจันทน์แบบมีละเบียง (ที่มา: Charpentier & Clement 1990) 

 

 

  

 

 

 

 

ห้องนอน 

เซีย 

ซาน เฮือนคัว 

ข้ันได 

ข้ันได 

 

 

 

 

 

 

 

 

ห้องนอน 

เซีย 

ซาน 
เฮือน 
คัว 

 

ข้ันได 

ข้ันได 

ละเบียง 

ภาพ 2. 3 รูปแบบเรือนในเขตเวียงจันทน์ (ที่มา: Charpentier & Clement 1990) 

ภาพ 2. 4 ผังพ้ืนเรือนเขตเวียงจันทน์ (ที่มา: ผู้วิจัย ดัดแปลงจาก Charpentier & Clement 1990) 

ภาพ 2. 6 ผังพ้ืนเรือนเขตเวียงจันทน์แบบมีละเบียง (ที่มา: ผู้วิจัย ดัดแปลงจาก Charpentier & Clement 1990) 

เฮือนเด่ียวมลีะเบียง เฮือนเซียมีละเบียง เฮือนแฝดมีละเบียง 

เฮือนเด่ียว เฮือนเซีย เฮือนแฝด 
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องค์ประกอบของผังพ้ืนในเฮือนลาว ประกอบด้วย ห้อง ส้วม (ห้องนอน) ร้าน (ฮ้าน) เซีย ละเบียง เฮือนคัว 

และซาน แต่ละห้องนั้นมีความหมายและมีหน้าท่ีใช้สอยท่ีแตกต่างกันไป ดังนี้ 

ห้อง คือ ท่ีว่าง ท่ีอยู่ในระหว่างเสาจะกำหนดเป็นหนึ่งห้อง การกำหนดขนาดของเรือนข้ึนกับจำนวนห้อง 
ห้องมักจะถูกกำหนดเป็นเลขค่ี ซ่ึงได้มาจากสุภาษิตท่ีว่า “คีกอยู่คู่หนี (ค่ีอยู่คู่หนี)” หรือ “คีกพาให้ได้โชกลาบ(ค่ีพา

ให้ได้โชคลาภ)” คำว่าค่ี ในภาษาลาวจะเรียกคำว่า “คีก” เฮือนเซียในเขตเวียงจันทน์จะแบ่งเป็นสามห้อง ส่วนในเขต

หลวงพระบางเรือนมักมีความยาว จึงพบเห็นเรือนขนาดห้าห้องหรือขนาดเจ็ดห้อง ห้องจึงเป็นพ้ืนท่ีท่ีมีขอบเขตท่ี

ชัดเจน ในบางเขตจะเรียกห้องว่า “เปิง” 

 ส้วม หมายถึง ห้องนอนหรือท่ีนอน จะสามารถใช้เพียงคำว่า “ส้วม” หรือ “ส้วมนอน” ก็ได้ ในภาษา

สมัยใหม่ยังใช้เพ่ือบอกถึงห้องต่าง ๆ  ภายในเรือน เช่น ส้วมถ่าย ซ่ึงหมายถึงห้องน้ำท่ีใช้ไปปลดทุกข์ หรือส้วมอาบน้ำ 

ซ่ึงหมายถึงห้องเอาไว้ใช้อาบน้ำ 

ร้านหรือฮ้าน มักจะพบเห็นในเรือนของหลวงพระบางเป็นพ้ืนท่ีเช่ือมต่อระหว่าง พ้ืนท่ีภายในและพ้ืนท่ี

ภายนอกเรือน พ้ืนท่ีดังกล่าวจะต้ังอยู่ถัดจากห้องนอนทางด้านสกัด มีลักษณะท่ีต่ำกว่าเรือนใหญ่ และมีหลังคาคลุม 
เป็นเสมือนพ้ืนท่ีรับรองแขกและมีการก้ันห้องท่ีชัดเจน ร้านจะไม่พบเห็นในเขตเวียงจันทน์ คำว่าร้านในอีกแบบหนึ่ง 

หมายถึง พ้ืนท่ีถูกยกข้ึนจากพ้ืนดินแต่ไม่สูงมากประมาณ 80 เซนติเมตร เป็นท่ีวางบันไดจากพ้ืนข้ึนสู่ร้าน และจาก

บันไดซ่ึงพาดจากร้านข้ึนสู่เซียด้านบน และมีหลังคาคลุมพ้ืนท่ีนี้ไว้ พ้ืนท่ีร้านในกรณีนี้นอกจากจะเป็นทาง ข้ึนเรือน

แล้วยังเป็นพ้ืนท่ีถอดรองเท้า บางคร้ังก็เป็นพ้ืนท่ีนั่งเล่นหรือนั่งทำงานฝีมือของสมาชิกครอบครัวอีกด้วย แต่ร้านต่ำนี้

จะไม่พบให้เห็นในเขตเวียงจันทน์แต่มกัจะพบเป็นเซียแทน 

เซีย คือ พ้ืนท่ีท่ีต้ังยาวไปตามเรือน นับเป็นด้านหน้าของเรือนเพราะเป็นพ้ืนท่ีแรกท่ีเจอเมื่อข้ึนมาบนเรือน

ลักษณะของเซียเป็นพ้ืนท่ีเปิดและกว้างและมีปีกหลังคาคลุม ในเรือนรูปแบบเรือนแฝดจะเรียกว่าเรือนเล็ก แต่ถ้า

ต้ังอยู่ในพ้ืนท่ีเขตสะหวันนะเขต ทางภาคกลางของ สปป.ลาว ในเรือนรูปแบบเดียวกันจะเรียกว่า “เกย” พ้ืนท่ี

ดังกล่าวเป็นพ้ืนท่ีอเนกประสงค์ ใช้งานในการพักผ่อน กินข้าว รับแขก และเป็นพ้ืนท่ีประกอบพิธีกรรม เช่น บายศรี 

เชิญพระทำบุญ หรือ งานศพ 

ภาพ 2. 7 เฮือนเซียหลวงพระบาง (ที่มา: Facebook: 

ນະຄອນຫລວງພຣະບາງ Luangprabang City)   

ภาพ 2. 8 เซีย (ที่มา: https://laostravelguide.org/laos)   
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ละเบียง ในเขตเวียงจันทน์ หมายถึง พ้ืนท่ีท่ีต้ังขวางกับตัวเรือนหรือต้ังอยู่ด้านสกัดและมีหลังคาคลุม หาก

มองดูจากด้านหน้าจั่วละเบียงจึงถือว่าเป็นด้านหน้าของเรือน มีลักษณะเปิดโล่งใช้เป็นพ้ืนท่ีพักผ่อนและรับแขกคล้าย

กับเซีย แต่ต้ังอยู่ในตำแหน่งท่ีแตกต่างกัน 

เฮือนคัวหรือเรือนไฟ หมายถึง พ้ืนท่ีท่ีมีเตาไฟต้ังอยู่ เป็นพ้ืนท่ีท่ีแยกออกจากตัวเรือนหลักเป็นอีกหลังหนึ่ง 

บางรูปแบบเฮือนคัวถูกเช่ือมต่อกับเรือนหลักด้วยซาน ในอดีตเฮือนคัวจะอยู่ภายในเรือน แต่เมื่อราวปี พ.ศ 2463 

เร่ิมมีการเปล่ียนแปลงโดยการย้ายเฮือนคัวแยกออกมานอกเรือนหลัก เพราะเตาไฟทำให้เรือนสกปรก และทำให้

อุณหภูมิภายในเรือนนั้นอบอ้าวตลอดจนเส่ียงต่อการเกิดไฟไหม้ 

ซาน เป็นเหมือนฮ้านในอีกแบบหนึ่งท่ีไม่มีหลังคาคลุม ต้ังอยู่ด้านหลังของเรือน ในบางกรณีมีท่ีกำบังเพียง

เล็กน้อยเพ่ือบดบังสายตา ซานจะอยู่นอกเรือนและติดกับเฮือนคัวเสมอ เป็นพ้ืนท่ีอเนกประสงค์ในการใช้เป็นพ้ืนท่ี

เตรียมของ ต้ังไหน้ำไว้ทำอาหารซักผ้า ล้างหน้า ล้างผัก ล้างจาน หรือ กิจกรรมท่ีต้องใช้น้ำ มีบันไดข้ึนลงเพ่ือความ
สะดวกเวลาไปตักน้ำข้ึนมาเติม 

 โดยสรุป งานวิจัยดังกล่าวให้ข้อมูลเก่ียวกับรูปแบบสถาปัตยกรรมและการใช้สอยของพ้ืนท่ีในเฮือนลาว ซ่ึง

สามารถใช้เป็นข้อมูลอ้างอิงพ้ืนฐานให้แก่การสืบค้นข้อมูลและการเก็บข้อมูลในพ้ืนท่ีกรณีศึกษา เฮือนลาวถูกจัดแบ่ง

ไว้เป็นลำดับต่าง ๆ ตามหน้าท่ี ท้ังพ้ืนท่ีนอน พ้ืนท่ีประกอบอาหาร พ้ืนท่ีรับประทานอาหาร แต่ในวิถีแบบลาว การใช้
พ้ืนท่ีต่าง ๆ นี้ไม่ตายตัวสามารถปรับเปล่ียนไปตามวิถีชีวิตท่ีแตกต่างกัน เช่น การนอนอาจจะไม่ได้นอนแค่เพียงใน

ห้องนอนเท่านั้น แต่ยังสามารถใช้พ้ืนท่ีเซียหรือพ้ืนท่ีละเบียงเป็นท่ีนอนได้ เช่นเดียวกับพ้ืนท่ีรับประทานอาหาร

บางคร้ังผู้อยู่อาศัยอาจรับประทานอาหารง่าย ๆ ในพ้ืนท่ีครัว แต่เมื่อมีงานหรือมีการรับแขกจะใช้พ้ืนท่ีเซียเป็นพ้ืนท่ี

รับประทานอาหาร ดังนั้นการใ ช้พ้ืนท่ีในเฮือนลาวจะสามารถปรับใช้พ้ืนท่ีตามความเหมาะสมของวิถีชีวิต พ้ืนท่ี

บางส่วนมีความทับซ้อนกันของหน้าท่ีใช้สอย แต่สามารถจัดแบ่งได้จากตำแหน่งท่ีต้ังท่ีอยู่บนเรือน นอกจากนั้นยังมี
ก๊องตาล่างท่ีเป็นพ้ืนท่ีเก็บของ เล้ียงสัตว์ ในปัจจุบันก๊องตาล่างเป็นพ้ืนท่ีอเนกประสงค์เหมือนกับพ้ืนท่ีเซียท่ีใช้ในการ

นั่งเล่น พักผ่อน กินข้าว หรือทำงานฝีมือต่าง ๆ  

รูปแบบเฮือนเซียและคำศัพท์ท่ีเ ก่ียวข้องกับพ้ืนท่ีภายในเรือนบางคำเมื่อแปลเป็นภาษาไทยและเทียบกับ

ภาษาลาวจะมีความคลุมเครือในด้านความหมาย โดยเฉพาะคำว่า เซียและละเบียง ท่ีเป็นศัพท์สำคัญในงานวิจัยนี้  
ดังนั้น งานวิจัยจะอธิบายความหมายของรูปแบบเฮือนเซียและความแตกต่างของคำว่าเซียและละเบียงดัง

รายละเอียดต่อไปนี้ 

1. เฮือนเซีย 

เฮือนเซียเป็นเรือนอีกรูปแบบหนึ่งท่ีมักพบโดยเฉพาะในเขตเวียงจันทน์ ซ่ึงเป็นเรือนรูปแบบด้ังเดิม มีพ้ืนท่ีใช้
สอย อันประกอบด้วย ห้องนอน เซีย เฮือนคัว และซาน  
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ในอดีตเซีย เป็นพ้ืนท่ีอเนกประสงค์ มีการปิดล้อมแบบโปร่งก้ันพ้ืนท่ีด้วยราวกันตก พ้ืนท่ีเซียจึงมีลักษณะ

เปิดโล่งรับลม มีหลังคาคลุมเพ่ือบังแดดและฝน ไม่มีละเบียง มีบันไดวางพาดข้ึนสู่พ้ืนท่ีเซียโดยตรง ซ่ึงถือได้ว่าเซีย

เป็นหน้าเรือนและเป็นพ้ืนท่ีก่ึงสาธารณะด้วยลักษณะของการปิดล้อมและการเข้าถึงพ้ืนท่ี  
 

 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

2. ความแตกต่างระหว่างเซียและละเบียง 

เซียและละเบียงต่างมีลักษณะของพ้ืนท่ีและคำเรียกท่ีมีความหมายท่ีคล้ายกัน โดยเฉพาะคำว่าระเบียงใน
ภาษาไทย ซ่ึงบางงานวิจัยมีคำแปลเป็นภาษาไทยท่ีแตกต่างกันออกไป ดังนั้น ในหัวข้อนี้จึงขออธิบายเพ่ิมเติม
เก่ียวกับพ้ืนท่ีดังกล่าวเพ่ือสร้างความเข้าใจในการใช้คำเรียกช่ือของพ้ืนท่ีในงานวิจัย 

เซียเป็นคำในภาษาลาว หมายถึง พ้ืนท่ีหนึ่งของเรือนท่ีมีลักษณะเปิดโ ล่งและต้ังอยู่หน้าห้องนอนตามการ
นิยามในการศึกษาของ Charpentier and Clement (1990) ซ่ึงคล้ายกับพ้ืนท่ีระเบียงในเรือนไทยภาคกลาง เมื่อ
พิจารณาจากตำแหน่งท่ีต้ังและลักษณะของพ้ืนท่ี และในงานของ ระวิวรรณ โอฬารรัตน์มณี (2556) ได้กล่าวว่า “เซีย 
เป็นระเบียงตามยาวของเรือนอยู่ฝ่ังทางข้ึนเรือน มีหลังคาเช่ือมต่อจากบันไดไปส่วนต่าง ๆ ใช้เพ่ือลดความร้อนและ
แดดเข้าสู่ส่วนอาศัย” ส่วนในการศึกษาของอรศิริ ปาณินท์ (2562) ได้ใ ช้คำว่า “โถง” ควบคู่กับคำว่าเซียในการ
อธิบายพ้ืนท่ีท่ีวางตัวตามแนวยาวด้านหน้าห้องนอน (ภาพ 2.8) 

ภาพ 2.9 รูปแบบสถาปัตยกรรมและผังพ้ืนเรือนรูปแบบด้ังเดิม (ที่มา: ดัดแปลงจากจากภาพวาดของ สิดทิไช อินสีเชียงใหม่ 2561)  

เซีย 

ซานน้ำ 

 

ซานเฮือนคัว 

เฮือน
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ส่วนละเบียงของเฮือนลาวในภาษลาว หมายถึง ระเบียงหรือชานท่ีต้ังอยู่ด้านสกัดของเรือน เป็นพ้ืนท่ีโล่งมี
หลังคาคลุมเช่นเดียวกับพ้ืนท่ีเซีย ในการศึกษาของอรศิริ ปาณินท์ (2562) ไ ด้ใช้คำว่า “ระเบียง” แทนความหมาย
ของพ้ืนท่ีดังกล่าวเช่นเดียวกัน (ภาพ 2.8)  

โดยสรุป เซีย หมายถึง ระเบียงหรือโถงในภาษาไทย หรือหมายถึงระเบียงด้านยาว ส่วนคำว่า ละเบียงหรือ
ระเบียงในภาษาลาว หมายถึง พ้ืนท่ีซานท่ีต้ังอยู่ด้านสกัดของเรือน หรือหมายถึงระเบียงด้านสกัด 

 

 
 
 

 
 

 
 
 

 
 

 
 
 

 

2.2 พ้ืนท่ีว่างในสถาปัตยกรรมพักอาศัย 

การทบทวนวรรณกรรมเก่ียวกับพ้ืนท่ีว่างในสถาปัตยกรรมพักอาศัยมุ่ง เน้นนำเสนอในประเด็นการ

เปล่ียนแปลงและการปรับตัวของพ้ืนท่ีในสถาปัตยกรรมพ้ืนถ่ิน ประกอบด้วยงานวิจัย 4 งาน อันได้แก่ งานวิจัยของ 

จตุพล อังศุเวช (2555) และอรศิริ ปาณินท์ (2562) อธิบายการเปล่ียนแปลง ท่ีว่างในเรือนของกลุ่มชาติพันธ์ุไท-ลาว 

ท่ีต้ังถ่ินฐานในประเทศไทย งานวิจัย Zin et al. (2012) อธิบายการเปล่ียนแปลงพ้ืนท่ีของเรือนพ้ืนถ่ินชวาใน

มาเลเซียและงานวิจัย Dewi et al. (2018) อธิบายถึงการเปล่ียนแปลงของพ้ืนท่ีระเบียงในเรือนพ้ืนถ่ินอินโดเนเซีย 

โดยมีรายละเอียดดังต่อไปนี้ 

2.2.1 การเปลี่ยนแปลงและการปรับตัวของพ้ืนท่ีในสถาปัตยกรรมพ้ืนถ่ิน 

 การทบทวนวรรณกรรมเก่ียวกับประเด็นการเปล่ียนแปลงของท่ีว่างประกอบด้วย 4 เร่ืองซ่ึงมีความแตกต่าง

กันในด้านบริบทของพ้ืนท่ีศึกษาและปัจจัยต่าง ๆ  ท่ีส่งผลให้เกิดการเปล่ียนแปลง โดยมีรายละเอียดดังต่อไปนี้ 

ภาพ 2.10 ผังพ้ืนบ้านหัวห้า เมือง หาดทรายฟอง นครเวียงจันทน์ (ที่มา: อรศิริ ปาณินท์ 2562)  
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งานวิจัยของ จตุพล อังศุเวช (2555) เร่ือง การปรับตัวของการใช้ท่ีว่างภายในเรือนพ้ืนถ่ินไท-ลาว เดิมท่ีต้ัง

ถ่ินฐานใน สปป.ลาว เวียดนาม มาสู่พ้ืนท่ีลุ่มน้ำภาคกลางของประเทศไทยมีวัตถุประสงค์เพ่ือเป็นฐานความรู้เก่ียวกับ

พ้ืนท่ีใ ช้สอยท่ียังดำรงไว้ซ่ึงเอกลักษณ์ของถ่ินฐานวัฒนธรรมเดิมมาสู่การปรับตัวเพ่ือดำรงอยู่ถ่ินท่ีแห่งใหม่ โดยใช้

วิธีการสำรวจ รัง วัด แล้วนำข้อมูลมาเปรียบเทียบ ในการศึกษาแบ่งการสำรวจพ้ืนท่ีศึกษาออกเป็น 8 พ้ืนท่ี จำแนก

เป็น 4 กลุ่มชาติพันธ์ุ ในประเทศไทย สปป.ลาว และประเทศเวียดนาม โดยใช้วิธีการเปรียบเทียบความเหมือน-ต่าง

ของลักษณะการใช้พ้ืนท่ีในบริบท สปป.ลาวและบริบทไทย ซ่ึงประกอบด้วย (1) เรือนลาวพวนอยู่ในเขตเซียงขวาง

และจังหวัดสุพรรณบุรี  (2) เรือนลาวเวียงอยู่ในเขตเวียงจันทน์และจังหวัดราชบุรี (3) เรือนลาวคร่ังอยู่ในเขตหลวง

พระบางและจังหวัดชัยนาท  (4) เรือนลาวโซ่งอยู่ในเขตเดียนเบียนฟู เวียดนามและจังหวัดเพชรบุรี โดยมุ่งศึกษา

องค์ประกอบของท่ีว่างในเรือนพ้ืนถ่ินไท-ลาว 

ผลการวิจัยพบว่า พ้ืนท่ีว่างท่ีมีการปรับตัวคือ (1) ใต้ถุนเรือนมีการปรับใช้ท่ีว่างท่ีมีการก้ันแบ่งบางส่วนการ

เป็นคอกสัตว์ สู่การเป็นพ้ืนท่ีรองรับกิจกรรมของสมาชิกในครอบครัว เช่นการก้ันเป็นห้องนอนหรือห้องน้ำ โดยการ

นำพ้ืนท่ีสัตว์เล้ียงออกไป (2) บันไดมีสองตำแหน่งอยู่ด้านหน้าเรือนและด้านหลังเรือน ทิศทางการวางบันไดสัมพันธ์

กับทางสัญจรในชุมชน  (3) โถงโปร่งโ ล่ง  ไม่ ก้ันห้องแยกออกจากพ้ืนท่ีอเนกประสงค์ มีการก้ันแยกห้องนอน 

ปรับเปล่ียนเพ่ือกำหนดอาณาเขตท่ีชัดเจนมากข้ึน (4) ห้องผี ลาวพวน ลาวเวียง ลาวคร่ัง มีการก้ันห้อง  แต่ไม่มีการ

ก้ันห้องในลาวโซ่ง ต่อมาลาวเวียง ลาวคร่ัง เอาฝาก้ันห้องผีออก และมีการก้ันห้องในลาวโซ่ง  โดยรับเอาบริบทไทย

ปัจจุบันท่ีมีห้ิงพระเข้าด้วย (5) เรือนครัวหรือแม่เตาไฟอยู่ท้ายเรือนติดกับซานแดด ในเซียงขวางและเวียดนาม แม่

เตาไฟยังคงแบบเดิม แต่ในบริบทอ่ืนเปล่ียนเป็นครัวแบบใหม่ พ้ืนท่ีใช้สอยในเรือนต่างมีการเปล่ียนแปลงและแนว

ทางการปรับตัวแตกต่างกันไปตามบริบทแวดล้อม วิถีชีวิต คติความเช่ือ และประเพณีท่ีแตกต่างกัน ยังคงอัตลักษณ์ท่ี

แสดงออกถึงความเช่ือท่ีเก่ียวกับเรือน สะท้อนผ่านพิธีกรรมท่ีสัมพันธ์กับการใช้ท่ีว่างในเรือน 

โดยสรุป งานวิจัยนี้ทำให้เข้าใจถึงการใช้พ้ืนท่ีของเรือนพ้ืนถ่ินไท-ลาวท้ังในบริบทของไทย  สปป.ลาว และ

เวียดนาม ซ่ึงอธิบายองค์ประกอบของพ้ืนท่ีท่ีมีแต่ด้ังเดิม ลักษณะการใช้สอยและตำแหน่งความสัมพันธ์ของพ้ืนท่ีนั้น

เป็นอย่างไรในบริบทของไทย แสดงให้เห็นลักษณะของการเปล่ียนแปลงพ้ืนท่ีและปัจจัยท่ีก่อให้เกิดการเปล่ียนแปลง 

แม้จะมีการย้ายมาต้ังถ่ินฐานในท่ีแห่งใหม่ซ่ึงยังคงรักษารูปแบบด้ังเดิมไว้และเปล่ียนแปลงบางส่วนเพ่ือปรับตัวให้ตอบ

รับกับวัฒนธรรมใหม่ ช้ีให้เห็นว่าเมื่อมีการย้ายถ่ินฐานไปยัง พ้ืนท่ีใหม่แต่ยังคงความมีลักษณะเฉพาะของ

สถาปัตยกรรมแบบด้ังเดิมไว้ ซ่ึงสามารถนำเอาข้อสรุปนี้ ย้อนกลับมาดูในงานวิจัยท่ีกำลังจะศึกษาในประเด็นการ

เปล่ียนแปลงว่าพ้ืนท่ีเซียนั้นจะยังคงอยู่หรือหายไปเมื่อสถาปัตยกรรมมีการเปล่ียนแปลงไป 

งานวิจัยของ อรศิริ ปาณินท์ (2562) เร่ือง การอ่านความเปล่ียนแปลงของวิถีชีวิตของกลุ่มชาติพันธ์ุไท-ลาว
ในพ้ืนท่ีลุ่มน้ำภาคกลางของไทยผ่านการศึกษาผังเรือนพักอาศัย ได้ศึกษาการแปรเปล่ียนของวิถีชีวิตของชาติพันธ์ุไท -
ลาวท่ีดำรงชีพอยู่ในประเทศไทยมามากกว่า 2 ศตวรรษ ซ่ึงสัมพันธ์กับการใช้พ้ืนท่ีภายในเรือน โดยใช้วิธีการสำรวจ 
รังวัด และนำข้อมูลมาเปรียบเทียบความสัมพันธ์ระหว่างผังเรือนพ้ืนถ่ินด้ังเดิมในพ้ืนท่ีต้นกําเนิดและถ่ินฐานปัจจุบัน
ในพ้ืนท่ีลุ่มนํ้าภาคกลางของกลุ่มไท -ลาว  อันได้แก่ ลาวเวียงและลาวแง้วจากเมืองเวียงจันทน์และพ้ืนท่ีชนบท



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

17 
 

 

โดยรอบ ลาวคร่ัง (ลาวภูคัง) จากเมืองภูคังและหลวงพระบาง ลาวพวน (พวน) จากเมืองเซียงขวาง และกลุ่มสุดท้าย
คือ ลาวโซ่ง (ไทดํา) จาก เดียนเบียนและเซินลา ประเทศเวียดนาม กลุ่มชาติพันธ์ุลาวได้โยกย้ายสู่ลุ่มน้ำภาคกลาง
ของไทย มีหลักฐานปรากฏแน่ชัด 4 ช่วงเวลา ต้ังแต่รัชสมัยพระเจ้ากรุงธนบุรีจนถึงรัชสมัยพระบาทสมเด็จพระนั่ง
เกล้าเจ้าอยู่หัว รัชกาลท่ี 3 ช่วงระยะเวลาของการต้ังถ่ินฐานของกลุ่มพ้ืนดังกล่าวปรากฏเรือนพักอาศัยท่ีมีอายุการ
สร้าง 3 ช่วงอายุ คือ กลุ่มเรือนด้ังเดิม (อายุเกินกว่า 80 ปี)  กลุ่มเรือนรุ่นกลาง (อายุระหว่าง 50-80 ปี) และกลุ่ม
เรือนรุ่นใหม่ (อายุต่ำกว่า 50 ปี) ซ่ึง เห็นได้ชัดว่าช่วงเวลายาวนานของการต้ังถ่ินฐานและการเป็นอนุวัฒนธรรมใน
กระแสวัฒนธรรมหลักของคนไทยท่ีอาศัยอยู่ด้ังเดิมในพ้ืนท่ีอาจมีผลต่อความแปรเปล่ียนของวิถีชีวิตและการอยู่ของ
กลุ่มชาติพันธ์ุไท-ลาว  

งานวิจัยไ ด้ศึกษาเรือนจำนวน 23 หลัง ใน 12 จังหวัด ได้แก่ เ รือนพ้ืนถ่ินพวนจากแหล่ง ท่ีต้ัง ในจังหวัด
สุพรรณบุรี สุโขทัย ลพบุรี สิงห์บุรี และนครสวรรค์ จํานวน  12 หลัง เรือนลาวโซ่ง (ไทดํา) จากแหล่งท่ีต้ังในจังหวัด
เพชรบุรี นครปฐม สมุทรสาคร และนครสวรรค์ จํานวน  5 ห ลัง  เรือนลาวคร่ังจากจังหวัดชัยนาท จํานวน 4 หลัง 
เรือนลาวเวียงจากจังหวัด ราชบุรี จํานวน 2 หลัง และลาวแง้วจากจังหวัดสระบุรี จํานวน 2 หลัง และเรือนลาว
เวียงจันทน์จากเมืองเวียงจันทน์จํานวน 2 หลัง 

ผลการวิจัยพบว่า ลักษณะของผังพ้ืนเรือนท้ัง 4 กลุ่มมีลักษณะร่วมกัน ได้แก่ การมีโถงกลางขนาดใหญ่ ปิด

ล้อมด้วยส่วนใช้สอยต่าง ๆ ตามลำดับความสำคัญ พ้ืนท่ีศักด์ิสิทธ์ิของแต่ละกลุ่มยังคงประกอบอยู่ในผัง พ้ืนเรือน 

รูปลักษณะของพ้ืนท่ีใช้สอย ลักษณะห้องใช้งานล้อมพ้ืนท่ีโถงคล้ายกับเรือนล้อมชานของเรือนทรงไทย ได้กลายเป็น
ห้องล้อมโถงกลาง มีลักษณะอยู่ภายใต้เค้าโครงของรูปลักษณะของเรือนไทยทรงจอมแหประเภทเรือนจั่วแฝด เรือน

พวนในลุ่มนํ้าภาคกลางไม่ได้รับอิทธิพลผังพ้ืนเรือนจากเรือนพวนเซียงขวาง เรือนลาวโซ่ง (ไทดํา) ไม่ได้รับอิทธิพล

ของผังพ้ืนจากเรือนทรงกระดองเต่า (เรือนตูบกลม) ในเดียนเบียนและเซินลา เรือนลาวคร่ังไม่ได้รับอิทธิพลจากเรือน

หลวงพระบาง และท้ายสุดเรือนลาวเวียงและลาวแง้ว มีลักษณะของการจัดผังพ้ืนเรือนท่ีน่าจะรับอิทธิพลจากเรือน

เวียงจันทน์ 

โดยสรุป การศึกษาการเปล่ียนแปลงพ้ืนใช้สอยในกลุ่มลาวไท-ลาวท่ีต้ังถ่ินฐานในบริบทใหม่เห็นได้ว่าผู้อยู่

อาศัยได้นำเอารูปแบบวิถีชีวิตและภูมิปัญญาของการสร้างเรือนพักอาศัยท่ีติดตัวมาจากถ่ินท่ีอยู่เดิมมาใช้ในถ่ินท่ีอยู่

ใหม่ และเมื่อเวลาผ่านไปการดำรงชีวิตในบริบทใหม่จึงมีการเรียนรู้ท่ีจะปรับตัวและเปล่ียนแปลงให้เข้ากับสังคม

วัฒนธรรมหลักท่ีตนอาศัยอยู่ จึงเกิดการผสมผสานเป็นรูปแบบสถาปัตยกรรมแบบใหม่แต่ยังคงรูปแบบเดิมไว้ให้เรา
ยังสามารถรับรู้ถึงความเป็นรากเหง้าและมีประเด็นท่ีมีความเก่ียวข้องกับงานวิจัยในลักษณะของการเปล่ียนแปลง

ของการใช้พ้ืนท่ีอันเป็นผลจากวิถีชีวิตของผู้คน 

ในส่วนการทบทวนวรรณกรรมของต่างประเทศท่ีมีประเด็นการเปล่ียนแปลงของพ้ืนท่ีเรือนพักอาศัย ได้แก่ 

งานวิจัยของ Zin et al. (2012) ซ่ึงอธิบายถึงการเปล่ียนแปลงของพ้ืนท่ีภายในของเรือนชวาในมาเลเซีย และ
งานวิจัยของ Dewi et al. (2018) ซ่ึงอธิบายการเปล่ียนแปลงของพ้ืนท่ี มีประเด็นเฉพาะเจาะจงไปยังพ้ืนท่ีระเบียง

หน้าบ้านในเรือนพ้ืนถ่ินของอินโดนีเซีย 
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 งานวิจัยของ Zin et al. (2012)  เร่ือง การเปล่ียนแปลงของ พ้ืนท่ีในเรือนพ้ืนถ่ินชวา ในหมู่ บ้านการ

ท่องเท่ียวเบรยุด โยคยาการ์ตา ได้ศึกษาถึงการเปล่ียนแปลงของสถาปัตยกรรมท่ีตอบสนองการท่องเท่ียวโดยผู้เป็น

เจ้าของเรือน พ้ืนท่ีดังกล่าวถูกพัฒนาให้กลายเป็นหมู่บ้านท่องเท่ียวแห่งแรกในเมือง โยคยาการ์ตา รูปแบบ

สถาปัตยกรรมพ้ืนถ่ินได้มีการเปล่ียนแปลงไปเพ่ือตอบรับกับนักท่องเท่ียวท่ีเดินทางเข้ามาในหมู่บ้าน และจุดเด่นของ

การท่องเท่ียวหมู่บ้านดังกล่าวคือเรือนพ้ืนถ่ินแบบชวา เจ้าของเรือนไ ด้มีการเปล่ียนแปลงของพ้ืนท่ีภายในเรือนเป็น

โฮมสเตย์ เพ่ือตอบสนองความต้องการของนักท่องเท่ียวและผู้อยู่อาศัยด้ังเดิม รูปแบบเรือนพ้ืนถ่ินแบบชวามี 5 แบบ 

ได้แก่ Tajug, Joglo, Limasan, Kampung และ Panggangpe แต่รูปแบบท่ีใ ช้เป็นท่ีพักอาศัยมากท่ีสุด ไ ด้แก่ 

Joglo, Limasan, และ Kampung จากเรือนชวาด้ังเดิมจำนวน 24 หลัง ในหมู่บ้าน ผู้วิจัยได้เลือกศึกษา 5 หลัง โดย

มีหลักเกณฑ์ในการเลือกคือเป็นเรือนท่ีได้รับการดูแลรักษาเป็นอย่างดี และอยู่ในโครงการของหมู่บ้านท่องเท่ียว 

ผลการวิจัยพบว่า รูปทรงเดิมของเรือนพักอาศัยเหล่านี้ไม่มีการเปล่ียนแปลง และถูกเก็บรักษาไว้เพราะเป็น
ความภาคภูมิใจของครอบครัว ส่วนท่ีมีการเปล่ียนแปลงมากท่ีสุด ได้แก่ การใ ช้สอยผังพ้ืนของเรือนมีการปรับเปล่ียน
ให้เหมาะสมกับความต้องการท่ีทันสมัยของคนรุ่นลูกและตอบสนองต่อการท่องเท่ียว พ้ืนท่ีบางส่วนกลายเป็นท่ีพัก
ให้แก่นักท่องเท่ียว เช่น พ้ืนท่ีโถง ห้องเก็บของ ทำให้เห็นว่าพ้ืนท่ีการใช้สอยของเรือนอาจจะไม้ได้ทีลักษณะท่ีตายตัว 
สามารถเปล่ียนแปลงให้เหมาะสมกับบริบทของสังคม ยกเว้นพ้ืนท่ีศักด์ิสิทธ์ิท่ีรักษาไว้ โดยยังคงให้เห็นลักษณะท่ีบ่ง
บอกถึงความด้ังเดิมไว้ 

โดยสรุป การเปล่ียนแปลงของพ้ืนท่ีในเรือนพ้ืนถ่ินชวานั้นเสนอให้เห็นการปรับใช้พ้ืนท่ีว่างท่ีไม่ตายตัว ไม่
เฉพาะเจาะจงโดยไม่จำเป็นต้องใ ช้งานแบบท่ีเคยเป็นมาเท่านั้น แต่พ้ืนท่ี ใช้สอยสามารถปรับเปล่ียนได้ตามความ
เหมาะสมแสดงให้เห็นว่าผู้เป็นเจ้าของเรือนมีบทบาทอย่างมากต่อการเปล่ียนแปลงรูปแบบเรือนให้เป็นไปในรูปแบบ
ใด จะรักษาไว้หรือทำลายข้ึนกับผู้เป็นเจ้าของเรือน 
 

งานวิจัยของ Dewi et al. (2018) เร่ือง การเปล่ียนรูปของสถาปัตยกรรม บานดาจา (bale daja) ในท่ีอยู่

อาศัยของหมู่บ้านชาดิง ปาดัง บาหลีประเทศอินโดนีเซีย ได้ศึกษาปัจจัยของการเปล่ียนแปลงและความหมายของ

พ้ืนท่ีระเบียงซ่ึงมีการเปล่ียนแปลงไป บานดาจาเป็นพ้ืนท่ีว่างท่ีต้ังอยู่ด้านหน้าของเรือนมีลักษณะเหมือนระเบียง ใน

อดีตเป็นพ้ืนท่ีสำหรับการพักผ่อนและทำพิธีทางศาสนาต่าง ๆ งานวิจัยดังกล่าวใช้วิธีการเปรียบเทียบรูปแบบ

สถาปัตยกรรมในหมู่ บ้านชาดิงจำนวน 3 หลัง ท่ีมี รูปแบบแตกต่างกัน แต่ยังคงมีพ้ืนท่ีบานดาจาไว้ จึงศึกษาถึง

กระบวนการเปล่ียนแปลงและความหมายของพ้ืนท่ียังคงอยู่ในสถาปัตยกรรม 

ผลการวิจัยพบว่า เมื่อเวลาผ่านไปจำนวนสมาชิกครอบครัวเพ่ิมข้ึน ความต้องการของพ้ืนท่ีเพ่ิมข้ึนส่งผลให้

พ้ืนท่ีบานดาจาถูกลดขนาดให้เล็กลงเพ่ือก้ันให้มีห้องเพ่ิมข้ึน ใช้วัสดุท่ีหลากหลายมากข้ึนตามเทคโนโลยีในปัจจุบัน มี

การประดับตกแต่งแกะสลักรูปต่าง ๆ ครอบครัวท่ีมีเศรษฐกิจดีสามารถรักษารูปแบบเดิมของพ้ืนท่ีนั้นไ ว้ได้ ส่วน

ครอบครัวท่ีมีเศรษฐกิจปานกลางมีการปรับเปล่ียนพ้ืนท่ีให้มีขนาดเล็กลงเพ่ือจัดพ้ืนท่ีใช้สอยเพ่ิมเติม ยังคง รักษา

ระเบียงด้านหน้าไว้เพ่ือประกอบพิธีกรรมทางศาสนาอันเป็นประเพณีด้ังเดิม ในมิติทางสังคมสังคมคนท่ีมีการศึกษาสูง



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

19 
 

 

จะมีอุดมการณ์ ในการเปล่ียนแปลงไปสู่ส่ิงท่ีทันสมัยมากกว่าคนท่ีมีการศึกษาน้อยซ่ึงมีอุดมการณ์ท่ีจะรักษาประเพณี

แบบด้ัง เดิมไว้ และเมื่อครอบครัวมีสมาชิกเพ่ิมข้ึน ความต้องการของพ้ืนท่ีเพ่ิม ข้ึน แต่ท่ีดินท่ีมีอยู่นั้นจำกัดเรือนพัก

อาศัย จึงมีการเปล่ียนแปลงทางต้ังแทนการเปล่ียนแปลงทางราบ 

นอกจากนี้ระเบียงยังมีความหมายในด้านต่าง ๆ ท้ังในด้านศาสนาท่ีมีความเช่ือว่าการวางตำแหน่งของ

ระเบียงจะอยู่ทิศเหนือ ซ่ึงเป็นทิศศักด์ิสิทธ์ิ เป็นพ้ืนท่ีพิธีกรรมบูชา และเป็นสถานท่ีนัดพบกัน คนในชุมชนพยายามท่ี

จะรักษาสถาปัตยกรรมแบบด้ัง เดิมท่ีมีคุณค่าของบาหลีไว้ไม่ให้สูญหายไปกับกาลเวลา การเปล่ียนแปลงของ พ้ืนท่ี

ระเบียงนั้นทำให้มุมมองจากคนภายนอกรับรู้ได้ถึงฐานะท่ีดีและการศึกษาของผู้เป็นเจ้าของเรือน เช่น การใช้วัสดุท่ี

ทันสมัยในการประดับตกแต่ง 

โดยสรุป เรือนยังคงรักษารูปแบบเดิมไว้ มีการเพ่ิมและลดขนาดของพ้ืนท่ี และปรับเปล่ียนบางส่วนเพ่ือให้

เหมาะกับสภาพสังคมท่ีมีการเปล่ียนแปลงไป ถึงแม้ว่าพ้ืนท่ีจะมีการเปล่ียนแปลงแต่คุณค่าของพ้ืนท่ียังคงรักษาไว้

แบบเดิม การเปล่ียนแปลงไม่ไ ด้เปล่ียนแบบกะทันหัน แต่เป็นการปรับให้เหมาะสมกับวิถีชีวิตแบบใหม่ ปัจจัยการ

เปล่ียนแปลงนั้นมีมากน้อยเพียงใดเกิดข้ึนจากความแตกต่างของฐานะทางสังคมมีส่วนในการเปล่ียนแปลงรูปแบบ

ของพ้ืนท่ีทางสถาปัตยกรรม 

สรุป 
 จากการทบทวนวรรณกรรมเร่ืองการต้ังถ่ินฐานและรูปแบบสถาปัตยกรรมพักอาศัยลาว เห็นได้ว่าถึงแม้ว่า

กลุ่มชาติพันธ์ุผู้พูดภาษาตระกูลไทท่ีต้ังถ่ินฐานในพ้ืนท่ีและบริบทท่ีแตกต่างกัน แต่ลักษณะของการต้ัง ถ่ินฐานและ

สถาปัตยกรรมรวมไปถึงองค์ประกอบของการใช้สอยพ้ืนท่ีมีความคล้ายคลึงกัน ในการวิจัยมักจะใช้วิธีการสำรวจและ

รัง วัดกรณีศึกษาเพ่ือนำข้อมูลมาเปรียบเทียบและหาข้อสรุป  ในประเด็นของ ท่ีว่างในเรือนพักอาศัย และการ

เปล่ียนแปลงท่ีว่างเห็นได้ว่าการใ ช้พ้ืนท่ีว่างนั้นมีความสัมพันธ์กับวิถีชีวิตและบริบทสังคมวัฒนธรรม การใช้พ้ืนท่ีว่าง

ไม่ได้มีลักษณะท่ีตายตัว แต่สามารถปรับไปตามความเหมาะสมของสภาพแวดล้อมของการอยู่อาศัย เช่น การนอน

อาจจะไม่ได้นอนแค่เพียงในห้องนอนเท่านั้น แต่ยังสามารถใช้พ้ืนท่ีเซียหรือพ้ืนท่ีระเบียงเป็นท่ีนอนได้ เช่นเดียวกับ

พ้ืนท่ีรับประทานอาหารซ่ึงในบางคร้ังผู้อยู่อาศัยรับประทานอาหารง่าย ๆ เช่น อาหารกลางวัน ในพ้ืนท่ีครัว แต่เมื่อมี

งานหรือมีการรับรองรับแขกจะใช้พ้ืนท่ีเซียเป็นพ้ืนท่ีกินอาหาร ยกเว้นพ้ืนท่ีศักด์ิสิทธ์ิ เช่น พ้ืน ท่ีวางห้ิงพระใน

ห้องนอน ท่ียังคงรักษาไว้เป็นพ้ืนท่ีสำคัญ และการเปล่ียนแปลงท่ีพบมักเป็นเพียงการก้ันผนัง ห้องให้เป็นสัดส่วนมาก

ข้ึนเท่านั้น 

ในส่วนของการต้ัง ถ่ินฐานของกลุ่มชาติพันธ์ุไท-ลาวท่ีโยกย้ายมาต้ังในพ้ืนท่ีลุ่มน้ำภาคกลางของไทย ซ่ึงถือ
ได้ว่าเป็นการต้ังถ่ินฐานในบริบทและวัฒนธรรมใหม่ แสดงให้เห็นการเปล่ียนแปลงท่ีว่างท่ียังคงมีพ้ืนท่ีใช้สอยเดิม
ปรากฏอยู่ในองค์ประกอบของเรือน แต่ลักษณะทางกายภาพมีการเปล่ียนแปลงอย่างเห็นได้ชัด ได้แก่ ขนาดและการ
ปิดล้อมพ้ืนท่ี ท่ีเปล่ียนไปตามสภาพแวดล้อมและฐานะของผู้อยู่อาศัย มากกว่าการเปล่ียนแปลงของคุณค่า หรือ 
ความหมายของพ้ืนท่ี และเมื่อมีการย้ายไปต้ัง ถ่ินฐานในท่ีแห่งใหม่เรือนพักอาศัยได้มีการปรับเปล่ียนให้เข้ากับ
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วัฒนธรรมหลักเพ่ือความอยู่รอดและไม่รู้สึกแปลกแยก ผู้เป็นเจ้าของเรือนมีบทบาทอย่างมากต่อการเปล่ียนแปลง
รูปแบบของเรือนให้เป็นไปในรูปแบบใด และจะรักษาไว้หรือทำลายข้ึนกับผู้เป็นเจ้าของในช่วงเวลานั้น 

จากการทบทวนวรรณกรรมในประเด็นของการต้ังถ่ินฐาน รูปแบบสถาปัตยกรรมพักอาศัยลาว การใช้พ้ืนท่ี
และการเปล่ียนแปลงของพ้ืนท่ีจึงนำไปสู่การเก็บข้อมูลในพ้ืนท่ีศึกษาในด้านการต้ังถ่ินฐาน การใช้พ้ืนท่ี การปิดล้อม 
ท่ีคำนึงถึงปัจจัยของสภาพแวดล้อม วิถีชีวิตผู้คน สังคม วัฒนธรรมและประเพณี เพ่ือนำวิเคราะห์หาปัจจัยท่ีส่งผลต่อ
การเปล่ียนแปลงของพ้ืนท่ีเซีย 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

บทที่ 3 
การเก็บข้อมูลพื้นที่ศึกษา 

 
การเก็บข้อมูลพ้ืนท่ีศึกษาในบทนี้ประกอบด้วย การเก็บข้อมูลเอกสารในด้านประวัติศาสตร์และข้อมูล

พ้ืนฐานของพ้ืนท่ีศึกษาท่ีเก่ียวเนื่องกับการต้ังถ่ินฐาน 

การสำรวจพ้ืนท่ีหมู่บ้านใช้วิธีการเดินสำรวจลัดเลาะตามถนนหลักและทางซอยเพ่ือดูวิถีชีวิตและพูดคุยกับ

ชาวบ้าน และสำรวจอาคารบ้านเรือนท่ีเป็นเป้าหมายในการศึกษาร่วมกับการจดบันทึกและการถ่ายภาพ เพ่ือนำ

ข้อมูลมาจัดทำแผนท่ีบอกตำแหน่งขององค์ประกอบต่าง ๆ ภายในหมู่ บ้าน จากนั้นจึงทำการจัดแบ่งรูปแบบเรือน

และคัดเลือกกรณีศึกษา โดยพิจารณาจากอายุเรือน รูปแบบสถาปัตยกรรม และการใช้วัสดุในการปลูกสร้าง 

นอกจากนี้ งานวิจัยยังได้ทำการรังวัดเรือนกรณีศึกษาท่ีคัดเลือกจากการสำรวจพ้ืนท่ีและจัดทำผังพ้ืนเพ่ือ

เก็บข้อมูลการใช้สอยพ้ืนท่ีภายในเรือนร่วมกับการใช้แบบฟอร์มคำถามเป็นเคร่ืองมือในการสัมภาษณ์ผู้อยู่อาศัย

เก่ียวกับการใช้สอยพ้ืนท่ีเรือนและคำเรียกพ้ืนท่ีต่างๆ ภายในเรือน  

 

3.1 ประวัติศาสตร์การตั้งถ่ินฐานของแขวงจำปาสัก 

ในศตวรรษท่ี 6-7 พ้ืนท่ีแห่งนี้ปกครองโดยอาณาจักรเจนลา เมื่ออาณาจักรดังกล่าวเส่ือมอำนาจลง หัวเมือง 

ต่าง ๆ แยกตัวเป็นเอกราชและต้ังตนเป็นอาณาจักรน้อยใหญ่ซ่ึงเป็นช่วงเวลาท่ีเจ้าฟ้างุ่มแห่ง ล้านช้างทำการต่อสู้

รวบรวมแผ่นดินจากอาณาจักรน้อยใหญ่ให้เป็นปึกแผ่น โดยเร่ิมจากดินแดนทางตอนใต้ใกล้กับกัมพูชาจนถึงหลวง

พระบางหรือเรียกว่าเซียงทองในอดีต จนมาถึงปี พ.ศ. 1896 อาณาจักรลาวล้านช้างได้ถูกสถาปนาข้ึน ตรงกับสมัย

อยุธยาในรัชกาลของสมเด็จพระรามาธิบดีท่ี 1 หรือ พระเจ้าอู่ทอง (Khamphao Phonekeo, 2010) ด้วยเหตุนี้

พ้ืนท่ีดังกล่าวจึงปรากฏหลักฐานทางโบราณคดีท่ีเช่ือมโยงกับอาณาจักรขอมโบราณ โดยเฉพาะวัดพูจำปาสักท่ีเป็น

มรดกโลก นอกจากนั้นก็ยังมีโฮง1ท้าวเต่า โฮงนางสีดา พระธาตุสามปาง วัดโต๊ะโหมะ ท่ีมีสถาปัตยกรรมแบบขอม

โบราณและแห่งอ่ืน ๆ  ซ่ึงกระจายตัวอยู่ในพ้ืนท่ีภาคใต้ของประเทศลาว  

ในรัชสมัยของพระเจ้าสุริยวงศาธรรมิกราช พ.ศ. 2181 -2238  ซ่ึงตรงกับรัชกาลของสมเด็จพระเจ้า

ปราสาททองเกิดการช่วงชิงอำนาจกัน ส่งผลให้เกิดการแยกออกเป็น 2 อาณาจักร คือ อาณาจักรลาวล้านช้าง

เวียงจันทน์และอาณาจักรลาวล้านช้างหลวงพระบาง ต่อมาอาณาจักรลาวล้านช้างเวียงจันทน์ถูกแบ่งเป็นอีกหนึ่ง

อาณาจักรคือ อาณาจักรลาวล้านช้างจำปาสักในปี พ.ศ 2256 (Bunmi thepsimuang, 2011) ซ่ึง เป็นเหตุมาจาก
การแย่งชิงบัลลังก์กันของเหล่าเสนาอํามาตย์ภายหลังการ ส้ินพระชนม์ของพระเจ้าสุริยวงศาธรรมิกราชจึงเกิดความ

ไม่สงบทางการเมือง ดังนั้นพระครูโพนสะเม็กหรือพระครูข้ีหอมได้เชิญพระนางสุมังคลา (พระราชธิดาของสมเด็จพระ

เจ้าสุริยวงศา) ท่ีกำลังทรงครรภ์เจ้าหน่อกษัตริย์ พร้อมด้วยญาติโยมของตนประมาณ 3333 คน หนีย้ายจาก

เวียงจันทน์ลงไปทางทิศใต้จนถึงกัมพูชาและถูกขับไล่ให้กลับคืน จึงล่องเรือข้ึนมาตามลำน้ำโขงจนมาถึงเกาะดอนโขง 
 

1 โฮง เป็นคำในภาษาลาว หมายถึง โรง 
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พระครูเห็นว่าเกาะแห่งนี้อุดมสมบูรณ์ด้วยข้าวปลาอาหารเนื่องจากเป็นเกาะท่ีมีขนาดใหญ่และมีความสำคัญจึงต้ัง

เป็นเมืองและได้ทำการสร้างเจดีย์ไว้ในเกาะดอนโขงเพ่ือเป็นท่ีสักการบูชาของประชาชน และได้แต่งต้ังให้จานหวด 2 

เป็นผู้รักษาคุ้มครองเมืองแห่งนี้ จากนั้นจึงพาญาติโยมส่วนหนึ่งล่องเรือข้ึนไปตามลำน้ำโขงจนถึงเมอืงจำปานครบุรีศรี 

หรือแขวงจำปาสักในปัจจุบันและพระครูได้รับอำนาจการปกครองจากเจ้าผู้ครองเมืองจำปาสัก แต่เนื่องจากพระครู

เป็นพระสงฆ์ ซ่ึงไม่สามารถปกครองเมืองได้จึงได้ทูลเชิญเจ้าหนอ่กษัตริย์ให้มาเป็นกษัตริย์ปกครองบ้านเมือง โดยทรง

พระนามว่าพระเจ้าสร้อยศรีสมุทรพุทธางกูร จึงเกิดการแยกออกเป็นอาณาจักรลาวล้านช้างจำปาสัก ดังนั้นเมืองโขง
จึงถูกรวมเข้าไปในเขตการปกครองในเวลาต่อมา และแต่งต้ังให้จานหวดเป็นเจ้าเมอืงปกครองเมืองโขง จนมาถึงสมัย

ปกครองของเจ้าเมืองหมาน้อย เมืองโขงจึงตกเป็นเมือง ข้ึนของสยาม ปี พ.ศ. 2334 ต่อมาสยามได้เปล่ียนช่ือจาก

จำปาสักเป็นสีทันดร และถูกเปล่ียนกลับมาใช้ช่ือเดิมในเวลาต่อมา (คำเพา พอนแก้ว, 2012)  

เห็นได้ว่าในอดีตเกาะดอนโขงและจำปาสักต่างอยู่อย่างเป็นเอกราช มีชนพ้ืนเมืองท่ีปกครองและอาศัยอยู่ 
เมื่อมีการอพยพของคนเวียงจันทน์ท่ีเป็นชนชาติไตลงมาทางภาคใต้และได้ปกครองหัวเมืองต่าง ๆ จึงเกิดการต้ังถ่ิน
ฐาน ซ่ึงเป็นไปได้ว่าพวกเขาเหล่านั้นได้นำเอาภูมิปัญญาการต้ังถ่ินฐานบ้านเรือน วัฒนธรรมประเพณี วิถีชีวิตของคน
ไตมาต้ังรกรากในดินแดนท่ีเคยถูกปกครองโดยอาณาจักรขอมโบราณค่อย ๆ เกิดการวิวัฒนาการและปรับตัวจนถึง
ปัจจุบัน 

 

3.2 ข้อมูลพ้ืนท่ีศึกษาเมืองโขง แขวงจำปาสัก 

เมืองโขงเป็นหนึ่ง ใน 10 เมืองของแขวงจำปาสักต้ังอยู่ทางตะวันตกเฉียงใต้ซ่ึงติดกับชายแดนกัมพูชา มี
ประชากรท้ังหมด 98,942 คน มีสองกลุ่มชาติพันธ์ุ ได้แก่ ลาว 98.5% และชนพ้ืนเมืองคิดเป็น 1.5% โดยมี 9 กลุ่ม

บ้าน และ 114 หมู่บ้าน 16,214 ครัวเรือน ประชากรส่วนใหญ่ประกอบอาชีพเกษตรกรรมเป็นหลักและบริการอ่ืน ๆ 

เป็นอาชีพสำรอง มีพ้ืนท่ีรวม 1,718.24 ตารางกิโลเมตร (ห้องการแผนการเมืองโขง, 2019) เฉพาะเกาะดอนโขงมี

ความยาว 26 กิโลเมตร กว้าง 8 กิโลเมตร หรือคิดเป็นพ้ืนท่ีประมาณ 200 ตารางกิโลเมตร มีภูเขาน้อยใหญ่จำนวน 

99 ลูก ภูเขาลูกท่ีสูง ท่ีสุดมีความสูง 230 เมตรจากระดับน้ำทะเล เมืองโขงประกอบด้วยหมู่ บ้าน 18 หมู่บ้าน 

ประชากร 2,738 ครัวเรือน หรือ 15,895 คน วัด 18 แห่ง และโรงเรียนระดับประถมศึกษา 19 แห่ง (ศูนย์สถิติเมือง

โขง, 2018)  

3.3 ข้อมูลของพ้ืนท่ีศึกษา บ้านหินส่ิว เมืองโขง แขวงจำปาสัก  
3.3.1 ลักษณะสภาพแวดล้อมทางกายภาพ 

หมู่บ้านหินส่ิวต้ังอยู่ทางทิศใต้ของเกาะดอนโขง มีพ้ืนท่ีราว  0.82 ตารางกิโลเมตร ประกอบด้วยพ้ืนท่ีชุมชน 

พ้ืนท่ีราบ และทุ่งนากว้าง หมู่บ้านต้ังอยู่ริมฝ่ังแม่น้ำโขงเรียบยาวไปตามลำน้ำ หมู่บ้านหินส่ิวมี 191 ครัวเรือนและมี

ประชากร 1,024 คน  

 

 

2 จาน คือผู้ท่ีได้รับการเรียนหลักธรรมคำสอนของพุทธศาสนา 
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- ทิศเหนือ ติดกับทุ่งนา 

- ทิศใต้ ติดกับแม่น้ำโขง 

- ทิศตะวันตก ติดกับหมู่บ้านแสนเหนือ  

- ทิศตะวันตก ติดกับ หมู่บ้านหาด 
 ภายในชุมชนมีวัด โรงเรียน โรงสีข้าว ท่าเรือ และทุ่งนา วัดหินส่ิวถือเป็นวัดท่ีเก่าแก่ของเกาะดอนโขง โดย

ชาวบ้านนับถือกันว่าเป็นแหล่งเช่ือมต่อสำคัญกับหินส่ิวท่ีต้ังอยู่ทุ่งนา นอกจากนี้ยังมีโรงเรียนพระปริยัติธรรมเพ่ือให้

เด็กในชุมชนได้บวชเรียนศึกษา ซ่ึงปัจจุบันเป็นอาคารร้าง 
  พ้ืนท่ีทุ่งนามีหนองน้ำ 35 หนอง โดยมีหนองท่ีสำคัญ คือ หนองเวียนและหนองหอย ซ่ึงเป็นหนอง ท่ีมี

ลักษณะคล้ายกับท่ีต้ังปราสาทขอมเพราะมีร่องรอยของซากหินศิลาแลงและมีหนองน้ำด้านหน้า นอกจากนี้ยังมีป่าช้า

โพนตาลซ่ึงเป็นพ้ืนท่ีท่ีมีต้นตาลเป็นจำนวนมากและโพนหอ (หอผีประจำบ้าน) เป็นจุดท่ีต้ังหินส่ิว สันนิษฐานว่าใน

อดีตอาจจะเป็นหอไหว้ของคนในหมู่บ้าน 

   
 
 
 
 

 
 
 

 
 
 
 

 
 
 

 
 
 

 
 
 
 

 
 
 

 
 

หมู่บ้านหินส่ิว 

 

 

หมู่บ้านแสนเหนือ 

 

เกาะดอนพิมาน 

N 
ภาพ 3. 1 ที่ต้ังและขอบเขตการปกครองบ้านหินส่ิว (ที่มา: ผู้วิจัย 2562  อ้างอิงจาก Google earth) 
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ภาพ 3. 2 องค์ประกอบของหมู่บ้าน (ที่มา: ผู้วิจัย 2562) ภาพ 3. 3 รูปตัดหมู่บ้าน (ที่มา: ดัดแปลงจาก
ภาพวาดของ ทองเอก กลัดพันธ์ุ 2562) 
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3.3.2 ลักษณะทางสังคม วัฒนธรรม ประเพณี และวิถีชีวิต 

 ชาวบ้านหินส่ิวประกอบอาชีพทำนา หาปลา ค้าขาย และอ่ืน ๆ อาศัยอยู่แบบเครือญาติในเรือนใกล้เคียง

กัน มีภูมิปัญญาในการทำน้ำตาลโตนดซ่ึงมีช่ือเสียง เมื่อกล่าวถึงน้ำตาลโตนดจะนึกถึงหมู่ บ้านหินส่ิวเป็นอันดับแรก 
คนเมืองโขงมีความเช่ือท้ังพุทธศาสนาและเช่ือผีเคียงคู่กัน ยึดมั่นในหลักธรรมคำสอนของพุทธศาสนาโดยเฉพาะการ

ยึดถือตามฮีตสิบสองหรือบุญสิบสองเดือน  

 ประเพณีเป็นส่ิงท่ีสืบทอดกันมานั้นถือเป็นส่วนหนึ่งของชีวิตคนดอนโขงรวมถึงคนในหมู่ บ้านหินส่ิวซ่ึงมี

ความสัมพันธ์ในชีวิตต้ังแต่เกิดจนตาย ทารกเมื่อแรกเกิดจะมีผู้เฒ่าท่ีเป็นท่ีนับถือของคนในหมู่บ้านนำผ้าอ้อมมาปูไว้

บนกระด้งแล้ววางเด็กลง จากนั้นเคาะริมกระด้งแล้วพูดว่า “กุกกู กุกกู ลูกของไผมาเอาในวันนี้ ถ้ากายมื้อนี้  วันนี้

แม่นลูกกู” แปลว่า “ลูกของใครให้มาเอากลับวันนี้ ถ้าเลยวันนี้จะกลายเป็นลูกกู”  เป็นการพูดเพ่ือประกาศสิทธ์ิใน

ตัวเด็กเพราะเช่ือว่า ผีหรือวิญญาณมาเกิดเป็นคน ซ่ึงพบได้น้อยในปัจจุบัน  เมื่อถึงอายุประมาณ 10 ปี พ่อแม่จะส่ง

ลูกชายจะไปเป็นสังกะลีวัด (เด็กวัด) หรือบวชเป็นสามเณรเพ่ือศึกษาร่ำเรียนจารีตประเพณีหลักธรรมคำสอน เมื่อ

ครบอายุ 20 ปี จึงทำการบวชเป็นพระ การส่งลูกไปบวชเรียนเพ่ือให้ลูกได้เรียนหนังสือมีสติปัญญาและวิชาความรู้ 

ถึงคราวแต่งงานมีการตกลงปลงใจระหว่างบ่าวสาวแล้วจึงบอกกล่าวต่อพ่อแม่ให้รับรู้ เมื่อเห็นดีกันท้ังสองฝ่ายแล้วจึง

ให้ฝ่ายชายมาสู่ขอตามประเพณี โดยมีสินสอดทองหมั้นแล้วแต่การตกลงของท้ังสองฝ่าย จากนั้นจึงจัดพิธีสู่ขวัญข้ึนท่ี
เรือนเจ้าสาว โดยเจ้าบ่าวเป็นฝ่ายย้ายมาอยู่ท่ีเรือนเจ้าสาว แต่มีข้อยกเว้นสำหรับครอบครัวท่ีไม่มีลูกสาวสามารถขอ

ฝ่ายหญิงไปอยู่ด้วยได้ เมื่อเสียชีวิตมีการทำพิธีตามพุทธศาสนา โดยลูกหลานทำบุญแจกข้าวเพ่ือเป็นการส่งส่วนบุญ

กุศลให้ดวง วิญญาณ เมื่อจากไปได้หนึ่ง ปีข้ึนไปครอบครัวมีการต้ังกองบุญหรือกองอัฏฐะ ส่ง บุญให้ผู้ท่ีจากไป 

(Khamphao Phonekeo, 2010)  

 

3.3.3 ลักษณะการใช้ท่ีดินและสิ่งปลูกสร้าง 

 ส่ิงปลูกสร้างในหมู่บ้านหินส่ิวสามารถแบ่งออกเป็น 8 ประเภท ได้แก่ เรือนพักอาศัย โรงเรียน วัด โรงสี 
ศาลาท่าน้ำ สำนักงานผู้ใหญ่บ้าน ร้านค้า และห้องน้ำ/เล้าข้าว อาคารส่ิงปลูกสร้างมีความหนาแน่นใกล้ฝ่ังใกล้พ้ืนท่ี
ริมน้ำซ่ึงส่วนมากจะเป็นอาคารไม้และมีการปรับปรุงต่อเติม พ้ืนท่ีริมน้ำมีศาลาท่าน้ำไว้เป็นท่ีพักผ่อนของชาวบ้าน ซ่ึง
เพ่ือนบ้านสามารถใช้พ้ืนท่ีนี้ร่วมกันได้หากเรือนใดไม่มีศาลา วัดอยู่ก่ึงกลางของหมู่บ้านติดกับโรงเรียนและสำนักงาน
ผู้ใหญ่บ้าน อาคารท่ีปลูกสร้างใหม่ค่อย ๆ ขยายตัวออกไปทางฝ่ังทุ่งนาซ่ึงอยู่ทางทิศเหนือ 

 เรือนพักอาศัยสามารถแบ่งออกเป็น 3 ประเภท ได้แก่ เ รือนไม้ เรือนไม้ต่อเติมวัสดุใหม่ และเรือน
สร้างใหม่ ซ่ึงเรือนไม้ยังมีมากกว่า 50 % ของจำนวนเรือนพักอาศัยจากการสำรวจเมื่อปี พ.ศ 2562 เรือนไม้เหล่านี้มี
ความหนาแน่นในพ้ืนท่ีริมฝ่ังน้ำ ส่วนฝ่ังถนนมีเรือนท่ีปลูกสร้างด้วยไม้ ท้ังเรือนไม้ท่ีสร้างใหม ่และเรือนแบบสมัยใหม่ 
ปัจจุบันเรือนพักอาศัยมีการขยายตัวสู่พ้ืนท่ีทุ่งนาริมถนนมากข้ึน เนื่องจากพ้ืนท่ีหมู่บ้านไม่สามารถขยาย ตัวได้และ
เป็นพ้ืนท่ีท่ีสะดวกในการเดินทางมากกว่า 
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ภาพ 3. 4 ประเภทส่ิงปลูกสร้าง (ที่มา: ผู้วิจัย 2562) 
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ภาพ 3. 5 ประเภทอาคารที่อยู่อาศัย (ที่มา: ผู้วิจัย 2562) 
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3.4 ลักษณะการตั้งถ่ินฐานของบ้านหินส่ิว  

หมู่บ้านหินส่ิวต้ังอยู่ทางทิศใต้ของเกาะดอนโขง เรือนพักอาศัยในหมู่บ้านปลูกสร้างตามริมแม่น้ำโขง เรือน

ส่วนใหญ่วางแนวยาวของเรือนขนานไปกับสายน้ำ เนื่องจากในอดีตผู้คนในหมู่บ้านอาศัยแม่น้ำโขงเป็นเส้นทางสัญจร

สายหลัก อย่างไรก็ดี เมื่อเร่ิมมีการสร้างถนนในฝ่ังทุ่งนา ทางสัญจรหลักจึงเปล่ียนจากแม่น้ำเป็นถนน โดยถนนเส้นนี้

ได้กลายเป็นเส้นแบ่งระหว่างพ้ืนท่ีหมู่บ้านและพ้ืนท่ีนา  

 

3.4.1 พ้ืนท่ีริมน้ำ 

การใช้พ้ืนท่ีริมน้ำจะเปล่ียนแปลงไปตามฤดู ท้ังในฤดูฝนและฤดูแล้ง ในช่วงฤดูฝนระดับน้ำในแม่น้ำโขงจะ

เพ่ิมสูงข้ึนจนเกือบถึงริมฝ่ังแต่ไม่เกิดน้ำท่วม ชาวบ้านจะไมส่ามารถใช้ประโยชน์จากพ้ืนท่ีริมน้ำได้นอกจากเป็นท่าเรือ 

แต่เมื่อถึงฤดูแล้ง ระดับน้ำจะลดลงเป็นอย่างมากทำให้มีพ้ืนท่ีในการเพาะปลูก ชาวบ้านจึงทำการถากถางให้มพ้ืีนท่ีท่ี

เหมาะสมแก่การปลูกผักชนิดต่าง ๆ เพ่ือไว้บริโภคในครัวเรือนและจำหน่าย นอกจากนี้ชาวบ้านยังลงไปอาบน้ำ หรือ 

ซักผ้าริมแม่น้ำในช่วงท่ีน้ำลดลง                                                                                                  

 
 

 

 

 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

ภาพ 3. 6 พ้ืนที่ริมน้ำในช่วงฤดูฝน (ที่มา: ผู้วิจัย 2562) 
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3.4.2 ทางสัญจรในหมู่บ้าน 

 ทางสัญจรในหมู่บ้านมีท้ังแบบทางน้ำและทางบก โดยมีแม่น้ำโขงเป็นทางสัญจรหลักในอดีต ทว่า ปัจจุบัน

เมื่อมีการสร้างถนน คนในหมู่บ้านจึงเปล่ียนมาใช้ทางสัญจรทางบกแทน ซ่ึงมีทางสัญจรท่ีคนในหมูบ้่านเรียกว่า ทาง

ท่า ซ่ึงเป็นเส้นแบ่งระหว่างท่าน้ำและเขตอาคารบ้านเรือน และมีทางสัญจรเล็กหรือทางซอยท่ีใช้สำหรับการเดินหรือ

การข่ีมอเตอร์ไซค์ ซ่ึงเกิดจากร่องรอยการสัญจรของคนในหมู่บ้าน 

 เนื่องจากเป็นพ้ืนท่ีเกาะเรือนแต่ละหลังมักจะมีท่าน้ำเป็นท่ีจอดเรือสำหรับใช้ในการหาปลา เดินทางข้ามฝ่ัง 

และเดินทางไปยังเกาะอ่ืน ๆ ส่วนเรือนท่ีไม่มีท่าน้ำ สามารถใช้ท่าน้ำร่วมกับเพ่ือนบ้านได้ ในปัจจุบันเรือมีจำนวนลด

น้อยลง โดยเฉพาะเรือนท่ีไม่มีผู้ชายท่ีเป็นคนออกเรือไปหาปลา เมื่อต้องการเดินทางทางน้ำชาวบ้านสามารถยืมเรือ

เพ่ือนบ้านได้ นอกจากนี้ยังมีเรือรับจ้างท่ีเพ่ิมความสะดวกให้แก่การเดินทางอีกด้วย  

การสัญจรทางบกหรือถนนซ่ึงกลายเป็นทางสัญจรหลักในปัจจุบันมีการก่อสร้างต้ังแต่สมัยการปกครองของ

ฝร่ังเศส และเปล่ียนเป็นถนนคอนกรีตเมื่อปี พ.ศ 2561 ทำให้ชาวบ้านสามารถเดินทางไปยังหมู่บ้านอ่ืน ๆ และใช้

เป็นเส้นทางของรถโดยสารท่ีจอดรับผู้คนท่ีจะเดินทางไปยังเมอืงอ่ืนได้ 

ภาพ 3. 7 พ้ืนที่ริมน้ำในช่วงฤดูแล้ง (ที่มา: ผู้วิจัย 2562) 
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ภาพ 3. 8 ทางสัญจรในหมู่บ้าน (ที่มา: ผู้วิจัย 2562 

 ทางท่า เป็นถนนฝ่ังแม่น้ำและเป็นเส้นแบ่งระหว่างท่านำ้และเขตอาคารบ้านเรือนเป็นเส้นทางท่ีคนใน

หมู่บ้านใช้เป็นประจำมีขนาดพอดีกับความกว้างของรถหนึ่งคัน เป็นเส้นทางท่ีไม่มรีถพลุกพล่าน ชาวบ้านสามารถ

เดินเล่นริมน้ำและเดินไปยังเรือนหลังอ่ืน ๆ  ได้ เรือนท่ีไม่ได้ต้ังใกล้กับถนน สามารถใช้ทางฮ่อมหรือทางซอยเล็กๆ ท่ี
เกิดจากร่องรอยการสัญจรเป็นประจำของคนในหมู่บ้านเพ่ือออกสู่ถนนหลัก 
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          ถนนริมฝ่ังแม่น้ำ                                 ถนนคอนกรีต                              ซอยเล็ก ๆ 
 

 

3.5 เรือนพักอาศัยในบ้านหินส่ิว   
จากการสำรวจเรือนพักอาศัยในพ้ืนท่ีศึกษาท้ังหมดจำนวน 211 หลัง โดยทำการใส่รหัสเรือนแต่ละหลังใน

แผนท่ี สามารถแบ่งเรือนพักอาศัยได้ 3 ประเภทตามรูปแบบสถาปัตยกรรมและวัสดุท่ีใช้  ได้แก่ (1) เรือนรูปแบบเก่า  
มีรูปแบบของผังพ้ืนท่ีพัฒนามาจากเฮือนลาวแบบด้ังเดิม มีก๊องตาล่างต่ำ เสาไม้กลม การวางฝาไม้กระดานเป็น

แนวนอนหรือแนวต้ัง และมีการต่อเติมพ้ืนท่ีเรือน จำนวน 107 หลัง คิดเป็นร้อยละ 50.7 ของเรือนพักอาศัยท้ังหมด 

(2) เรือนรูปแบบเก่าผสมใหม่ ก่อสร้างใหม่โดยการใช้แบบแผนผังพ้ืนเรือนเก่าท่ีมีการต่อเติม มีก๊องตาล่างสูงข้ึน เสา

ไม้ส่ีเหล่ียม การวางผนังไม้กระดานผสมผสานกันระหว่างแนวต้ังกับแนวนอน จำนวน 41 หลัง คิดเป็นร้อยละ 19.5 

ของเรือนพักอาศัยท้ังหมด และ (3) เรือนรูปแบบใหม่มีรูปแบบพัฒนาจากเรือนเก่าผสมใหม่ มีเสาคอนกรีตและมีการ
ตกแต่ง ตัวเรือน  จำนวน 63 หลัง คิดเป็นร้อยละ 29.8 ของเรือนพักอาศัยท้ังหมด จากนั้นทำคัดเลือกเรือน

กรณีศึกษาเพ่ือการเก็บข้อมูลโดยพิจารณาจากรูปแบบสถาปัตยกรรมของเรือนท้ังสามประเภทท่ีตรงตามรูปแบบการ

จัดประเภทเรือนมากท่ีสุดซ่ึงสามารถคัดเลือกเรือน จำนวน 17 หลัง แบ่งออกเป็น เรือนรูปแบบเก่า 8 หลัง เรือน

รูปแบบเก่าผสมใหม่ 4 หลัง และเรือนรูปแบบใหม่ 5 หลัง จากนั้นได้ทำการคัดเลือกเรือนกรณีศึกษาประเภทละ 2 

หลังโดยพิจารณาจากอายุเรือนเป็นหลัก กล่าวคือ (1) เรือนรูปแบบเก่ามีอายุเรือน 50 ปีข้ึนไป (2) เรือนรูปแบบเก่า
ผสมใหม่ มีอายุเรือน 15 ปีข้ึนไป (3) เรือนรูปแบบใหม่มีอายุเรือน 1 ปีข้ึนไป และเป็นเรือนท่ียังมี ผู้อยู่อาศัยใน

ปัจจุบัน ไม่ ท้ิง ร้างหรืออาศัยอยู่เป็นบางช่วงเวลา โดยเก็บข้อมูลลักษณะสถาปัตยกรรม การใช้สอยพ้ืนท่ี และ

องค์ประกอบภายในเรือน ท้ังในช่วงชีวิตประจำวันและในช่วงพิธีกรรม รวมถึงการปิดล้อมพ้ืนท่ี โดยมุ่งเน้นพ้ืนท่ีเซีย

เป็นหลักในการศึกษา 

ภาพ 3. 9 ทางสัญจรทางบกในหมู่บ้าน (ที่มา: ผู้วิจัย 2562) 
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ภาพ 3. 10 เรือนกรณีศึกษา (ที่มา: ผู้วิจัย 2562) 
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3.5.1  เรือนรูปแบบเก่า 

1) เรือนกรณีศึกษาหลังท่ี 1 

เรือนกรณีศึกษาหลังท่ี 1 (หมายเลข 1 ในภาพ 3.10) มีอายุเรือน 80 ปี เจ้าของเรือน ( ซ่ึงได้รับมรดกจาก
มารดา) ปัจจุบันอายุ 65 ปี ประกอบอาชีพทำนา ปัจจุบันมีสมาชิกในครอบครัวอาศัยอยู่ร่วมกัน 8 คน เรือนปลูก

สร้างด้วยไม้จริงท้ังหลัง ต่อมามีการต่อเติมโดยการดีดเรือนสูงข้ึนและก้ันห้องใหม่ในส่วนก๊องตาล่างเพ่ือเป็นห้องนอน

ให้ลูกสาวและลูกเขย เรือนดังกล่าวจึงไม่มีทอละนีดินท่ีช้ันล่างในตำแหน่งเดียวกันกับเสาขวัน และย้ายบันไดจากฝ่ัง

แม่น้ำสู่ฝ่ังถนนเพ่ือเข้าถึงทางสัญจรได้สะดวกมากข้ึน เรือนต้ังอยู่ใกล้ฝ่ังแม่น้ำและวางขนานกับสายน้ำ พ้ืนท่ีใช้สอย

ของเรือนประกอบด้วย ห้องนอนซ่ึงหัวนอนหันไปทางทิศเหนือ ใช้เป็นพ้ืนท่ีสำหรับวางห้ิงพระและแยกพ้ืนท่ีบางส่วน

เป็นพ้ืนท่ีเก็บของ เซียอยู่ทางทิศใต้เป็นพ้ืนท่ีดูทีวี ท่ีนอนเจ้าของเรือน และท่ีนอนแขกเมื่อมีญาติมาค้างคืน 

นอกจากนั้นยัง เป็นพ้ืนท่ีประกอบพิธีกรรม ซานหน้าเฮือนต้ังอยู่ถัดจากเซียและห้องนอนด้านทิศตะวันตกเป็นพ้ืนท่ี

ต้อนรับแขกและรับประทานอาหาร ด้านทิศตะวันออกเป็นพ้ืนท่ีซานเฮือนคัวเช่ือมต่อไปสู่พ้ืนท่ีครัวซ่ึงมีการก้ันห้อง

สำหรับเก็บของและมีพ้ืนท่ีประกอบอาหารซ่ึงเช่ือมกับพ้ืนท่ีซานน้ำท่ีใช้สำหรับล้างจาน เก็บหม้อทำอาหาร ซักผ้า 

ก๊องตาล่างมีส่วนท่ีก้ันห้องใหม่และส่วนท่ีเปิดโล่งใช้เป็นพ้ืนท่ีพักผ่อนและทำงานในช่วงกลางวัน โดยมีห้องน้ำต้ังอยู่

ห่างจากตัวเรือน 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

 

 
  

 

 

 

 

 

ภาพ 3. 11 ผังพ้ืนเรือนรูปแบบเก่ากรณีศึกษาหลังที่ 1 
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ภาพ 3. 12 รูปสามมิติเรือนรูปแบบเก่ากรณีศึกษาหลังที่ 1 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

ซานหน้าเฮือน 

 

ซานหน้าเฮือน 

เซีย 

 

เซีย 

เฮือนคัว 

 

เฮือนคัว 

ซานเฮือนคัว 

 

ซานเฮือนคัว ห้องนอนลูกสาวและลูกเขย 

 

ห้องนอนลูกสาวและลูกเขย 

ห้องโถง 

 

ภาพ 3. 

4 รูปตัด

เรือน

รูปแบบ

เก่า

กรณีศึกษ

าหลังที่ 

1ห้องโถง 

ห้องนอน เซีย 

ซานน้ำ 
เฮือนคัว 

ห้องนอนลูก ห้องนอนลูก 

ภาพ 3. 13 รูปตัดเรือนรูปแบบเก่ากรณีศึกษาหลังที่ 1 
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2) เรือนกรณีศึกษาหลังท่ี 2 

เรือนกรณีศึกษาหลังท่ี 2 (หมายเลข 2 ในภาพ 3.10) มีอายุเรือนประมาณ 80 ปี เจ้าของเรือน (ซ่ึงได้รับ

มรดกจากมารดา) ปัจจุบันอายุ 69 ปี ประกอบอาชีพทำนาและหาปลา  ปัจจุบันมีสมาชิกในครอบครัวอาศัยอยู่
ร่วมกัน 7 คน เรือนปลูกสร้างด้วยไม้จริงท้ังหลัง มีการร้ือถอนส่วนท่ีเป็นครัวและต่อเติมทำเป็นซานหน้าเฮือนและทำ

พ้ืนท่ีครัวใหม่ เรือนต้ังอยู่ใกล้ฝ่ังแม่น้ำและวางขนานกับสายน้ำ บันไดหันสู่ฝ่ังแม่น้ำ พ้ืนท่ีใ ช้ส อยของเรือน 

ประกอบด้วย ห้องนอนซ่ึงหัวนอนหันไปทางทิศเหนือ ใช้เป็นพ้ืนท่ีสำหรับวางห้ิงพระและแยกพ้ืนท่ีบางส่วนเป็นพ้ืนท่ี

เก็บของ เซียอยู่ทางทิศใต้ใ ช้เป็นท่ีนอนของสมาชิกครอบครัว นอกจากนั้นยังเป็นพ้ืนท่ีประกอบพิธีกรรม ซานหน้า

เฮือนต้ังอยู่ถัดจากเซียและห้องนอนด้านทิศตะวันตกโดยก้ันพ้ืนท่ีบางส่วนให้เป็นห้องนอนของครอบครัวลูกสาว ส่วน

ท่ีเปิดโล่งเป็นท่ีนอนของบิดาและมารดา นอกจากนั้นยังเป็นพ้ืนท่ีรับแขกและรับประทานอาหารในบางคร้ัง บันได

เรือนพาดในพ้ืนท่ีซานเฮือนคัวและพ้ืนท่ีเช่ือมต่อจากเซียไปสู่ซานหน้าเฮือน พ้ืนท่ีครัวมีพ้ืนท่ีประกอบอาหารและ

เช่ือมกับพ้ืนท่ีซานน้ำใช้สำหรับล้างจาน เก็บหม้อทำอาหาร ซักผ้า ก๊องตาล่างโล่ง เป็นพ้ืนท่ีเก็บของและนั่งพักผ่อน

ในช่วงกลางวัน โดยมีห้องน้ำต้ังอยู่ห่างจากตัวเรือน 

 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

 

 

 

 

 
 
 

 

ทอละนีดิน 

ภาพ 3. 14 ผังพ้ืนเรือนรูปแบบเก่ากรณีศึกษาหลังที่ 2 

ช้ันบน 

 

ช้ันล่าง 
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ภาพ 3. 15 รูปสามมิติเรือนรูปแบบเก่ากรณีศึกษาหลังที่ 2 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

ซานน้ำ 
ห้องนอน ซานหน้าเฮือน 

เฮือนคัว 

 

เฮือนคัว 

ห้องนอนลูกสาวและลูกเขย 

 

ห้องนอนลูกสาวและลูกเขย 

เซีย 

 

เซีย 
ทอละนีดิน 

ภาพ 3. 16 รูปตัดเรือนรูปแบบเก่ากรณีศึกษาหลังที่ 2 
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3.5.2 เรือนรูปแบบเก่าผสมใหม่ 

1) เรือนกรณีศึกษาหลังท่ี 3 

เรือนกรณีศึกษาหลังท่ี 3 (หมายเลข 3 ในภาพ 3.10) อายุเรือนประมาณ 5 ปี แต่เดิมเป็นเรือนเก่าท่ีถูกร้ือ
ถอนและย้ายมาปลูกสร้างใหม่ เจ้าของเรือน (ซ่ึงได้รับมรดกจากมารดา) ปัจจุบันอายุ 47 ปี ประกอบอาชีพทำนาและ

เย็บผ้า ปัจจุบันมีสมาชิกในครอบครัวอาศัยอยู่ร่วมกัน 4 คน เรือนปลูกสร้างด้วยไม้จริงท้ังหลัง ต้ังอยู่ริมฝ่ังถนนและ

วางขนานกับสายน้ำ บันไดหันสู่ฝ่ังถนน พ้ืนท่ีใช้สอยของเรือน ประกอบด้วย ห้องนอนซ่ึงหัวนอนหันไปทางทิศใต้ มี ท่ี

นอนสำหรับหลานสาว นอกจากนั้นพ้ืนท่ีสำหรับวางห้ิงพระและแยกพ้ืนท่ีบางส่วนเป็นพ้ืนท่ีเก็บของ เซียอยู่ทางทิศใต้

ใช้เป็นท่ีนอนของมารดา นอกจากนั้นยังเป็นพ้ืนท่ีประกอบพิธีกรรม ซานหน้าเฮือนต้ังอยู่ถัดจากเซียและห้องนอน

ด้านทิศตะวันออกเป็นพ้ืนท่ีรับแขกและทำงานเย็บผ้า ด้านทิศตะวันตกเป็นพ้ืนท่ีซานเฮือนคัวเช่ือมต่อไปสู่พ้ืนท่ีเฮือน

คัวท่ีนอนของหลานซ่ึงอยู่กันคนละฝ่ังกับเตาไฟ และเช่ือมกับพ้ืนท่ีซานน้ำใช้สำหรับล้างจาน เก็บหม้อทำอาหาร ซัก

ผ้า ก๊องตาล่างโล่งเป็นพ้ืนท่ีเก็บของและนั่งพักผ่อนในช่วงกลางวัน โดยมีห้องน้ำต้ังอยู่ห่างจากตัวเรือน และตำแหน่ง

ของทอละนีดินอยู่ห่างจากตัวเรือน ซ่ึงเป็นตำแหน่งของเรือนเดิม 

 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
  

 

 

 

 

 

 

 

 

 
ภาพ 3. 17 ผังพ้ืนเรือนรูปแบบเก่าผสมใหม่กรณีศึกษาหลังที่ 3 

ทอละนีดิน 

ช้ันบน 

 

ช้ันล่าง 
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ภาพ 3. 18 รูปสามมิติเรือนรูปแบบเก่าผสมใหม่กรณีศึกษาหลังที่ 3 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

เซีย ซานหน้าเฮือน ซานเฮือนคัว เฮือนคัว 

ภาพ 3. 19 รูปตัดเรือนรูปแบบเก่าผสมใหม่กรณีศึกษาหลังที่ 3 

ทอละนีดิน 

ห้องนอน เซีย 
ซานน้ำ 
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2) เรือนกรณีศึกษาหลังท่ี 4 

เรือนกรณีศึกษาหลังท่ี 4 (หมายเลข 4 ในภาพ 3.10) มีอายุเรือนประมาณ 18 ปี เป็นเรือนท่ีปลูกสร้างใหม่

เมื่อประมาณปี พ.ศ 2546 เจ้าของเรือนปัจจุบันอายุ 65 ปี ประกอบอาชีพทำนา ปัจจุบันมีสมาชิกในครอบครัวอาศัย
อยู่ร่วมกัน 5 คน เรือนปลูกสร้างด้วยไม้จริงท้ังหลัง ต้ังอยู่ริมฝ่ังแม่น้ำและวางขนานกับสายน้ำ บันไดหันสู่ฝ่ังแม่น้ำ 

พ้ืนท่ีใช้สอยของเรือน ประกอบด้วย ห้องนอนซ่ึงหัวนอนหันไปทางทิศเหนือเป็นพ้ืนท่ีสำหรับวาง ห้ิงพระและแยก

พ้ืนท่ีบางส่วนเป็นพ้ืนท่ีเก็บของ เซียอยู่ทางทิศใต้ใ ช้เป็นท่ีนอนของบิดา นอกจากนั้นยังเป็นพ้ืนท่ีประกอบพิธีกรรม 

ซานหน้าเฮือนต้ังอยู่ถัดจากเซียและห้องนอนด้านทิศตะวันตกแบ่งพ้ืนท่ีก้ันห้องนอนสำหรับหลานและมี พ้ืนท่ีโล่ง

สำหรับการรับแขก ด้านทิศตะวันตกเป็นพ้ืนท่ีซานเฮือนคัวแบ่งบางส่วนก้ันเป็นห้องนอนของลูกสาวและลูกเขย ถัดไป

เป็นพ้ืนท่ีครัวซ่ึงเช่ือมกับพ้ืนท่ีซานน้ำใช้สำหรับล้างจาน เก็บหม้อทำอาหาร ซักผ้า พ้ืนท่ีก๊องตาล่างบางส่วนถูกก้ัน

ด้วยการก่ออิฐฉาบปูนเป็นห้องเก็บกระสอบข้าว ส่วนพ้ืนท่ีโ ล่งเป็นพ้ืนท่ีเก็บของและนั่งพักผ่อนในช่วงกลางวัน โดยมี

ห้องน้ำต้ังอยู่ห่างจากตัวเรือน 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

ทอละนีดิน 

ภาพ 3. 20 ผังพ้ืนเรือนรูปแบบเก่าผสมใหม่กรณีศึกษาหลังที่ 4 

ช้ันบน 

 

ช้ันล่าง 
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ภาพ 3. 21 รูปสามมิติเรือนรูปแบบเก่าผสมใหม่กรณีศึกษาหลังที่ 4 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

 

 

 
 

 

 

 

 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 
 

 

 

 

 

ซานหน้าเฮือน ซานเฮือนคัว เฮือนคัว 
ซานน้ำ 

เซีย 

ทอละนีดิน 

ห้องเก็บข้าว 

เซีย ห้องนอน 

ภาพ 3. 13 รูปตัดเรือนรูปแบบเก่าผสมใหม่กรณีศึกษาหลังที่ 4 
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3.5.3  เรือนรูปแบบใหม่ 

1) เรือนกรณีศึกษาหลังท่ี 5 

เรือนกรณีศึกษาหลังท่ี 5 (หมายเลข 5 ในภาพ 3.10) มีอายุเรือนประมาณ 10 ปี เป็นเรือนท่ีปลูกสร้างใหม่
โดยลูกชาย เจ้าของเรือนปัจจุบันอายุ 72 ปี ประกอบอาชีพทำนา ปัจจุบันมีสมาชิกในครอบครัวอาศัยอยู่ร่วมกัน 5 

คน โครงสร้างด้านบนเป็นไม้จริง ส่วน ก๊องตาล่างเป็นเสาคอนกรีต เรือนต้ังอยู่ริม ฝ่ังถนนและวางขนานกับสายน้ำ 

บันไดหันสู่ฝ่ังถนน พ้ืนท่ีใช้สอยของเรือน ประกอบด้วย ห้องนอนซ่ึงหัวนอนหันไปทางทิศเหนือ และก้ันบางส่วนเป็น

ห้องพระ ถ้านับจากตำแหน่งของทอละนีดินเซียจะอยู่ทิศเหนือและใช้เป็นท่ีพ้ืนท่ีดูทีวี และเป็นพ้ืนท่ีประกอบ

พิธีกรรม ซานหน้าเฮือนต้ังอยู่ถัดจากเซียด้านทิศตะวันตกเป็นพ้ืนท่ีนอนของมารดา ไม่มีซานเฮือนคัว ก๊องตาล่างมี

พ้ืนท่ีบางส่วนถูกก้ันห้องเป็นสัดส่วนด้วยผนังก่ออิฐฉาบปูน เพ่ือเป็นพ้ืนท่ีครัว ซานน้ำ ห้องน้ำ และห้องเก็บของ ก๊อง

ตาล่างส่วนพ้ืนท่ีโล่งใช้เป็นนั่งพักผ่อนในช่วงกลางวัน  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

 
  

  

 

 

 

 

 

 

 

 

ทอละนีดิน 

ห้องเก็บข้าว 

ห้องน้ำ 

เฮือนคัว 

ภาพ 3. 23 ผังพ้ืนเรือนรูปแบบใหม่กรณีศึกษาหลังที่ 5 

ช้ันบน 

 

ช้ันล่าง 
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ภาพ 3. 24 รูปสามมิติเรือนรูปแบบใหม่กรณีศึกษาหลังที่ 5 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

ซานหน้าเฮือน เซีย ห้องนอน 

ห้องเก็บข้าว 

ทอละนีดิน 

ห้องพระ ห้องนอน 

เฮือนคัว 

ภาพ 3. 25 รูปตัดเรือนรูปแบบใหม่กรณีศึกษาหลังที่ 5 

ทอละนีดิน 
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2) เรือนกรณีศึกษาหลังท่ี 6 

เรือนกรณีศึกษาหลังท่ี 6 (หมายเลข 6 ในภาพ 3.10)  มีอายุเรือนประมาณ 3 ปี เป็นเรือนท่ีปลูกสร้างใหม่

เมื่อประมาณปี พ.ศ 2561 เจ้าของเรือนปัจจุบันอายุ 44 ปี ประกอบอาชีพครู ปัจจุบันมีสมาชิกในครอบครัวอาศัยอยู่
ร่วมกัน 4 คน โครงสร้างด้านบนเป็นไม้จริง ส่วนก๊องตาล่างเป็นเสาคอนกรีต เรือนต้ังอยู่ริมฝ่ังแม่น้ำแต่วางต้ังฉากกับ

สายน้ำ บันไดหันสู่ฝ่ังแม่น้ำ พ้ืนท่ีใช้สอยของเรือน ประกอบด้วย ห้องนอนซ่ึงก้ันเป็น 3 ห้องและหัวนอนหันไปทาง

ทิศตะวันตก เซียอยู่ทางทิศตะวันออกใช้เป็นท่ีพ้ืนท่ีดูทีวีและพักผ่อน นอกจากนั้นยังเป็นพ้ืนท่ีประกอบพิธีกรรม พ้ืนท่ี

บางส่วนของเซียต้ังอยู่ใกล้กับครัวถูกก้ันเพ่ือวางส่ิงของ ซานหน้าเฮือนต้ังอยู่ถัดจากเซียด้านทิศใต้เป็นพ้ืนท่ีรับแขก

และรับประทานอาหารในบางคร้ัง เฮือนคัวอยู่ทิศเหนือมีส่วนก้ันเป็นห้องน้ำแทนการมีซานน้ำ และไม่มีซานเฮือนคัว 

ก๊องตาล่างเปิดโล่งโล่งเป็นพ้ืนท่ีนั่งพักผ่อนในช่วงกลางวัน  

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

ทอละนีดิน 

ภาพ 3. 26 ผังพ้ืนเรือนรูปแบบใหม่กรณีศึกษาหลังที่ 6 

ช้ันบน 

 

ช้ันล่าง 

 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

44 
 

 

ภาพ 3. 27 รูปสามมิติเรือนรูปแบบใหม่กรณีศึกษาหลังที่ 6 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

ห้องนอน เซีย 

ทอละนีดิน 

ซานหน้าเฮือน เซีย เฮือนคัว 

ภาพ 3. 28 รูปตัดเรือนรูปแบบใหม่กรณีศึกษาหลังที่ 6 

ทอละนีดิน 
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โดยสรุป พ้ืนท่ีใช้สอยของเรือนพักอาศัยในหมู่บ้านหินส่ิวประกอบด้วย ห้องนอน เซีย เฮือนคัว ซานเฮือน

คัว ซานน้ำ และซานหน้าเฮือน  ซานหน้าเฮือนเป็นพ้ืนท่ีต่อเติมภายหลังซ่ึงคนในพ้ืนท่ีจะเรียกว่าซาน และบางคนจะ

เรียกว่าละเบียง และในรูปแบบเรือนเวียงจันทน์จะเรียกพ้ืนท่ีนี้ว่าละเบียง เนื่องจากพ้ืนท่ีซานมีอยู่หลายตำแหน่งใน
พ้ืนท่ีเรือน ผู้วิจัยจึง ใช้คำว่าซานในการเรียกพ้ืนท่ีตามชาวบ้านและเติมตำแหน่งของพ้ืนท่ีต่อท้ายคำว่าซาน เช่น ซาน

หน้าเฮือน ซานเฮือนคัว เพ่ือป้องกันความสับสนในการใช้คำศัพท์ในการเรียกช่ือพ้ืนท่ี และเรือนกรณีศึกษาในพ้ืนท่ี

ศึกษามีแบบแผนของผังพ้ืนคล้ายกับเฮือนลาวในการทบทวนวรรณกรรมบทก่อนหน้า กล่าวคือเรือนในหมู่บ้านหินส่ิว

พบเรือนรูปแบบเฮือนเซียมีละเบียงคล้ายกับเรือนรูปแบบเวียงจันทน์ (ภาพ 2.5) ส่วนผังพ้ืนเรือนพบลักษณะของ

เฮือนคัวท่ีเช่ือมเรือนหลักด้วยซานเฮือนคัว เรือนรูปแบบใหม่ใช้แบบแผนการวางผัง พ้ืนคล้ายกับเรือนเก่า แต่มีการ

ก้ันห้องนอนสำหรับสมาชิกในครอบครัว 
จากการเก็บข้อมูลพ้ืนฐานเรือนกรณีศึกษาท้ัง 6 หลัง อันประกอบด้วย องค์ประกอบของบริบทแวดล้อม 

การสัญจร องค์ประกอบของพ้ืนท่ีใช้สอยภายในเรือน หน้าท่ีใช้สอยในพ้ืนท่ี จึงนำไปสู่การวิเคราะห์การเปล่ียนแปลง

ของการต้ังถ่ินฐาน การใช้งานพ้ืนท่ีใช้สอย และการเปล่ียนแปลงของเซียในลำดับต่อไป 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

บทที่ 4 
การวิเคราะห์ข้อมูล 

 
  จากการศึกษาบริบทแวดล้อมในพ้ืนท่ีศึกษาตลอดจนการต้ังถ่ินฐาน เรือนพักอาศัย องค์ประกอบของพ้ืนท่ี

ใช้สอยภายในเรือน และหน้าท่ีใช้สอยในพ้ืนท่ีต่าง ๆ  ของเรือนกรณีศึกษาในบทท่ีผ่านมา ในบทนี้จะเป็นการวิเคราะห์

ความสัมพันธ์ของการต้ังถ่ินฐานของเรือนพักอาศัยกับสายน้ำ ทา งสัญจร และเรือนข้างเคียง และการวิเคราะห์

องค์ประกอบภายในพ้ืนท่ีใช้งาน ลักษณะการปิดล้อม ตลอดจนการใช้สอย ในชีวิตประจำวันและในช่วงพิธีกรรม โดย

มุ่งศึกษาความสัมพันธ์ท่ีก่อให้เกิดการเปล่ียนแปลงการใช้งานในพ้ืนท่ีเซียของเรือนกรณีศึกษา 

 

4.1 การตั้งถ่ินฐาน 

 ในอดีตการต้ังถ่ินฐานของเรือนพักอาศัยมีความสัมพันธ์กับแม่น้ำโขงซ่ึงเคยเป็นเส้นทางสัญจรหลักและยัง

เป็นแหล่ง อุปโภคและบริโภคท่ีสำคัญต่อการดำเนินชีวิตของผู้คน แม่น้ำมีอิทธิพลในการกำหนดทิศทางของตัวเรือน 

ทว่า ปัจจุบันเมื่อการพัฒนาเมืองเข้าถึงพ้ืนท่ีศึกษา มีการสร้างถนนเพ่ืออำนวยความสะดวกในการสัญจรทางบก 
เรือนท่ีปลูกสร้างใหม่จึง ถูกวางทิศทางให้ตอบรับกับถนน เส้นทางสัญจรใหม่นี้ เป็นปัจจัยหนึ่ง ท่ีส่งผลต่อการ

เปล่ียนแปลงของพ้ืนท่ีเซียตามรายละเอียด ดังนี้ 

4.1.1  ความสัมพันธ์ระหว่างเรือนพักอาศัยกับแม่น้ำ 

 เรือนพักอาศัยในหมู่บ้านหินส่ิวต้ังถ่ินฐานริมแม่น้ำ ผู้คนในหมู่บ้านอาศัยแม่น้ำในการดำรงชีวิตท้ังในอดีต

และปัจจุบัน ดังนั้นพ้ืนท่ีต้ังของเรือน อันประกอบด้วย ตัวเรือนหลัก คอกสัตว์ เล้าข้าว ศาลานั่งเล่น แปลงผัก ท่าน้ำ 

และห้องน้ำ จึงมีความเช่ือมโยงในการใช้พ้ืนท่ีริมน้ำ 

ตัวเรือนหลักซ่ึงวางตัวยาวขนานกับสายน้ำ โดยเซียมักอยู่ฝ่ังแม่น้ำซ่ึงถือเป็นหน้าเรือนเนื่องจากเป็นการหัน

ตอบรับกับทางสัญจรและมีบันไดหันสู่แม่น้ำโขง โดยเฉพาะบันไดข้ึนสู่ครัวท่ีเป็นเส้นทางในการหาบน้ำจากท่าน้ำ

ข้ึนมาเติมท่ีโอ่งในพ้ืนท่ีซานน้ำ และเมื่อกลับจากการหาปลาสามารถข้ึนมาบนเรือนเพ่ือนำปลาท่ีหามาได้ไปท่ีครัวเพ่ือ

ประกอบอาหาร ก๊องตาล่างมีพ้ืนท่ีเก็บเรือเมื่อไม่ได้ใช้งาน ในอดีตเรือนทุกหลังจะมีเรือเป็นของตัวเองสำหรับใช้ใน

การหาปลาและเป็นพาหนะในการเดินทาง แต่ในปัจจุบันเรือนบางหลังไม่มีเรือเป็นของตัวเอง เพราะไม่มีสมาชิก

ครอบครัวท่ีออกหาปลา อีกท้ังบางครอบครัวต้องออกเดินทางไปทำงานนอกพ้ืนท่ี หรือ บางครอบครัวไม่มีสมาชิกท่ี

เป็นผู้ชายในวัยท่ีสามารถออกไปหาปลาได้ 

ศาลาท่าน้ำเป็นพ้ืนท่ีพักผ่อนของคนในหมู่บ้าน เรือนแต่ละหลังจึงมีศาลาท่าน้ำส่วนตัวใช้ในการนั่งพัก 

พูดคุยและทำงานท่ัวไปในตอนกลางวัน เพราะเป็นท่ีโปร่งโ ล่งและติดกับแม่น้ำจึงมีลมเย็นผ่านตลอดเวลา นอกจากนี้

ศาลาท่าน้ำยังเป็นจุดรวมในการพบปะสังสรรค์กับเพ่ือนบ้านท่ีผ่านไปมา นับเป็นพ้ืนท่ีสาธารณะท่ีทุกคนสามารถ
นั่งเล่นรับลมและชมวิวแม่น้ำโขง อย่างไรก็ตามในปัจจุบันศาลาหลายหลังได้ผุพังลงไปตามกาลเวลาโดยไม่มีการ

ซ่อมแซม 
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ตล่ิงริมน้ำมีท่าน้ำใช้ในการจอดเรือ เมื่อระดับน้ำในแม่น้ำโขงลดลงจะเกิดพ้ืนท่ีดินเพ่ิมข้ึนและปลาในแม่น้ำ

โขงมีจำนวนไม่มาก ชาวบ้านจึงไม่ได้ออกหาปลาดังเช่นเคย ในฤดูแล้งชาวบ้านจึงใ ช้พ้ืนท่ีริมตล่ิงเป็นพ้ืนท่ีปลูกผัก

หลากหลายชนิดท่ีสามารถนำมารับประทานในครอบครัว และสามารถนำไปขายเมื่อเหลือจากการบริโภค 
ห้องน้ำเป็นส่วนท่ีสร้างข้ึนมาใหม่ภายหลัง มักอยู่ด้านล่างและห่างจากตัวเรือน มีการใช้เคร่ืองสูบน้ำเพ่ือสูบ

น้ำจากแม่น้ำโขงข้ึนมาใช้ผ่านท่อส่งน้ำ และต่อข้ึนไปท่ีซานน้ำเพ่ือความสะดวกในการทำครัว ส่งผลให้คนในหมู่บ้าน

ค่อย ๆ เปล่ียนมาอาบน้ำ หรือ ซักผ้าท่ีห้องน้ำเพราะมีความสะดวกสบายกว่าการลงไปใช้น้ำท่ีท่าน้ำ  

สรุปได้ว่าเรือนพักอาศัยในหมู่ บ้านหินส่ิวยังมีความสัมพันธ์ท่ีเหนียวแน่นกับแม่น้ำ โดยเฉพาะเซียท่ีอยู่ฝ่ัง

แม่น้ำเพ่ือตอบรับการสัญจรทางน้ำ ปรากฏให้เห็นท้ังในเรือนรูปแบบเก่าและรูปแบบเก่าผสมใหม่ ส่วนเรือนรูปแบบ

ใหม่ท่ีมีการวางทิศทางของเรือนแตกต่างออกไปจงึไม่เอ้ือต่อการหันทิศทางของเซียให้อยู่ฝ่ังแม่น้ำ นอกจากนั้นพ้ืนท่ี

ต่าง ๆ ของเรือนและบริเวณโดยรอบมีพ้ืนท่ีรอง รับกิจกรรมท่ีเก่ียวข้องกับแม่น้ำ  เช่น ศาลา แปลงผัก ท่าน้ำ และ

ถึงแม้กิจกรรมบางอย่างจะเปล่ียนไป เช่น การลงไปอาบน้ำท่ีท่าน้ำซ่ึงเปล่ียนมาเป็นอาบน้ำในห้องน้ำ แต่ยังใช้น้ำท่ี

สูบจากแม่น้ำโขงข้ึนมาอุปโภคบนครัวเรือน 

 

 
  

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

ภาพ 4. 1 องค์ประกอบของพ้ืนที่เรือนและพ้ืนที่ริมน้ำ (ที่มา: ผู้วิจัย 2564) 

ก๊องตาล่าง 
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ภาพ 4. 3 การใช้พ้ืนที่ท่าน้ำช่วงเวลาน้ำลด (ที่มา: ผู้วิจัย 2563) 

ภาพ 4. 2 ทางขึ้นท่าน้ำและผักสวนครัวริมตล่ิง (ที่มา: ผู้วิจัย 2563) 
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4.1.2  ความสัมพันธ์ระหว่างเรือนพักอาศัยกับทิศทางการสัญจร 
เส้นทางสัญจรนับเป็นอีกปัจจัยหนึ่งในการกำหนดการหันทิศของตัวเรือนในหมู่บ้านหินส่ิว ในอดีตแม่น้ำโขง

เป็นเส้นทางการสัญจรหลักเรือนพักอาศัยจึงวางตัวขนานยาวไปกับสายน้ำ แต่เมื่อมีการสร้างถนนคอนกรีต ทาง
สัญจรหลักจึงเปล่ียนจากการสัญจรทางน้ำสู่การสัญจรทางบก ซ่ึงส่งผลให้การวางทิศทางของเรือนเปล่ียนแปลงไป 

เรือนพักอาศัยท่ีต้ังริมแม่น้ำ ประกอบด้วย เรือนท่ีสร้าง ข้ึนต้ังแต่เร่ิมมีการต้ังถ่ินฐาน เรือนดังกล่าวมี

ลักษณะเป็นเรือนไม้มก๊ีองตาล่าง นอกจากนี้ยังมีเรือนสร้างใหมบ่างส่วนท่ีปลูกบนท่ีดินเดิมโดยทำการร้ือถอนเรือนไม้

หลังเดิมออก บางเรือนท่ียังพอจะมีท่ีดินท่ีมีขนาดท่ีสามารถปลูกเรือนได้จึงยกเป็นมรดกให้ลูกได้สร้างเรือนเป็นของ

ตนเอง  

 

1) ความสัมพันธ์ระหว่างเรือนพักอาศัยกับทิศทางการสัญจรทางน้ำ 

เนื่องจากแม่น้ำโขงเป็นทางสัญจรหลัก ในอดีตเรือนจึงมักจะต้ังอยู่ใกล้แม่น้ำ มีถนนเส้นเล็กริมน้ำแบ่งเขต

เรือนพักอาศัยกับท่าน้ำ โดยตัวเรือนวางตัวขนานยาวไปกับแม่น้ำ มีสายน้ำเป็นตัวกำกับการวางทิศทางของเรือน 

ตำแหน่งของเซียจะอยู่ทางทิศใต้หรือทางฝ่ังแม่น้ำ ห้องนอนอยู่ทางทิศเหนือ โดยหัวนอนจะต้ังฉากกับแม่น้ำ หัวนอน
หันไปทางทิศเหนือซ่ึงเป็นทิศการวางตำแหน่งเสาขวันของเรือน และหันเท้าไปทางทิศใต้หรือทางน้ำ เสาขวันหรือเสา

ต้นแรกของเรือนจะอยู่ฝ่ังของหัวนอนซ่ึงมีทอละนีดินอยู่ด้านล่างเป็นพ้ืนท่ีในการจุดธูปเพ่ือบอกกล่าวกับส่ิงศักด์ิสิทธ์ิ

ท่ีคุ้มครองเรือน โดยเฉพาะพระแม่ธรณี อันมีก้อนหินท่ีมีขนาดน้อยใหญ่วางรวมกันตรงตำแหน่งเสาขวัน  

บันไดจะอยู่ฝ่ังแม่น้ำหันรับการสัญจรข้ึนจากท่าน้ำและสามารถข้ึนเรือนได้โดยตรง โดยบันไดมักวางอยู่ 2

ตำแหน่ง ตำแหน่งแรกเป็นบันไดข้ึนเรือนเข้าสู่พ้ืนท่ีซานหน้าเฮือนก่อนจะผ่านไปพ้ืนท่ีเซีย อาจจะอยู่ท่ีด้านยาวของ

เรือนหันรับกับฝ่ังแม่น้ำ และในบางหลังอยู่ท่ีด้านสกัด ซ่ึงการหันของบันไดจะเป็นตัวกำหนดด้านหน้าของเรือน 

ตำแหน่งท่ีสองเป็นบันไดข้ึนสู่พ้ืนท่ีครัว แต่ในบางหลังอาจข้ึนสู่พ้ืนท่ีซานน้ำ ท้ังนี้ข้ึนอยู่กับลักษณะการหันทิศของ

เรือน เช่น เรือนรูปแบบเก่ากรณีศึกษาหลัง ท่ี 2 ต้ังอยู่ฝ่ังแม่น้ำทิศทางของบันไดจึงหันรับแม่น้ำโดยอาศัยทางสัญจร

ริมฝ่ังเป็นทางสัญจรหลัก 

 
2) ความสัมพันธ์ระหว่างเรือนพักอาศัยกับทิศทางการสัญจรทางถนน 

เมื่อมีการก่อสร้างถนนทางสัญจรหลักของหมู่บ้านจึงเปล่ียนจากแม่น้ำเป็นถนน โดยถนนเส้นนี้กลายเป็น

เส้นแบ่งระหว่างพ้ืนท่ีหมู่บ้านและพ้ืนท่ีนา เมื่อหมู่บ้านไม่สามารถขยายตัวไปตามริมฝ่ังแม่น้ำได้ ความหนาแน่นของ

การใช้ท่ีดินท่ีมีมากข้ึนส่งผลให้บ้านเรือนท่ีปลูกสร้างใหม่มีการขยายตัวไปทางทิศเหนือหรือข้ามฝ่ังถนนไปยังพ้ืนท่ีนา
ของหมู่ บ้าน เรือนท่ีสร้างใหม่ส่วนมากต้ังอยู่ฝ่ังถนน เรือนเหล่านี้มักวางตัวฉากกับแม่น้ำและมีลักษณะเรือนท่ีเป็น

รูปแบบเรือนสมัยใหม่ มีบันไดหันตอบรับกับถนน ยกเว้นเรือนรูปแบบใหม่กรณีศึกษาหลังท่ี 6 เป็นเรือนท่ีปลูก

สร้างใหม่ท่ีต้ังอยู่ใกล้ริมแม่น้ำ ตัวเรือนต้ังฉากกับสายน้ำ บันไดจึงหันตอบรับกับสายน้ำ  
เรือนท่ีต้ังอยู่ฝ่ังแม่น้ำบางหลังมีการปรับปรุงโดยการเปล่ียนทิศของบันไดให้หันมารับการสัญจรทางบก ซ่ึง

เป็นบันไดท่ีข้ึนสู่ซานหน้าเฮือนโดยเฉพาะเรือนท่ีอยู่ใกล้ฝ่ังถนนมากกว่าใกล้ฝ่ังแม่นำ้ อย่างไรก็ดี ทิศทางการหันบันได
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ยังข้ึนอยู่กับปัจจัยและความต้องการของเจ้าของเรือน เช่น เรือนรูปแบบเก่าหลังกรณีศึกษาหลังท่ี 1 (ภาพ 3.26) ท่ีมี

การต่อเติมซานหน้าเฮือนและย้ายตำแหน่งบันไดไปฝ่ังถนน เรือนรูปแบบใหม่กรณีศึกษาหลังท่ี 6 (ภาพ 3.10) ท่ีเรือน

ติดกับฝ่ังแม่น้ำมากกว่าบันไดจึงอยู่ท่ีฝ่ังแม่น้ำ  

 
 

ภาพ 4. 4 ความสัมพันธ์ระหว่างเรือนกับทิศทางการสัญจร (ที่มา: ผู้วิจัย 2564)  
 

4.1.3  ความสัมพันธ์ระหว่างเรือนกับเรือนข้างเคียง 

แม้ว่าเรือนส่วนใหญ่จะอยู่ติดฝ่ังริมแม่น้ำ แต่ด้วยข้อจำกัดของพ้ืนท่ีดินริมน้ำและท่ีดินท่ีตัวเองมีอาจไม่ได้อยู่

ใกล้ฝ่ังแม่น้ำจึงต้องปลูกเรือนหลัง ถัดไปจากเรือนเดิม ซ่ึงตัวเรือนยังคงวางตัวในแนวยาวขนานกับสายน้ำแต่มีการ
เปล่ียนทิศทางของตำแหน่งพ้ืนท่ีใช้สอยในเรือน โดยการอ้างอิงตำแหน่งของทอละนีดินของเรือนข้างเคียง ถือได้ว่า

เป็นตำแหน่งของหัวนอนของเรือนท่ีปลูกสร้างก่อน โดยเรือนท่ีอยู่ใกล้เคียงกันมักหันหัวนอนชนกันและไม่วางตัวเรือน

โดยหันเท้าไปยังหัวนอนเรือนอ่ืน อันเป็นความเช่ือและวิถีปฏิบัติของคนในหมู่บ้าน  
ความเช่ือเร่ืองทอละนีดินปรากฏให้เห็นในหลายหมู่บ้านในเขตภาคใต้ ท้ังในเมืองโขงและเมืองใกล้เคียง แต่

ไม่ปรากฏในเอกสารหรืองานวิจัยท่ีเก่ียวข้องกับการต้ัง ถ่ินฐานของเฮือนลาว แม้แต่ในงานวิจัยของ วิไลมอญ พงค์

สวัสด์ิ (2551) เร่ือง คติความเชื่อที่มีผลต่อตัวเรือนเผ่าลาวลุ่มในเขตเมืองหลวงพระบาง ไม่ปรากฏเช่นกัน 

สรุปได้ว่าการสัญจรท้ังทางน้ำและทางบกต่างมีปัจจัยท่ีส่งผลต่อการวางทิศทางของเรือน และส่งผลต่อการ

ตัดสินใจของเจ้าของเรือนในการหันทิศของบันไดเพ่ือรับกับทางสัญจรท่ีสะดวกท่ีสุด นอกจากนั้นยังมีทอละนีดินท่ี

เป็นตัวกำหนดทิศทางในการวางเรือนท่ีไม่ได้ต้ังอยู่ใกล้กับทางสัญจรฝ่ังใดฝ่ังหนึ่งโดยเฉพาะ ถึงแม้ว่าเรือนไมไ่ด้ต้ังอยู่

ทางข้ึนเรือน 
ตำแหน่งทอละนีด ิน 
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ริมแม่น้ำ แต่ยังมีการเว้นพ้ืนท่ีว่างสำหรับการสัญจรทางเท้าไปสู่ริมแม่น้ำ ซ่ึงมีท่าน้ำท่ีสามารถใช้ร่วมกันกับคนใน

หมู่บ้านได้ 

 
 

ภาพ 4. 5 ความสัมพันธ์ระหว่างเรือนกับเรือนข้างเคียง (ที่มา: ผู้วิจัย 2564) 

 

 

 

ภาพ 4. 7 ทอละนีดิน (ที่มา: ผู้วิจัย 2562) ภาพ 4. 6 ตำแหน่งของทอละนีดินของเรือนข้างเคียง (ที่มา: ผู้วิจัย 2562) 

ทางข้ึนเรือน 
ตำแหน่งทอละนีด ิน 
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4.2 การใช้สอยพ้ืนท่ีเรือนและการปิดล้อม  

จากการศึกษาเรือนกับบริบททางกายภาพ ในลำดับต่อไปจะเป็นการวิเคราะห์ข้อมูลในประเด็นของการใช้

สอยพ้ืนท่ีเรือนท่ีเก่ียวเนื่องกับการปิดล้อม ผ่านกิจกรรมต่าง ๆ  ท่ีเกิดข้ึนในประจำวันท้ังในช่วงเวลากลางวัน-กลางคืน

และในช่วงพิธีกรรม เพ่ือหาปัจจัยท่ีส่งผลให้เกิดการเปล่ียนแปลงของพ้ืนท่ีเซีย  

 

4.2.1  การใช้สอยพ้ืนท่ีเรือนผ่านกิจวัตรประจำวัน 

วิถีชีวิตของคนในหมู่บ้านหินส่ิวเป็นวิถีชีวิตท่ีเรียบง่ายพ่ึงพาธรรมชาติ ผู้คนประกอบอาชีพหาปลาและทำ
นาเป็นหลัก ซ่ึงกิจกรรมในชีวิตประจำวันท้ังในช่วงเวลากลางวันและกลางคืน  ได้แก่ นอน พักผ่อน ประกอบอาหาร 
รับประทานอาหาร ไหว้พระ เก็บของ ล้างผักและล้างจาน ต่างเกิดข้ึนในพ้ืนท่ีใช้สอยของเรือน โดยกิจกรรมท่ีเกิดข้ึน
ในเรือนกรณีศึกษาท้ัง  3 ประเภท ได้แก่ เรือนรูปแบบเก่า เ รือนรูปแบบเก่าผสมใหม่ และเรือนรูปแบบใหม่โดยมี
รายละเอียด ดังนี้  
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1) เรือนรูปแบบเก่ากรณีศึกษาหลังท่ี 1 

เจ้าของเรือนประกอบอาชีพทำนา สมาชิกในครอบครัวอาศัยอยู่ร่วมกัน 8  คน ในตอนกลางวันสมาชิกใน

ครอบครัวมักนั่งเล่นและทำงานกันท่ีก๊องตาล่างในส่วนท่ีเปิดโล่ง ในขณะท่ีพ้ืนท่ีเซียและห้องนอนช้ันบนไม่ได้ถูกใช้
งาน ซานหน้าเฮือนมีท่ีนอนไว้เพ่ือนอนพักกลางวัน และเฮือนคัวเป็นพ้ืนท่ีประกอบอาหารและรับประทานอาหาร

ในช่วงเท่ียงและช่วงเย็น ในช่วงเวลากลางคืน บิดา-มารดาและหลานจะนอนในพ้ืนท่ีเซีย ซ่ึงมีเส่ือปูเฉพาะพ้ืนท่ีนอน

ของแต่ละคน ส่วนในห้องนอนกลายเป็นพ้ืนท่ีวางห้ิงพระและเก็บของ ก๊องตาล่างท่ีก้ันใหม่แบ่งเป็น 2 ห้องนอน ซ่ึง

เป็นพ้ืนท่ีนอนของลูกสาว และอีกห้องเป็นท่ีนอนของครอบครัวลูกสาว ก๊องตาล่างส่วนท่ีเปิดโล่งไม่มีการใ ช้งานใน

ตอนกลางคืน 
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ภาพ 4. 8 กิจกรรมที่เกิดขึ้นในเรือนรูปแบบเก่ากรณีศึกษาหลังที่ 1 ในช่วงเวลากลางวันและกลางคืน (ที่มา: ผู้วิจัย 2563) 
 

ภาพ 4. 8 กิจกรรมที่เกิดขึ้นในเรือนรูปแบบเก่ากรณีศึกษาหลังที่ 1 ในช่วงเวลากลางวันและกลางคืน (ที่มา: ผู้วิจัย 2563) 
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2) เรือนรูปแบบเก่ากรณีศึกษาหลังท่ี 2 

เจ้าของเรือนประกอบอาชีพทำนาและหาปลา สมาชิกในครอบครัวอาศัยอยู่ร่วมกัน 7 คน ในตอนกลางวัน

สมาชิกในครอบครัวมักนั่งเล่นและทำงานกันท่ีก๊องตาล่างในขณะท่ีพ้ืนท่ีเซียและห้องนอนช้ันบนไม่ได้ถูกใช้งาน ซาน
หน้าเฮือนมีท่ีนอนไว้เพ่ือนอนพักกลางวัน และเฮือนคัวเป็นพ้ืนท่ีประกอบอาหารและรับประทานอาหารในช่วงเท่ียง

และช่วงเย็น ในช่วงเวลากลางคืนบิดา-มารดานอนในพ้ืนท่ีซานหน้าเฮือน และหลานจะนอนในพ้ืนท่ีเซีย ซ่ึงมีเส่ือปู

เฉพาะพ้ืนท่ีนอนของแต่ละคน ลูกสาวและลูกเขยนอนในห้องนอนท่ีถูกก้ันจากซานหน้าเฮือน ส่วนในห้องนอน

กลายเป็นพ้ืนท่ีวางห้ิงพระและเก็บของ ก๊องตาล่างไม่มีการใช้งานในตอนกลางคืน 
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ภาพ 4. 9 กิจกรรมที่เกิดขึ้นในเรือนรูปแบบเก่ากรณีศึกษาหลังที่ 2 ในช่วงเวลากลางวันและกลางคืน (ที่มา: ผู้วิจัย 2563) 
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3) เรือนรูปแบบเก่าผสมใหม่กรณีศึกษาหลังท่ี 3 

เจ้าของเรือนประกอบอาชีพทำนาและเย็บผ้า สมาชิกในครอบครัวอาศัยอยู่ร่วมกัน 4 คน ในตอนกลางวัน

สมาชิกในครอบครัวมักนั่งเล่นและทำงานกันท่ีก๊องตาล่างในขณะท่ีพ้ืนท่ีเซียและห้องนอนช้ันบนไม่ได้ถูกใช้งาน ซาน
หน้าเฮือนเป็นพ้ืนท่ีทำงานเย็บผ้า และเฮือนคัวเป็นพ้ืนท่ีประกอบอาหารและรับประทานอาหารในช่วงเท่ียงและช่วง

เย็น ในช่วงเวลากลางคืนมารดาและลูกจะนอนในพ้ืนท่ีเซีย ซ่ึงมีเส่ือปูเฉพาะพ้ืนท่ีนอนของแต่ละคน หลานสาวคนโต

นอนในห้องนอนใกล้กับพ้ืนท่ีวางห้ิงพระและเก็บของ หลานสาวคนรองนอนท่ีครัวซ่ึงห่างจากครัวไฟ ก๊องตาล่างไม่มี

การใช้งานในตอนกลางคืน 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 ภาพ 4. 10 กิจกรรมที่เกิดขึ้นในเรือนรูปแบบเก่าผสมใหม่กรณีศึกษาหลังที่ 3 ในช่วงเวลากลางวันและกลางคืน (ที่มา: ผู้วิจัย 2563) 
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4) เรือนรูปแบบเก่าผสมใหม่กรณีศึกษาหลังท่ี 4 

เจ้าของเรือนประกอบอาชีพทำนาและหาปลา สมาชิกในครอบครัวอาศัยอยู่ร่วมกัน 5 คน ในตอนกลางวัน

สมาชิกในครอบครัวมักนั่งเล่นและทำงานกันท่ีก๊องตาล่างในส่วนท่ีเปิดโล่ง ในขณะท่ีพ้ืนท่ีเซียและห้องนอนช้ันบน
ไม่ได้ถูกใช้งาน ซานหน้าเฮือนและซานเฮือนคัวมีท่ีนอนไว้เพ่ือนอนพักกลางวัน เฮือนคัวเป็นพ้ืนท่ีประกอบอาหารและ

รับประทานอาหารในช่วงเท่ียงและช่วงเย็น ในช่วงเวลากลางคืนบิดาจะนอนในพ้ืนท่ีเซีย หลานสาวนอนในห้องท่ีก้ัน

ไว้ในพ้ืนท่ีซานหน้าเฮือน ส่วนลูกสาวและลูกเขยนอนในห้องนอนท่ีถูกก้ันจากซานเฮือนคัว ส่วนในห้องนอนกลายเป็น

พ้ืนท่ีวางห้ิงพระและเก็บของ ก๊องตาล่างส่วนท่ีเปิดโล่งไม่มีการใช้งานในตอนกลางคืน 
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ภาพ 4. 11 กิจกรรมที่เกิดขึ้นในเรือนรูปแบบเก่าผสมใหม่กรณีศึกษาหลังที่ 4 ในช่วงเวลากลางวันและกลางคืน (ที่มา: ผู้วิจัย 2563)  
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5) เรือนรูปแบบใหม่กรณีศึกษาหลัง 5 

เจ้าของเรือนประกอบอาชีพทำนาและหาปลา สมาชิกในครอบครัวอาศัยอยู่ร่วมกัน 5 คน ในตอนกลางวัน

สมาชิกในครอบครัวมักนั่ง เล่นและทำงานกันท่ี ก๊องตาล่างในส่วนท่ีเปิดโ ล่ง ก้ันบางส่วนเป็นพ้ืนท่ีครัวซ่ึง เป็นพ้ืนท่ี
ประกอบอาหารและรับประทานอาหารในช่วงเท่ียงและช่วงเย็น ในขณะท่ีพ้ืนท่ีเซียและห้องนอนช้ันบนไม่ได้ถูกใช้

งาน ซานหน้าเฮือนมีท่ีนอนไว้เพ่ือนอนพักกลางวัน ในช่วงเวลากลางคืนมารดาจะนอนในพ้ืนท่ีซานหน้าเฮือน ส่วนลูก

สาวและลูกเขยนอนในห้องนอนท่ีถูกก้ันจากห้องพระซ่ึงแต่เดิม ก้ันเพ่ือเป็นห้องนอนให้กับมารดา ก๊องตาล่างส่วนท่ี

เปิดโล่งไม่มีการใช้งานในตอนกลางคืน 
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ภาพ 4. 12 กิจกรรมที่เกิดขึ้นในเรือนรูปแบบใหม่กรณีศึกษาหลังที่ 5 ในช่วงเวลากลางวันและกลางคืน (ที่มา: ผู้วิจัย 2563) 
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6) เรือนรูปแบบใหม่กรณีศึกษาหลัง 6 

เจ้าของเรือนประกอบอาชีพทำนาและครู สมาชิกในครอบครัวอาศัยอยู่ร่วมกัน 4 คน ในตอนกลางวัน

สมาชิกในครอบครัวมักนั่ง เล่นและทำงานกันท่ี ก๊องตาล่าง ในส่วนท่ีเปิดโ ล่ง  ในขณะท่ีพ้ืนท่ีซานหน้าเฮือน เซีย 
ห้องนอนช้ันบนไม่ไ ด้ถูกใช้งาน และเฮือนคัวเป็นพ้ืนท่ีประกอบอาหารและรับประทานอาหารในช่วงเท่ียง และช่วง

เย็น ในช่วงเวลากลางคืนสมาชิกทุกคนจะนอนท่ีห้องนอนส่วนตัวของแต่ละคน ส่วนลูกสาวและลูกเขยนอนใน

ห้องนอนท่ีถูกก้ันจากซานเฮือนคัว เซียเป็นพ้ืนท่ีพักผ่อนดูโทรทัศน์ก่อนเข้านอน ก๊องตาล่าง ไม่ได้ถูกใช้งานใน

ช่วงเวลากลางคืน 
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ภาพ 4. 13 กิจกรรมที่เกิดขึ้นในเรือนรูปแบบใหม่กรณีศึกษาหลังที่ 6 ในช่วงเวลากลางวันและกลางคืน (ที่มา: ผู้วิจัย 2563) 
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โดยสรุป ในตอนกลางวันผู้คนมักประกอบกิจกรรมท่ีก๊องตาล่างมากกว่าเรือนช้ันบน เนื่องจากสภาพอากาศ

ท่ีร้อนอบอ้าวของพ้ืนท่ีบนเรือน ซานหน้าเฮือนจึงทำหน้าท่ีเป็นพ้ืนท่ีพักผ่อนในช่วงเวลากลางวัน ในขณะท่ีพ้ืนท่ีเซีย

และห้องนอนไม่ถูกใช้งานในช่วงเวลาดังกล่าว ในช่วงกลางคืนซานหน้าเฮือนจะเป็นท่ีนอนประจำของสมาชิกอาวุโส
ในครอบครัวซ่ึงคุ้นชินกับการนอนในพ้ืนท่ีเปิดโล่งโปร่งลม เช่น เรือนรูปแบบเก่ากรณีศึกษาหลังท่ี 1 (ภาพ 4.9)  และ

เรือนรูปแบบใหม่กรณีศึกษาหลังท่ี 5 (ภาพ 4.16)  ซ่ึงบิดาและมารดาออกมานอนท่ีซานหน้าเฮือน ส่วนพ้ืนท่ีเซียเป็น

ท่ีนอนประจำของสมาชิกครอบครัว โดยเฉพาะในเรือนรูปแบบเก่าท่ีมีสมาชิกครอบครัวเป็นจำนวนมาก และเรือน

รูปแบบเก่าผสมใหม่ท่ีมีการก้ันห้องนอนเพ่ิมเติมในพ้ืนท่ีซานหน้าเฮือน ส่วนห้องนอนเป็นพ้ืนท่ีวางห้ิงพระและเก็บ

ของ ยกเว้นเรือนรูปแบบเก่าผสมใหม่กรณีศึกษาหลังท่ี 3 (ภาพ 4.13) ท่ีมีพ้ืนท่ีนอนสำหรับหลานสาว แต่ยังมีท่ีวาง

ห้ิงพระและเก็บของอยู่ร่วมด้วยเช่นกัน และเรือนรูปแบบใหม่กรณีศึกษาหลัง 6 (ภาพ 4.18)  ท่ีก้ันห้องนอนสำหรับผู้

อยู่อาศัยทุกคน  

ซานเฮือนคัวเป็นพ้ืนท่ีเช่ือมต่อระหว่างเซียและครัว และยังใช้เป็นพ้ืนท่ีรับประทานอาหาร แต่ในเรือน

รูปแบบเก่าผสมใหม่มีพ้ืนท่ีซานเฮือนคัวขนาดใหญ่เพ่ือก้ันห้องให้ครอบครัวลูกสาวท่ีต้ังอยู่ใกล้กับพ้ืนท่ีครัวเพ่ือความ

สะดวกในเวลาทำงานบ้าน และยังมีพ้ืนท่ีสำหรับการพักผ่อนในช่วงกลางวัน เห็นได้ว่า ในเรือนรูปแบบเก่าผสมใหม่

เร่ิมมีการปรับเปล่ียนผังพ้ืนแตกต่างออกไปจากเรือนเก่า เพ่ือให้เหมาะสมกับความต้องการของสมาชิกในครอบครัว
ในการใช้พ้ืนท่ี ครัวมักจะอยู่ช้ันบนของเรือนเป็นพ้ืนท่ีใช้งานท้ังในช่วงเวลากลางวันและกลางคืนสำหรับการประกอบ

อาหารและเป็นพ้ืนท่ีรับประทานอาหาร ยกเว้นเรือนรูปแบบใหม่กรณีศึกษาหลัง 5 ท่ีมีครัวอยู่ท่ีก๊องตาล่าง 

 

4.2.2  การใช้สอยพ้ืนผ่านกิจวัตรประจำวันในช่วงพิธีกรรม 

นอกจากกิจกรรมต่าง ๆ ในชีวิตประจำวัน พ้ืนท่ีใช้สอยในเรือนพักอาศัยในหมู่บ้านหินส่ิวยังเป็นท่ีประกอบ

พิธีกรรมและกิจกรรมท่ีเก่ียวเนื่อง  อาทิ งานบุญ งานบายศรี งานศพ โดยแบ่งออกเป็น พิธีกรรม รับแขกพิธีกรรม 

เตรียมของสำหรับจัดงาน (รวมการเตรียมอาหาร) เก็บของ (ของใ ช้ต่าง ๆ ท่ีเคยอยู่ในพ้ืนท่ีท่ีจะจัดงาน) กิจกรรม

เหล่านี้มีความสัมพันธ์อย่างแน่นแฟ้นกับวิถีชีวิตของคนในชุมชน ซ่ึงเอ้ือให้เกิดปฏิสัมพันธ์ทางสังคม โดยกิจกรรมต่าง 

ๆ ท่ีเกิดข้ึนในเรือนกรณีศึกษาท้ัง 3 ประเภทมีรายละเอียดดังนี้ 
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ภาพ 4. 14 กิจกรรมที่เกิดขึ้นในเรือนรูปแบบเก่ากรณีศึกษาหลังที่ 1 ในช่วงพิธีกรรม (ที่มา: ผู้วิจัย 2563) 

1) เรือนรูปแบบเก่ากรณีศึกษาหลังท่ี 1 

การทำบุญเชิญพระมาท่ีเรือนถูกจัดข้ึนบนพ้ืนท่ีเซีย องค์ประกอบการใช้สอยของพ้ืนท่ีในช่วงเวลาปกติ เช่น 

ท่ีนอนและตู้เก็บของจะถูกย้ายเข้าไปเก็บในห้องนอน ในช่วงพิธีกรรมพระสงฆ์นั่งเรียงเป็นหน้ากระดานทางฝ่ังท่ีไม่ติด
กับห้องนอน โดยมีซานหน้าเฮือนเป็นพ้ืนท่ีรับแขกหรือเป็นพ้ืนท่ีรองรับผู้คนท่ีมาเข้าร่วมพิธี เฮือนคัวและซานเฮือนคัว

จะถูกปรับเปล่ียนเป็นพ้ืนท่ีจัดเตรียมอาหารไว้สำหรับถวายพระและบริการแขกท่ีมาร่วมงาน ญาติพ่ีน้องคนใน

ครอบครัวจะรวมกันรับประทานอาหารท่ีช้ันบน ส่วนก๊องตาล่างจะใช้เป็นพ้ืนท่ีแขกรับประทานอาหารร่วมกันและ

สังสรรค์เมื่อเสร็จส้ินพิธีการ 
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2) เรือนรูปแบบเก่ากรณีศึกษาหลังท่ี 2 

การต้ังกองบุญเชิญพระมาท่ีเรือนถูกจัดข้ึนบนพ้ืนท่ีเซีย องค์ประกอบการใช้สอยของพ้ืนท่ีในช่วงเวลาปกติ 

เช่น ท่ีนอนและตู้เก็บของจะถูกย้ายเข้าไปเก็บในห้องนอน ในช่วงพิธีกรรมพระสงฆ์นั่งเรียงเป็นหนา้กระดานทางฝ่ังท่ี
ไม่ติดกับห้องนอน โดยมีซานหน้าเฮือนเป็นพ้ืนท่ีต้ังกองบุญและรับแขกหรือเป็นพ้ืนท่ีรอง รับผู้คนท่ีมาเข้าร่วมพิธี 

เฮือนคัวและซานเฮือนคัวจะถูกปรับเปล่ียนเป็นพ้ืนท่ีจัดเตรียมอาหารไ ว้สำหรับถวายพระและบริการแขกท่ี มา

ร่วมงาน ญาติพ่ีน้องคนในครอบครัวจะรวมกันรับประทานอาหารท่ีช้ันบน ส่วน ก๊องตาล่างจะใช้เป็นพ้ืนท่ีแขก

รับประทานอาหารร่วมกันและสังสรรค์เมื่อเสร็จส้ินพิธีการ 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  

 

 

 
ภาพ 4. 15 กิจกรรมที่เกิดขึ้นในเรือนรูปแบบเก่ากรณีศึกษาหลังที่ 2 ในช่วงพิธีกรรม (ที่มา: ผู้วิจัย 2563) 
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3) เรือนรูปแบบเก่าผสมใหม่กรณีศึกษาหลังท่ี 3 

พิธีบายศรีถูกจัดข้ึนบนพ้ืนท่ีเซีย องค์ประกอบการใช้สอยของพ้ืนท่ีในช่วงเวลาปกติ เช่น ท่ีนอนและตู้เก็บ

ของจะถูกย้ายเข้าไปเก็บในห้องนอน พานบายศรีถูกวางก่ึงกลางของพ้ืนท่ีเซีย ผู้เข้าร่วมพิธีนั่งล้อมวงพานบายศรี โดย
มีซานหน้าเฮือนเป็นพ้ืนท่ีรับแขกหรือเป็นพ้ืนท่ีรองรับผู้คนท่ีมาเข้าร่วมพิธีเช่นกัน เฮือนคัวและซานเฮือนคัวจะถูก

ปรับเปล่ียนเป็นพ้ืนท่ีจัดเตรียมอาหารไว้สำหรับบริการแขกท่ีมาร่วมงาน ญาติพ่ีน้องคนในครอบครัวจะรวมกัน

รับประทานอาหารท่ีช้ันบน ส่วนก๊องตาล่างจะใช้เป็นพ้ืนท่ีแขกรับประทานอาหารร่วมกันและสังสรรค์เมื่อเสร็จส้ินพิธี

การ 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
ภาพ 4. 16 กิจกรรมที่เกิดขึ้นในเรือนรูปแบบเก่าผสมใหม่กรณีศึกษาหลังที่ 3 ในช่วงพิธีกรรม (ที่มา: ผู้วิจัย 2563) 
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4) เรือนรูปแบบเก่าผสมใหม่กรณีศึกษาหลังท่ี 4 

งานศพถูกจัดข้ึนบนพ้ืนท่ีเซีย องค์ประกอบการใช้สอยของพ้ืนท่ีในช่วงเวลาปกติ เช่น ท่ีนอนและตู้เก็บของ

จะถูกย้ายเข้าไปเก็บในห้องนอน โลงศพต้ังอยู่ในพ้ืนท่ีเซียวางยาวขนานกับสันหลังคา โดยมีซานหน้าเฮือนเป็นพ้ืนท่ี
รับแขกหรือเป็นพ้ืนท่ีรอง รับผู้คนท่ีมาเข้าร่วมพิธีหลังจากการจุดธูปเคารพศพ เฮือนคัวและซานเฮือนคัวจะถูก

ปรับเปล่ียนเป็นพ้ืนท่ีจัดเตรียมอาหารไว้สำหรับบริการแขกท่ีมาร่วมงาน ญาติพ่ีน้องคนในครอบครัวจะรวมกัน

รับประทานอาหารท่ีช้ันบน ส่วนก๊องตาล่างจะใช้เป็นพ้ืนท่ีแขกรับประทานอาหารร่วมกัน 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

ภาพ 4. 17 กิจกรรมที่เกิดขึ้นในเรือนรูปแบบเก่าผสมใหม่กรณีศึกษาหลังที่ 4 ในช่วงพิธีกรรม (ที่มา: ผู้วิจัย 2563) 
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5) เรือนรูปแบบใหม่กรณีศึกษาหลังท่ี 5 

พิธีบายศรีถูกจัดข้ึนบนพ้ืนท่ีเซีย องค์ประกอบการใช้สอยของพ้ืนท่ีในช่วงเวลาปกติ เช่น ท่ีนอนและตู้เก็บ

ของจะถูกย้ายเข้าไปเก็บในห้องนอน พานบายศรีถูกวางก่ึงกลางของพ้ืนท่ี โดยท่ีผู้เข้าร่วมพิธีนั่ง ล้อมวงพานบายศรี 
โดยมีซานหน้าเฮือนเป็นพ้ืนท่ีรับแขกหรือเป็นพ้ืนท่ีรองรับผู้คนท่ีมาเข้าร่วมพิธีเช่นกัน เฮือนคัวและซานเฮือนคัวจะถูก

ปรับเปล่ียนเป็นพ้ืนท่ีจัดเตรียมอาหารไว้สำหรับบริการแขกท่ีมาร่วมงาน ญาติพ่ีน้องคนในครอบครัวจะรวมกัน

รับประทานอาหารท่ีช้ันบน ส่วนก๊องตาล่างจะใช้เป็นพ้ืนท่ีแขกรับประทานอาหารร่วมกันและสังสรรค์เมื่อเสร็จส้ินพิธี

การ 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 ภาพ 4. 18 กิจกรรมที่เกิดขึ้นในเรือนรูปแบบใหม่กรณีศึกษาหลังที่ 5 ในช่วงพิธีกรรม (ที่มา: ผู้วิจัย 2563) 
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6) เรือนรูปแบบใหม่กรณีศึกษาหลังท่ี 6 

การทำบุญเชิญพระมาท่ีเรือนถูกจัดข้ึนบนพ้ืนท่ีเซีย องค์ประกอบการใช้สอยของพ้ืนท่ีในช่วงเวลาปกติ เช่น 

ท่ีนอน ตู้เก็บของจะถูกย้ายเข้าไปเก็บในห้องนอน ในช่วงพิธีกรรมพระสงฆ์นั่งเรียงเป็นหน้ากระดานทางฝ่ังท่ีไม่ติดกับ
ห้องนอน โดยมีซานหน้าเฮือนเป็นพ้ืนท่ีรับแขกหรือเป็นพ้ืนท่ีรองรับผู้คนท่ีมาเข้าร่วมพิธี เฮือนคัวและซานเฮือนคัวจะ

ถูกปรับเปล่ียนเป็นพ้ืนท่ีจัดเตรียมอาหารไว้สำหรับถวายพระและบริการแขกท่ีมาร่วมงาน ญาติพ่ีน้องคนในครอบครัว

จะรวมกันรับประทานอาหารท่ีช้ันบน ส่วนก๊องตาล่างจะใช้เป็นพ้ืนท่ีแขกรับประทานอาหารร่วมกันและสังสรรค์เมื่อ

เสร็จส้ินพิธีการ 

 

 

 

 

 

 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 ภาพ 4. 19 กิจกรรมที่เกิดขึ้นในเรือนรูปแบบใหม่กรณีศึกษาหลังที่ 6 ในช่วงพิธีกรรม (ที่มา: ผู้วิจัย 2563) 
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ตาราง 4. 1 แสดงรายละเอียดของการใช้สอยพ้ืนที่เรือนในส่วนต่าง ๆ ของเรือนรูปแบบเก่า เรือนรูปแบบเก่า
ผสมใหม่ และเรือนรูปแบบใหม่ 

เปรียบเทียบการใช้งานพ้ืนท่ีและตำแหน่งของกิจกรรมการใช้สอยพ้ืนท่ีเรือน 
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ตาราง 4. 2 แสดงตำแหน่งของกิจกรรมการใช้สอยพ้ืนที่เรือนในส่วนต่าง ๆ  

 

  

 

 

 

ผังพ้ืนกิจกรรมประจำวัน ผังพ้ืนกิจกรรมพิธีกรรม 

สีของประเภทกิจกรรม เรือนกรณีศึกษา 

เรือ
นรู

ปแ
บบ

เก่
า 

   นอน     รับประทานอาหาร      ประกอบอาหาร พิธีกรรม    รับประทานอาหาร     ประกอบอาหาร 
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เรือ

นรู
ปแ
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เรือ
นรู

ปแ
บบ

ให
ม่ 

5 

  

6 

  
 

 

โดยสรุป จากการศึกษาพบว่าท้ังในเรือนรูปแบบเก่า เรือนรูปแบบเก่าผสมใหม่ และเรือนรูปแบบใหม่

พิธีกรรมจะถูกจัดข้ึนในพ้ืนท่ีเซีย โดยปรับเปล่ียนพ้ืนท่ีและย้ายองค์ประกอบการใช้สอยในพ้ืนท่ีเข้าไปเก็บไว้ใ น

ห้องนอน ซานหน้าเฮือนกลายจะเป็นพ้ืนท่ีรองรับแขก เฮือนคัวและซานเฮือนคัวเป็นพ้ืนท่ีเตรียมของประกอบอาหาร

เพ่ือบริการให้แก่ผู้ท่ีมาร่วมงาน และมีก๊องตาล่างเป็นพ้ืนท่ีรองรับแขกเช่นกัน ในกรณีจัดงานใหญ่ เช่น งานแต่งงาน 
พ้ืนท่ีก๊องตาล่างสามารถปรับเปล่ียนเป็นพ้ืนท่ีทำครัวได้ 

4.2.3  การปิดล้อมพ้ืนท่ี 

ผนังมีบทบาทในการก้ันขอบเขตของพ้ืนท่ีและสร้างความเป็นส่วนตัวให้แก่ผู้อยู่อาศัย โดยรูปแบบและ
องค์ประกอบพ้ืนท่ีของการปิดล้อมยังสามารถระบุถึงการใช้สอยภายในเรือนท่ีมีความแตกต่างกัน ซ่ึงสามารถสังเกต

ได้จากลักษณะทางกายภาพภายนอกของเรือน โดยมีรายละเอียดดังนี้ 
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ภาพ 4. 21 ผังพ้ืนแสดงการการปิดล้อมเรือนรูปแบบเก่ากรณีศึกษาหลังที่ 1 (ที่มา: ผู้วิจัย 2563) 

ภาพ 4. 20 รูปสามมิติแสดงการปิดล้อมในเรือนรูปแบบเก่ากรณีศึกษาหลังที่ 1 (ที่มา: ผู้วิจัย 2563) 

1) เรือนรูปแบบเก่ากรณีศึกษาหลังท่ี 1 

ห้องนอนและเซียใช้แผ่นไม้กระดานตีซ้อนเกล็ดเกิดเป็นผนังท่ีปิดล้อมพ้ืนท่ี และมีหน้าต่างในทุกช่วงเสา

เพ่ือรับแสงและระบายอากาศ ซานหน้าเฮือนเป็นพ้ืนท่ีเปิดโล่งก้ันขอบเขตด้วยราวกันตกท่ีทำจากไม้ จึงทำให้พ้ืนท่ีรับ
ลมและแสงแดดได้ดี ส่วนพ้ืนท่ีซานเฮือนคัวด้านทิศใต้และห้องเก็บของปิดล้อมด้วยผนังไม้กระดาน แต่ด้านทิศเหนือ

เช่ือมกับซานน้ำไม่มีการปิดล้อม ซานน้ำใช้ราวกันตกเพ่ือแสดงขอบเขตของพ้ืนท่ี พ้ืนท่ีครัวบริเวณเตาไฟใช้การปิด

ล้อมแบบรูพรุนด้วยไม้ไผ่วางให้มีระยะห่างเพ่ือรับแสงและระบายอากาศ ก๊องตาล่างเรือนท่ีต่อเติมด้วยการก้ันห้อง

ใหม่มีการปิดล้อมแบบทึบด้วยผนังก่ออิฐฉาบปูน 
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ภาพ 4. 23 ผังพ้ืนแสดงการการปิดล้อมเรือนรูปแบบเก่ากรณีศึกษาหลังที่ 2 (ที่มา: ผู้วิจัย 2563) 

ภาพ 4. 22 รูปสามมิติแสดงการปิดล้อมเรือนรูปแบบเก่ากรณีศึกษาหลังที่ 2 (ที่มา: ผู้วิจัย 2563) 

2) เรือนรูปแบบเก่ากรณีศึกษาหลังท่ี 2 

ห้องนอนและเซียใช้แผ่นไม้กระดานตีซ้อนเกล็ดเกิดเป็นผนังท่ีปิดล้อมพ้ืนท่ี และมีหน้าต่างในทุกช่วงเสา

เพ่ือรับแสงและระบายอากาศ ซานหน้าเฮือนเช่ือมกับซานเฮือนคัวด้านทิศตะวันตกเป็นพ้ืนท่ีเปิดโล่งก้ันขอบเขตด้วย
ราวกันตกท่ีทำจากไม้ จึงทำให้พ้ืนท่ีรับลมและแสงแดดได้ดี พ้ืนท่ีครัวใ ช้การปิดล้อมแบบรูพรุนด้วยไม้ไผ่วางให้มี

ระยะห่างเพ่ือรับแสงและระบายอากาศเช่ือมกับซานน้ำท่ีไม่มีการปิดล้อมใช้ราวกันตกเพ่ือแสดงขอบเขตของพ้ืนท่ี  

ก๊องตาล่างเปิดโล่งไม่มีการปิดล้อม 
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ภาพ 4. 24 รูปสามมิติแสดงการปิดล้อมเรือนรูปแบบเก่าผสมใหม่กรณีศึกษาหลังที่ 3 (ที่มา: ผู้วิจัย 2563) 

3) เรือนรูปแบบเก่าผสมใหม่กรณีศึกษาหลังท่ี 3 

ห้องนอนและเซียใช้แผ่นไม้กระดานตีซ้อนเกล็ดเกิดเป็นผนังท่ีปิดล้อมพ้ืนท่ี และมีหน้าต่างในทุกช่วงเสา

เพ่ือรับแสงและระบายอากาศ ซานหน้าเฮือนเป็นพ้ืนท่ีเปิดโล่งก้ันขอบเขตด้วยราวกันตกท่ีทำจากไม้ จึงทำให้พ้ืนท่ีรับ
ลมและแสงแดดได้ดี ส่วนพ้ืนท่ีซานเฮือนคัวด้านทิศใต้เปิดโล่งก้ันขอบเขตด้วยราวกันตก แต่ด้านทิศเหนือท่ีเช่ือมซาน

น้ำใช้ราวกันตกเพ่ือแสดงขอบเขตของ พ้ืนท่ี พ้ืนท่ีครัวบริเวณเตาไฟใช้การปิดล้อมแบบพรุนด้วยไม้ไ ผ่วางให้มี

ระยะห่างเพ่ือรับแสงและระบายอากาศ ก๊องตาล่างเปิดโล่งไม่มีการปิดล้อม 

 
 

 

 

 

 

 

 

 
 

 

 

 

 
 

 
 

 

 

 

 
ภาพ 4. 25 ผังพ้ืนแสดงการการปิดล้อมเรือนรูปแบบเก่าผสมใหม่กรณีศึกษาหลังที่ 3 (ที่มา: ผู้วิจัย 2563) 
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ภาพ 4. 26 รูปสามมิติแสดงการปิดล้อมเรือนรูปแบบเก่าผสมใหม่กรณีศึกษาหลังที่ 4 (ที่มา: ผู้วิจัย 2563) 
 

ภาพ 4. 27 ผังพ้ืนแสดงการปิดล้อมเรือนรูปแบบเก่าผสมใหม่กรณีศึกษาหลังที่ 4 (ที่มา: ผู้วิจัย 2563) 

4) เรือนรูปแบบเก่าผสมใหม่กรณีศึกษาหลังท่ี 4 

ห้องนอนและเซียใช้แผ่นไม้กระดานตีซ้อนเกล็ดเกิดเป็นผนังท่ีปิดล้อมพ้ืนท่ี และมีหน้าต่างในทุกช่วงเสา

เพ่ือรับแสงและระบายอากาศ ซานหน้าเฮือนก้ันส่วนเป็นห้องนอนด้วยแผ่นไม้กระดานและส่วนท่ีเปิดโล่งก้ันขอบเขต
ด้วยราวกันตกท่ีทำจากไม้ จึงทำให้พ้ืนท่ีรับลมและแสงแดดได้ดี ส่วนพ้ืนท่ีซานเฮือนคัวด้านทิศใต้ส่วนท่ีบันไดพาดใช้

ราวกันตกก้ันขอบเขต พ้ืนท่ีครัวใ ช้การปิดล้อมแบบไม้กระดานเช่นเดียวกับบริเวณเตาไฟ แต่มีช่องหน้าต่าง ท่ีเปิด

กว้างเพ่ือรับแสงและระบายอากาศ ก๊องตาล่างเรือนท่ีต่อเติมด้วยการก้ันห้องเก็บข้าวมีการปิดล้อมแบบทึบด้วยผนัง

ก่ออิฐฉาบปูน 
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ภาพ 4. 29 ผังพ้ืนแสดงการปิดล้อมเรือนรูปแบบใหม่กรณีศึกษาหลังที่ 5 (ที่มา: ผู้วิจัย 2563) 

ภาพ 4. 28 รูปสามมิติแสดงการปิดล้อมเรือนรูปแบบใหม่กรณีศึกษาหลังที่ 5 (ที่มา: ผู้วิจัย 2563) 

5) เรือนรูปแบบใหม่กรณีศึกษาหลังท่ี 5 

ห้องนอนและเซียใช้แผ่นไม้กระดานตีซ้อนเกล็ดเกิดเป็นผนังท่ีปิดล้อมพ้ืนท่ี และมีหน้าต่างในทุกช่วงเสา

เพ่ือรับแสงและระบายอากาศ ซานหน้าเฮือนเป็นพ้ืนท่ีเปิดโล่งก้ันขอบเขตด้วยราวกันตกท่ีทำจากไม้ จึงทำให้พ้ืนท่ีรับ
ลมและแสงแดดได้ดี ก๊องตาล่างเรือนส่วนครัวและห้องน้ำด้านล่างมีการปิดล้อมด้วยผนังก่ออิฐฉาบปูนราว 1 ใน 3 

ของพ้ืนท่ี ส่วนท่ีเหลือเปิดโล่ง 
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ภาพ 4. 30 รูปสามมิติแสดงการปิดล้อมเรือนรูปแบบใหม่กรณีศึกษาหลังที่ 6 (ที่มา: ผู้วิจัย 2563) 

6) เรือนรูปแบบใหม่กรณีศึกษาหลังท่ี 6 

ห้องนอนและเซียใช้แผ่นไม้กระดานตีช้อนเกล็ดเกิดเป็นผนังท่ีปิดล้อมพ้ืนท่ี และมีหน้าต่างในทุกช่วงเสา

เพ่ือรับแสงและระบายอากาศ ซานหน้าเฮือนเป็นพ้ืนท่ีเปิดโล่งก้ันขอบเขตด้วยราวกันตกท่ีทำจากไม้ จึงทำให้พ้ืนท่ีรับ
ลมและแสงแดดได้ดี ส่วนพ้ืนท่ีครัวและห้องน้ำปิดล้อมด้วยผนัง อิฐฉาบปูนและเปิดช่องรับแสงและระบายอากาศ

ขนาดใหญ่ ก๊องตาล่างเปิดโล่งไม่มีการปิดล้อม 

   

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

 

 

 

 
 

 

 

 

ภาพ 4. 31 ผังพ้ืนแสดงการปิดล้อมเรือนรูปแบบใหม่กรณีศึกษาหลังที่ 6 (ที่มา: ผู้วิจัย 2563) 
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ตาราง 5. 1 แสดงกิจกรรมและองค์ประกอบปิดล้อมเซีย 

 

เรือนกรณีศึกษา รูปสามมิติแสดงการปิดล้อมพ้ืนท่ีเซีย กิจกรรม องค์ประกอบปิด
ล้อม 

เรือ
นรู

ปแ
บบ

เก่
า 

1 

 นอน 
ประกอบ
พิธีกรรม 
รับแขกและ
รับประทาน
อาหาร 

จากราวกันตก
เปล่ียนเป็นผนัง
ไม้กระดานตี
ซ้อนเกล็ด 

2 

 นอน 
ประกอบ
พิธีกรรม 
รับแขกและ
รับประทาน
อาหาร 

จากราวกันตก
เปล่ียนเป็นผนัง
ไม้กระดานตี
ซ้อนเกล็ด 

เรือ
นรู

ปแ
บบ

เก่
าผ

สม
ให

ม่ 

3 

 นอน 
ประกอบ
พิธีกรรม 
รับแขกและ
รับประทาน
อาหาร 

ไม้กระดานตี
ซ้อนเกล็ด 

4 

 นอน 
ประกอบ
พิธีกรรม 
รับแขกและ
รับประทาน
อาหาร 

ไม้กระดานตี
ซ้อนเกล็ด 
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เรือ
นรู

ปแ
บบ

ให
ม่ 

5 

 พักผ่อน 
ประกอบ
พิธีกรรม 
รับแขกและ
รับประทาน
อาหาร 

ไม้กระดานตี
ซ้อนเกล็ด 

6 

 พักผ่อน 
ประกอบ
พิธีกรรม 
รับแขกและ
รับประทาน
อาหาร 

ไม้กระดานตี
ซ้อนเกล็ด 

 

โดยสรุป พ้ืนท่ีส่วนต่าง ๆ ภายในเรือนพักอาศัยมีการก้ันห้องแตกต่างกันตามหน้าท่ีใช้สอย ห้องนอนและเซีย

มักถูกปิดล้อมด้วยแผ่นไม้กระดานมีหน้าต่างไว้รับแสงและรับลมในทุกช่วงเสาของเรือน ส่วนซานหน้าเฮือนไม่มีผนัง
ปิดล้อมมีเพียงราวกันตกและบางหลังมีการใช้ผ้าใบเพ่ือป้องกันแสงแดด ในกรณีท่ีมีการก้ันห้องบริเวณซานหน้าเฮือน

มักใช้ผนังไม้กระดานเช่นเดียวกับเซียและห้องนอน เช่น เรือนรูปแบบเก่าผสมใหม่กรณีศึกษาหลัง ท่ี 4 ซานเฮือนคัว

ซ่ึงเป็นพ้ืนท่ีเช่ือมต่อระหว่างเซียและเฮือนคัว ผนังด้านยาวจึงใช้ร่วมกับผนังเซียและห้องนอน ส่วนด้านยาวฝ่ังครัวไม่

มีผนังก้ันระหว่างซานเฮือนคัวกับเฮือนคัว ด้านแคบของซานเฮือนคัวไม่มีการปิดล้อม แต่มีเพียงราวกันตกหรือเป็นท่ี

บันไดพาดเพ่ือข้ึนเรือน เช่นเดียวกับซานเฮือนคัวและซานเฮือนคัว ส่วนด้านท่ีติดกับซานน้ำไม่มีผนังก้ัน เฮือนคัวท่ีถัด

จากซานเฮือนคัว มีผนังท้ัง 3 ด้านยกเว้นด้านท่ีติดกับซานหน้าเฮือน ผนังท้ัง 3 ด้านเป็นผนังซ่ีไม้ไผ่ท่ีมีได้แน่นหนา มี

ช่องท่ีสามารถระบายลมและรับแสง ก๊องตาล่างเรือนบางหลังมีการต่อเติมเพ่ือก้ันห้องให้สมาชิกในครอบครัว บาง

หลังก้ันเพ่ือเป็นห้องเก็บข้าว ในการก้ันห้องใ ช้ผนังอิฐฉาบปูนดังปรากฏให้เห็นใน เรือนรูปแบบเก่าผสมใหม่

กรณีศึกษาหลังท่ี 4 

จากการศึกษาพบว่า การต้ังถ่ินฐานมีความสัมพันธ์แม่น้ำและทางสัญจรกับการกำหนดทิศทางของตัวเรือน

ความสัมพันธ์ระหว่างทอละนีดินของเรือนข้างเคียงกับการหันหัวนอนเข้าหากัน ซ่ึงส่งผลต่อการเปล่ียนแปลงของ
ตำแหน่งและทิศทางของการข้ึนเรือนและพ้ืนท่ีเซีย ตลอดจนการศึกษาการใช้สอยพ้ืนท่ีเรือนในช่วงเวลาต่าง ๆ ซ่ึง

แสดงให้เห็นถึงการปรับใช้พ้ืนท่ีและกิจกรรม รวมไปถึงการปิดล้อมของเรือนท่ีบ่งบอกถึงประเภทของกิจกรรมท่ี

เกิดข้ึนจึงนำไปสู่การสรุปข้อมูลของการเปล่ียนแปลงการใช้สอยพ้ืนท่ีเซียในลำดับถัดไป



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

บทที่ 5 
สรุปผลการศึกษาและข้อเสนอแนะ 

 
การศึกษาการเปล่ียนแปลงการใช้พ้ืนท่ีเซียในเฮือนลาวผ่านกรณีศึกษา บ้านหินส่ิว เมืองโขง แขวงจำปาสัก 

ได้ทำการสำรวจรังวัดเก็บข้อมูลการต้ัง ถ่ินฐานท่ีสัมพันธ์กับทิศทางการสัญจรทางน้ำและทางบก จากการศึกษาพบว่า
ปัจจัยทางสังคมและความเช่ือของคนในชุมชนส่งผลต่อการวางทิศทางของเรือนเก่าและการวางทิศทางของเรือนใหม่

มีการเปล่ียนแปลงเพ่ือตอบรับกับความสะดวกในการเข้าถึงการใช้พ้ืนท่ีเรือน 
นอกจากนี้ การศึกษาการใช้สอยพ้ืนท่ีเ รือนในชีวิตประจำช่วงเวลากลางวัน-กลางคืน และช่วงพิธีกรรม

แสดงให้เห็นถึงการปรับเปล่ียนของ พ้ืนท่ีเพ่ือดำเนินกิจกรรมต่าง ๆ ของชีวิต ซ่ึงสามารถสรุปผลและนำไปสู่การ

วิเคราะห์ประเด็นของการเปล่ียนแปลงการใช้สอยพ้ืนท่ีเซียอันเป็นองค์ประกอบสำคัญในสถาปัตยกรรมเฮือนลาวมี

รายละเอียดดังนี้ 
 

5.1 ความสัมพันธ์ระหว่างการตั้งถ่ินฐานกับทิศทางการสัญจรและทอละนีดิน 

จากการเก็บข้อมูลในพ้ืนท่ีศึกษาสามารถสรุปได้ว่า การต้ัง ถ่ินฐานของเฮือนลาวในหมู่ บ้านหินส่ิวมี

ความสัมพันธ์กับทิศทางการสัญจรและทอละนีดิน กล่าวคือ บ้านเรือนจะวางตัวเรือนแนวยาวขนานกับแม่น้ำโขงซ่ึง

เป็นสายน้ำหลักของภูมิภาค ลักษณะการต้ังถ่ินฐานนี้สอดคล้องกับการศึกษาของ จันทนีย์ จิ รัญธนัฐ  (2555) ซ่ึง

อธิบายถึงการต้ัง ถ่ินฐานของเรือนพ้ืนถ่ินไทลาว บ้านปากชี เมืองหลวงพระบาง ท่ีวางตัวเรือนแนวยาวขนานกับ

สายน้ำ แต่มีความแตกต่างกันท่ีลักษณะภูมิประเทศของเขตดังกล่าวเป็นภูเขาลาดชันลงสู่แม่น้ำโขง ในขณะท่ีหมู่บ้าน

หินส่ิวเป็นพ้ืนท่ีราบริมน้ำ และการศึกษาของ Nittha Bounpany และชัยสิทธ์ิ ด่านกิตติกุล (2561)  ซ่ึงอธิบายถึง

การวางทิศทางของวัดในเมืองประวัติศาสตร์หลวงพระบาง โดยสิมหรือโบสถ์ต้ังขนานกับสายน้ำ ซ่ึงการวางทิศทาง

ดังกล่าวมีความสัมพันธ์กับการวางทิศทางของตัวเรือน แม้ว่าหลวงพระบางและหมู่บ้านหินส่ิวจะมีความแตกต่างด้าน

ภูมิศาสตร์ของพ้ืนท่ี อย่างไรก็ตาม การวางทิศทางของตัวเรือนต่างอ้างอิงกับแม่น้ำเช่นเดียวกัน  

การหันหน้าเรือนในหมู่บ้านหินส่ิวมีปัจจัยอ้างอิงจากทิศทางการสัญจรและทอละนีดิน กล่าวคือ ในอดีต

การสัญจรทางน้ำเป็นทางสัญจรหลักของหมู่ บ้านและหน้าเรือนถูกหันตอบรับกับเส้นทางสัญจรทางน้ำโดยการวาง

บันไดข้ึนเรือนอยู่ฝ่ังแม่น้ำ แต่เมื่อมีการพัฒนาเมืองทางด้านโครงสร้างพ้ืนฐานโดยเฉพาะอย่างย่ิงด้านการคมนาคม

ทางบก ถนนจึงมีบทบาทเพ่ิม ข้ึนทางสัญจรหลักจึงเปล่ียนจากทางน้ำเป็นทางถนน ถนนเส้นนี้จึงกลายเป็นเส้นแบ่ง

ระหว่างพ้ืนท่ีหมู่บ้านและพ้ืนท่ีนา เมื่อหมู่ บ้านไม่สามารถขยายตัวไปตามริมฝ่ังแม่น้ำได้ ความหนาแน่นของการใช้

ท่ีดินท่ีมีมากข้ึนส่งผลให้บ้านเรือนท่ีปลูกสร้างใหม่มีการขยายตัวไปทางทิศเหนือหรือข้ามฝ่ังถนนไปยังพ้ืนท่ีนาของ

หมู่บ้าน และก่อให้เกิดการเปล่ียนแปลงของเรือนในชุมชน เช่น เรือนท่ีปลูกสร้างใหม่มักอยู่ใกล้ฝ่ังถนน วางตัวเรือน

ท้ังตามแนวยาวและฉากกับถนน และวางบันไดให้หันหน้ารับกับถนน ส่วนเรือนรูปแบบเก่าบางหลังมีการเปล่ียนทิศ

ทางการวางของบันไดจากฝ่ังน้ำเป็นฝ่ังบก เพ่ือให้เข้าถึงการสัญจรท่ีสะดวกแก่การเดินทาง แต่เรือนบางหลังยังมีการ
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วางบันไดไ ว้ท่ีตำแหน่งเดิมเพราะตัวเรือนต้ังอยู่ใกล้ฝ่ังแม่น้ำ ซ่ึงการวางทิศทางของบันไดสามารถพิจารณาจาก

ตำแหน่งของเรือนเป็นหลักว่าอยู่ใกล้กับฝ่ังน้ำหรือฝ่ังถนน ดังปรากฏในเรือนรูปแบบเก่ากรณีศึกษาท่ี 2 บันไดจะข้ึน

จากฝ่ังการสัญจรทางน้ำเพ่ือข้ึนสู่พ้ืนท่ีเซียโดยตรง จึงอาจกล่าวได้ว่าบันไดหันไปด้านใดเซียจะอยู่ด้านนั้น (ภาพ 3.4) 
และเรือนรูปแบบเก่ากรณีศึกษาท่ี 1 ท่ีมีการเปล่ียนตำแหน่งของบันไดหันไปสู่ฝ่ังถนน (ภาพ 3.11)  ส่วนเรือนรูปแบบ

เก่าผสมใหม่กรณีศึกษาท่ี 4 ท่ีปลูกสร้างใหม่ตามแบบแผนของผังพ้ืนแบบเรือนเก่าแต่ตำแหน่งของเรือนอยู่ใกล้กับฝ่ัง

แม่น้ำ บันไดจึงถูกวางหันรับกับสายน้ำ (ภาพ 3.20)  เช่นเดียวกับเรือนรูปแบบใหม่กรณีศึกษาท่ี 6 ซ่ึงปลูกสร้างใหม่

ท่ีต้ังอยู่ใกล้ฝ่ังแม่น้ำ ตัวเรือนวางตัวฉากกับสายน้ำและมีบันไดวางอยู่ฝ่ังแม่น้ำ (ภาพ 3.26)  ท้ังนี้การเปล่ียนแปลง

ต่างข้ึนกับความสะดวกของเจ้าของเรือน  

 ทอละนีดิน เป็นอีกองค์ประกอบท่ีมีความสำคัญของเฮือนลาว แม้ยังไม่มีข้อมูลท่ีชัดเจนถึงท่ีมาของความ

เช่ือดังกล่าวนัก ซ่ึงทอละนีดินถือเป็นปัจจัยหนึ่งท่ีสำคัญในการกำหนดทิศทางการวางตัวเรือนท่ีไม่ได้ต้ังอยู่ฝ่ังของทาง

สัญจรฝ่ังใดฝ่ังหนึ่งโดยเฉพาะ เห็นได้จากการอ้างอิงตำแหน่งของทอละนีดินของเรือนก่อนหน้าในการวางตำแหน่ง

ของเสาขวันหรือหัวเรือนของเรือนท่ีจะปลูกสร้างใหม่หลังถัดไป (ภาพ 4.6) นอกจากนั้นตำแหน่งของ ทอละนีดิน

สามารถระบุถึงตำแหน่งของห้องนอนและหัวนอน ท่ีสามารถเช่ือมโยงไปสู่ตำแหน่งของพ้ืนท่ีเซียได้ จากข้อมูล

การศึกษาในพ้ืนท่ีกรณีศึกษาและการทบทวนวรรณกรรมท่ีเก่ียวข้องกับการต้ังถ่ินฐานของเรือนท่ีสามารถสรุปได้ว่า
ตำแหน่งของเซียต้ังอยู่หน้าห้องนอนเสมอ จากข้อมูลนี้สามารถนำไปสู่การวิเคราะห์การเปล่ียนแปลงของการ

พ้ืนท่ีเซียในข้ันตอนต่อไป 
 

5.2 การใช้สอยพ้ืนท่ีเฮือนลาว 

เฮือนลาวแต่ด้ังเดิมประกอบด้วยพ้ืนท่ีใช้สอยส่วนต่าง ๆ ได้แก่ ห้องนอน เซีย เฮือนคัว ซานเฮือนคัว และ

ซานน้ำ ส่วนซานหน้าเฮือนเป็นพ้ืนท่ีต่อเติมภายหลังเพ่ือรองรับการขยายตัวของสมาชิกในครอบครัว ซ่ึงแบบแผน

ของผังพ้ืนการใช้สอยพ้ืนท่ีมีลักษณะสอดคล้องกับงานของ Charpentier and Clement (1990) โดยเฉพาะผังพ้ืน

ในเขตเวียงจันทน์  ในมิติทางสังคม การปลูกสร้างหรือต่อเติมเรือนให้มีขนาดใหญ่ข้ึนเป็นการแสดงถึงสถานะทาง

เศรษฐกิจและสังคมของเจ้าของเรือนท่ีเป็นผลจากการต้ังใจทำงานสร้างสถานภาพของครอบครัวให้มีชีวิตความ

เป็นอยู่ท่ีดีข้ึนซ่ึงสามารถแสดงผ่านท่ีอยู่อาศัย  
 

5.2.1 การใช้พ้ืนท่ีเรือนในชีวิตประจำวัน 

จากการศึกษาการใช้พ้ืนท่ีเ รือนในช่วงกลางวันสามารถสรุปได้ว่า ในเรือนท้ังสามรูปแบบ ได้แก่ เ รือน

รูปแบบเก่า เรือนรูปแบบเก่าผสมใหม่ และเรือนใหม่ ผู้คนมักใช้ชีวิตท่ีก๊องตาล่างเรือนเพ่ือนั่งเ ล่น พักผ่อน และ

เตรียมของก่อนออกไปทำงาน เช่น หาปลา ทำนา นอกจากนี้พ้ืนท่ีก๊องตาล่างยังเป็นพ้ืนท่ีในการพบปะกันกับเพ่ือน
บ้านท่ีแวะเวียนมาพูดคุยกันระหว่างวัน เมื่อถึงเวลาประกอบอาหารและรับประทานอาหารสมาชิกครอบครัวจะอยู่

ข้างบนเรือน โดยใช้พ้ืนท่ีซานน้ำในการเตรียมข้าวของเพ่ือประกอบอาหารในพ้ืนท่ีครัว และรับประทานอาหารท่ีซาน

เฮือนคัว ซานหน้าเฮือนเป็นพ้ืนท่ีพักผ่อนในบางคร้ัง ส่วนห้องนอนและเซียมักไม่ได้ใช้งานในช่วงกลางวัน  
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ภาพ 5. 1 การนอนในพ้ืนที่เรือนรูปแบบเก่ากรณีศึกษาหลังที่ 2 (ที่มา: ผู้วิจัย 2563) 

ในช่วงกลางคืน พ้ืนท่ีเซียใช้สำหรับการนอนหลับพักผ่อนของสมาชิกครอบครัวเป็นหลัก ภายในห้องนอน

พ้ืนท่ีฝ่ังหนึ่งเป็นท่ีต้ังห้ิงพระและอีกฝ่ังหนึ่งเป็นท่ีเก็บของ ด้วยระดับการปิดล้อมของห้องนอนและเคร่ืองเรือน รวมถึง

ข้าวของต่าง ๆ ท่ีเก็บอยู่ในพ้ืนท่ี ส่งผลให้ห้องนอนมีสภาพอากาศท่ีร้อนอบอ้าว สมาชิกในครอบครัวจึงมักย้ายออกมา
นอนในพ้ืนท่ีเซียซ่ึงมีความโปร่งโล่งมากกว่า เมื่อเซียกลายเป็นพ้ืนท่ีสำหรับการนอน พ้ืนท่ีเซียจึงมีระดับการปิดล้อม

เพ่ือความเป็นส่วนตัวมากข้ึน ต่อมาจึงมีการต่อเติมซานหน้าเฮือนเพ่ือรองรับกิจกรรมบางส่วน และเรือนบางกรณีใช้

พ้ืนท่ีซานหน้าเฮือนเป็นท่ีนอนของบิดาและมารดาซ่ึงมีความคุ้นเคยกับพ้ืนท่ีถ่ายเทอากาศได้ดี เพราะไม่มีการปิดล้อม

คล้ายกับลักษณะของเซียในอดีต (ภาพ 2.7) ดังปรากฏให้เห็นในเรือนรูปแบบเก่ากรณีศึกษาท่ี 2 และเรือนรูปแบบ

ใหม่กรณีศึกษาท่ี 5 ท่ีมีการก้ันห้องนอนในพ้ืนท่ีซานหน้าเฮือน บิดา-มารดาจึงเลือกนอนในพ้ืนท่ีซานหน้าเฮือน 

ห้องนอนจึงกลายเป็นพ้ืนท่ีสำหรับวาง ห้ิงพระและเก็บของ อย่างไรก็ตาม ในกรณีครอบครัวมีลูกสาว ห้องนอนมัก

กลายเป็นพ้ืนท่ีนอนของลูกสาว ลักษณะดังกล่าวสามารถพบได้ท้ังในเรือนรูปแบบเก่าและเรือนรูปแบบเก่าผสมใหม่ 

แต่พบได้น้อยในเรือนรูปแบบใหม่ท่ีปลูกสร้างโดยสมาชิกรุ่นลูกท่ีมีการแบ่งสัดส่วนห้องอย่างชัดเจน ถึงแม้จะมี

รูปแบบการใช้พ้ืนท่ีแบบเรือนด้ังเดิม ดังปรากฏให้เห็นในเรือนรูปแบบใหม่กรณีศึกษาท่ี 6  
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ภาพ 5. 3 การนอนในพ้ืนที่เรือนรูปแบบใหม่กรณีศึกษาหลังที่ 6 (ที่มา: ผู้วิจัย 2563) 

ภาพ 5. 2 การนอนในพ้ืนที่เรือนรูปแบบเก่าผสมใหม่กรณีศึกษาหลังที่ 5 (ที่มา: ผู้วิจัย 2563) 
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5.2.2  การใช้พ้ืนท่ีเรือนในช่วงพิธีกรรม 

          วิถีชีวิตของชาวบ้านหินส่ิวยังมีความเช่ือและยึดมั่นในประเพณีและพิธีกรรมท่ีมีมาต้ังแต่อดีต พิธีกรรมต่าง ๆ 

ท่ีเก่ียวข้องกับการเกิด แก่ เจ็บ และตาย จึง เกิดข้ึนในพ้ืนท่ีเรือน โดยเฉพาะอย่างย่ิงในพ้ืนท่ีเซียซ่ึงเป็นพ้ืนท่ีดำเนิน
พิธีกรรมหลักของเรือนสืบทอดกันมาต้ังแต่อดีตซ่ึงสามารถพบเห็นในเรือนท้ัง 3 รูปแบบ ได้แก่ เรือนรูปแบบเก่า 

เรือนรูปแบบเก่าผสมใหม่ และเรือนรูปแบบใหม่ ในช่วงพิธีกรรมก๊องตาล่างจะใช้ในการรองรับแขกก่อนท่ีจะข้ึนไป

ร่วมพิธีข้างบนเรือนและรองรับแขกเมื่อเสร็จส้ินพิธี ภายในบริเวณดังกล่าวมีการต้ังโต๊ะเพ่ือให้ผู้ร่วมงานร่วม

รับประทานอาหารและพูดคุยพบปะกัน นอกจากนั้นพ้ืนท่ีบางส่วนของก๊องตาล่างยังถูกใช้เป็นพ้ืนท่ีเตรียมงาน เฮือน

คัวเป็นพ้ืนท่ีในการประกอบอาหาร ส่วนซานน้ำและซานเฮือนคัวใช้เตรียมข้าวของเพ่ือประกอบอาหารในพ้ืนท่ีครัว 

ซานหน้าเฮือนเป็นพ้ืนท่ีรองรับแขกจากพิธีกรรมท่ีเกิดข้ึนในพ้ืนท่ีเซีย องค์ประกอบหรืออุปกรณ์ใ ช้สอยต่าง ๆ ใน

ชีวิตประจำวันในพ้ืนท่ีเซียจะถูกเก็บเข้าไปในห้องนอนเพ่ือให้เซียสามารถรองรับการประกอบพิธีกรรมงานบุญ 

ประเพณีต่าง ๆ เช่น งานบายศรี งานศพ งานต้ังกองบุญ  

 

 

 
 

 

 

 

 

 
 

 

ภาพ 5. 4 การใช้พ้ืนที่เรือนในช่วงพิธีกรรม เรือนรูปแบบเก่ากรณีศึกษาหลังที่ 1 (ที่มา: ผู้วิจัย 2563) 

 

 

 
 

 

 

 

 
 

ภาพ 5. 5 การใช้พ้ืนที่เรือนในช่วงพิธีกรรม เรือนรูปแบบเก่าผสมใหม่กรณีศึกษาหลังที่ 4 (ที่มา: ผู้วิจัย 2563) 
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ภาพ 5. 6 การใช้พ้ืนที่เรือนในช่วงพิธีกรรม เรือนรูปแบบใหม่กรณีศึกษาหลังที่ 6 (ที่มา: ผู้วิจัย 2563)  

 

5.3 การปิดล้อมพ้ืนท่ีใช้สอย 

 จากการศึกษาการปิดล้อมพ้ืนท่ีใช้สอยของเรือนท้ัง 3 รูปแบบ สามารถแบ่งออกเป็น 3 ประเภทตามระดับ
ความสัมพันธ์ระหว่างพ้ืนท่ีภายในและพ้ืนท่ีภายนอก ได้แก่  

(1) การปิดล้อมด้วยฝาแบบทึบ เป็นการก้ันพ้ืนท่ีว่างภายในจากสภาพแวดล้อมภายนอกโดยสมบูรณ์ ด้วย
ฝาหรือผนังแบบทึบ ได้แก่ ผนังไม้กระดานและผนังอิฐฉาบปูน  โดยบริเวณห้องนอนและเซียมักถูกปิดล้อมด้วยฝาไม้
กระดาน ส่วนในกรณีเรือนท่ีมีการต่อเติม ก๊องตาล่างจะถูกปิดล้อมด้วยผนังก่ออิฐฉาบปูนเพ่ือก้ันเป็นห้องนอนให้
สมาชิกในครอบครัวท่ีเพ่ิมข้ึนหรือก้ันไว้เป็นห้องเก็บข้าว ดังปรากฏในเรือนรูปแบบเก่ากรณีศึกษาท่ี 1 ท่ีต่อเติมก๊อง
ตาล่างเป็นห้องนอนให้ครอบครัวลูกสาว (ภาพ 4.20) ส่วนในเรือนรูปแบบเก่าผสมใหม่กรณีศึกษาท่ี 4 มีการต่อเติม
ก๊องตาล่างเพ่ือใช้เป็นท่ีเก็บกระสอบข้าว (ภาพ 4.26) และเรือนรูปแบบใหม่กรณีศึกษาท่ี 5 มีการสร้างห้องก๊องตา
ล่างเพ่ือใช้เป็นห้องครัว ห้องน้ำ และห้องเก็บของ (ภาพ 4.28) 

(2) การปิดล้อมด้วยฝาแบบรูพรุน เป็นการปิดล้อมด้วยผนังไม้ไ ผ่ท่ีทำจากไม้ไผ่ท่ีมีลำต้นขนาดเล็กหรือลำ
ใหญ่ ผ่าเป็นซ่ีเล็ก ๆ แล้ววางห่างกันให้พอมีช่องว่างท่ีสามารถรับแสงและระบายลม ซ่ึงการปิดล้อมลักษณะนี้มักจะ
พบในบริเวณพ้ืนท่ีเฮือนคัว โดยอาศัยความพรุนของผนังเพ่ือระบายอากาศและรับแสงธรรมชาติในขณะท่ียังสามารถ 
ปิดก้ันสายตาจากภายนอกได้ในระดับหนึ่ง 

(3) การปิดล้อมแบบโปร่ง เป็นการปิดล้อมโดยไม่มีผนัง มีเพียงราวกันตกเพ่ือก้ันขอบเขตและให้ความ
ปลอดภัยแก่ผู้อยู่อาศัย นอกจากนั้น ยังมีผ้าใบกันสาดเพ่ือบังแสงแดดและบังสายตาผู้คน เนื่องจากพ้ืนท่ีดังกล่าวมี
การใช้สอยในซีวิตประจำวันและเป็นท่ีหลับนอนของสมาชิกในครอบครัว การปิดล้อมลักษณะนี้มักปรากฏในบริเวณ
ซานหน้าเฮือน ซานเฮือนคัว และซานน้ำ ซ่ึงเป็นพ้ืนท่ีรองรับกิจกรรมแบบช่ัวคราว 

เมื่อพิจารณาในแง่ความสัมพันธ์ระหว่าง ลักษณะการปิดล้อมกับลักษณะการใช้สอยพ้ืนท่ี สามารถสรุปได้
ว่า การปิดล้อมแบบทึบมักพบในพ้ืนท่ีส่วนตัว (private space) ท่ีต้องการบดบังสายตาจากภายนอกและเพ่ิมความ
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ปลอดภัยในพ้ืนท่ี ส่วนการปิดล้อมแบบรูพรุนมักพบในพ้ืนท่ีแบบก่ึงส่วนตัว (semi-private space) มีช่องรับแสงจาก
ภายนอกและสามารถระบายอากาศ และการปิดล้อมแบบโปร่งมักพบในพ้ืนท่ีก่ึงสาธารณะ (semi-public space) 
บนเรือน อาทิ พ้ืนท่ีรับแขกพูดคุยแบบไม่เป็นทางการ นอกจากนั้นลักษณะของการปิดล้อมยังสามารถบ่งบอก
ตำแหน่งของพ้ืนท่ีใช้สอยภายในเรือน โดยการมองผ่านลักษณะทางกายภาพของตัวเรือน  

 
 
 
 
 
 

 
 

 
 
 
การปิดล้อมแบบทึบ (ห้องนอน เซีย)            การปิดล้อมแบบรูพรุน (เฮือนคัว ซาน)         การปิดล้อมแบบโปร่ง (ซานหน้าเฮือน   
                                                                                                                          ซานเฮือนคัว) 

 

5.4 การใช้พ้ืนท่ีและการเปล่ียนแปลงของการใช้พ้ืนท่ีเซีย 

 จากการศึกษาข้อมูล วิเคราะห์ และสรุปประเด็นของการต้ังถ่ินฐาน การใช้พ้ืนท่ีของเรือนในชีวิตประจำวัน

ท้ัง 3 รูปแบบ จึงนำไปสู่การวิเคราะห์ปัจจัยของการเปล่ียนแปลงพ้ืนท่ีเซีย ดังรายละเอียดต่อไปนี้ 
 

5.4.1  การตั้งถ่ินฐานกับการเปลี่ยนแปลงเซีย 

การต้ังถ่ินฐานของตัวเรือนมีปัจจัยอ้างอิงจากทิศทางการสัญจรและทอละนีดิน เรือนรูปแบบเก่ามักต้ังอยู่

ใกล้ฝ่ังแม่น้ำวางตัวยาวขนานกับสายน้ำและมีพ้ืนท่ีเซียอยู่ฝ่ังแม่น้ำหรือทางทิศใต้ ถือได้ว่าเซียเป็นเสมือนหน้าเรือน 

เนื่องจากในอดีตมีแม่น้ำโขงเป็นเส้นทางสัญจรสายหลัก ถึงแม้ว่าปัจจุบันจะมีถนนสร้างใหม่ ส่วนหัวนอนอยู่ฝ่ังถนน
หรือทางทิศเหนือ การเปล่ียนแปลงของเซียเกิดข้ึน 2 กรณีคือ เรือนท่ีปลูกถัดไปจะใช้ตำแหน่งทอละนีดินของเรือนท่ี

ปลูกสร้างก่อนในการหันทิศหัวนอน เพ่ือให้หัวนอนหันเข้าสู่กันและไม่ต้ังเรือนโดยการหันเท้าไปยังทิศหัวนอนของ

เรือนอ่ืนอันเป็นความเช่ือของคนในชุมชน ดังนั้นเซียจึงเปล่ียนทิศทางตามการเปล่ียนทิศทางของหัวนอน กล่าวคือ 

เรือนท่ีปลูกถัดเข้าไปทางทิศเหนือ หัวนอนหันไปทางทิศแม่น้ำหรือทิศใต้ เซียจะเปล่ียนจากทิศใต้หรือฝ่ังแม่น้ำเป็น

ทิศเหนือ นอกจากนั้นเรือนท่ีต้ังใหม่ท่ีมักต้ังอยู่ใกล้ฝ่ังถนนจึงจัดวางพ้ืนท่ีเซียซ่ึงถือเป็นหน้าเรือนหันรับกับถนน จาก
ประเด็นดังกล่าวสรุปได้ว่า พ้ืนท่ีเซียมีการเปล่ียนแปลงทิศทางตามทิศทางการหันของหัวนอน โดยมีทอละนีดินและ

ทิศทางการสัญจรเป็นตัวกำกับ ท้ังนี้ตำแหน่งของเซียจะอยู่หน้าห้องนอนเสมอ 

 

ภาพ 5. 7 ลักษณะการปิดล้อม (ที่มา: ผู้วิจัย 2562) 
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ภาพ 5. 8 ตำแหน่งของพ้ืนที่เซียในการต้ังถิ่นฐานของเรือนแต่ละรูปแบบ (ที่มา: ผู้วิจัย 2563) 
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ภาพ 5. 9 ตำแหน่งของพ้ืนที่เซียอยู่ฝ่ังแม่น้ำ (ที่มา : ผู้วิจัย 2564) 

ภาพ 5. 10 ตำแหน่งของพ้ืนที่เซียอยู่ฝ่ังถนน (ที่มา: ผู้วิจัย 2564) 
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5.4.2   การใช้พ้ืนท่ีเรือนกับการเปลี่ยนแปลงเซีย 

1) การต่อเติมเรือนกับการเปล่ียนแปลงการใช้สอยพ้ืนท่ีเซีย 

การต่อเติมพ้ืนท่ีซานหน้าเฮือนและการก้ันห้องนอนอันเนื่องมาจากการขยายตัวของครอบครัว 
ส่งผลให้เซียมีการใ ช้งานท่ีมีการเปล่ียนแปลงไปจากพ้ืนท่ีใ ช้งานอเนกประสงค์ท่ีรอง รับกิจกรรม
หลากหลายประเภทสู่การเป็นพ้ืนท่ีนอนหลักของสมาชิกในครอบครัว เนื่องด้วยลักษณะทางกายภาพ
ของพ้ืนท่ีมีการปิดล้อมแบบโปร่ง  และใช้สอยเป็นพ้ืนท่ีรับแขกและพูดคุยในรูปแบบท่ีไม่เป็นทางการ 
เมื่อย้อนกลับมาสังเกตกิจกรรมท่ีเกิดข้ึนในพ้ืนท่ีซานหน้าเฮือนนั้นต่างเป็นกิจกรรมท่ีเคยเกิดข้ึนในพ้ืน
เซีย ซ่ึงปัจจุบันถูกใช้เป็นพ้ืนท่ีนอน โดยเฉพาะในเรือนรูปแบบเก่าท่ีปรากฏให้เห็นในผังพ้ืนเรือน
รูปแบบเก่ากรณีศึกษาหลังท่ี 1 และกรณีศึกษาหลังท่ี 2 เมื่อมีการต่อเติมพ้ืนท่ีเรือนจึงเกิดการก้ันห้อง
นอนให้แก่สมาชิกในครอบครัวท่ีเป็นรุ่นลูกหรือหลาน แต่ยังมีการใช้พ้ืนท่ีเซียในการนอนของคนรุ่นบิดา
และมารดา ดังแสดงให้เห็นในผัง พ้ืนเรือนรูปแบบเก่าผสมใหม่กรณีศึกษาท่ี 4 จากการก้ันห้องนอน
ส่วนตัวในสมาชิกในครอบครัว ส่งผลให้การนอนในพ้ืนท่ีเซียค่อย ๆ  หายไปในเรือนรูปแบบใหม่  

 
2) องค์ประกอบของการใช้สอยกับการเปล่ียนแปลงการใช้พ้ืนท่ีเซีย 

การต่อเติม พ้ืนท่ีเพ่ือรองรับการขยายตัวของครอบครัวโดยเฉพาะห้องนอน ส่งผลให้ข้าวของ

เคร่ืองใช้ในพ้ืนท่ีเซียมีจำนวนลดลงเหลือเพียงท่ีนอนของคนรุ่นบิดาและมารดาท่ีคุ้นชินกับการนอน
แบบด้ังเดิม ดังปรากฏให้เห็นในผังพ้ืนเรือนรูปแบบเก่า เซียเป็นพ้ืนท่ีหลักในการรองรับการนอนของ

สมาชิกในครอบครัว ภายในบริเวณจึงพบข้าวของเคร่ืองใ ช้จำพวกท่ีนอน หมอน มุ้งของแต่ละคน

ปรากฏในผังพ้ืนเรือน เมื่อมีการต่อเติมพ้ืนท่ีส่งผลให้สมาชิกในครอบครัวมีพ้ืนท่ีรองรับข้าวของเคร่ืองใช้

ส่วนตัวเป็นของตนเอง ดังปรากฏในเรือนรูปแบบเก่าผสมใหม่กรณีศึกษาหลัง ท่ี 3 และ 4 ซ่ึงปรากฏท่ี

นอนเฉพาะของบิดาหรือมารดาเท่านั้น ส่วนในรูปแบบใหม่กรณีศึกษาหลังท่ี 5 และ 6  ซ่ึงปลูกสร้าง
เรือนใหม่มีการจัดสรรห้องนอนให้เป็นสัดส่วนมากข้ึนและไม่มีบิดา-มารดาอาศัยอยู่ด้วย เซียจึง

กลายเป็นเพียงพ้ืนท่ีพักผ่อนในชีวิตประจำวัน มี ท่ีนอนไว้สำหรับการพักผ่อนช่ัวคราวเท่านั้น แสดงให้

เห็นว่าองค์ประกอบการใช้สอยพ้ืนจำพวกท่ีนอน หมอน มุ้ง ท่ีเป็นอีกปัจจัยหนึ่งในการดำรงชีวิตและ

สามารถบ่งบอกถึงการเปล่ียนแปลงของพ้ืนท่ี  
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ภาพ 5. 11 การใช้พ้ืนที่เรือนกับการเปล่ียนแปลงเซีย (ที่มา : ผู้วิจัย 2564) 

 

 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

5.4.3   การปิดล้อมพ้ืนท่ีกับการเปลี่ยนแปลงเซีย 

การปิดล้อมเป็นอีกปัจจัยหนึ่ง ท่ีก่อให้เกิดการเปล่ียนแปลงในพ้ืนท่ีเซีย จากการศึกษาข้อมูลพบว่าพ้ืนท่ีเซีย

ในอดีตเป็นพ้ืนท่ีอเนกประสงค์ มีการปิดล้อมแบบโปร่งด้วยราวกันตก พ้ืนท่ีเซียจึงมีลักษณะเปิดโล่งรับลม มีหลังคา

คลุมเพ่ือบังแดดและฝน ไม่มีซานหน้าเฮือน มีบันไดพาดข้ึนสู่พ้ืนท่ีเซียโดยตรง ซ่ึงถือได้ว่าเซียเป็นหน้าเฮือนและเป็น

พ้ืนท่ีก่ึงสาธารณะ (semi-public space) ด้วยลักษณะของการปิดล้อมและการเข้าถึงพ้ืนท่ี แต่จากการสำรวจ

ภาคสนามพบว่าเซียในพ้ืนท่ีศึกษามีการเปล่ียนแปลงการปิดล้อมเป็นแบบทึบด้วยผนังไม้กระดานกลายเป็นพ้ืนท่ี

ส่วนตัว (private space) และการต่อเติมซานหน้าเฮือนส่งผลให้กิจกรรมบางอย่าง อาทิ นั่งเล่น พักผ่อน ถูกย้าย

ออกไป เหลือเพียงการนอนของเจ้าของบ้านเป็นหลัก พร้อมกับองค์ประกอบการใช้สอยพ้ืนท่ี อาทิ ท่ีนอน หมอน มุ้ง 

ท่ีวางไว้ประจำในพ้ืนท่ีและจะถูกเคล่ือนย้ายหรือเก็บเฉพาะในช่วงเวลาท่ีมีงานพิธีเท่านั้น ส่งผลให้พ้ืนท่ีเซียกลายเป็น
พ้ืนท่ีส่วนตัว (private spcae) และเกิดการปิดล้อมแบบทึบเพ่ือรองรับความเป็นส่วนตัว ส่วนซานหน้าเฮือนมักถูก

ปิดล้อมด้วยองค์ประกอบแบบโปร่งจึงแสดงถึงพ้ืนท่ีอเนกประสงค์หรือเป็นพ้ืนท่ีก่ึงสาธารณะ (semi-public space)  

ของสมาชิกครอบครัว 
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ภาพ 5. 12 ลักษณะการปิดล้อมและผังพ้ืนเรือนรูปแบบด้ังเดิม (ที่มา: ผู้วิจัย 2563) 
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ภาพ 4. 
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ครัว 

 

ซานเรือน
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ภาพ 4. 193 
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เกิดขึ้นในเรือน

รูปแบบใหม่

กรณีศึกษาหลัง

ที่ 6 ในช่วง

เวลากลางวัน
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ภาพ 5. 13 ลักษณะการปิดล้อมและผังพ้ืนเรือนรูปแบบเก่าผสมใหม่กรณีศึกษาที่ 5 (ที่มา: ผู้วิจัย 2563) 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

91 
 

 

สรุปการเปล่ียนแปลงเซียในเรือนแต่ละรูปแบบ 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

ภาพ 5. 14 การเปล่ียนแปลงเซียในเรือนรูปแบบด้ังเดิม (ที่มา: ผู้วิจัย 2563) 

ภาพ 5. 15 การเปล่ียนแปลงเซียในเรือนรูปแบบเก่า (ที่มา: ผู้วิจัย 2563) 
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ภาพ 5. 16 การเปล่ียนแปลงเซียในเรือนรูปแบบเก่าผสมใหม่ (ที่มา: ผู้วิจัย 2563) 

ภาพ 5. 17 การเปล่ียนแปลงเซียในเรือนรูปแบบใหม่ (ที่มา: ผู้วิจัย 2563) 
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สรุป   
เฮือนลาวในหมู่บ้านหินส่ิวต้ังถ่ินฐานตามริมแม่น้ำโขง โดยวางตัวเรือนยาวขนานกับสายน้ำ ซ่ึงมีความ

เช่ือมโยงกับลักษณะการต้ังถ่ินฐานและการใ ช้สอยพ้ืนท่ีของกลุ่มผู้กลุ่มคนผู้ท่ีพูดภาษาตระกูลไทในเขตอ่ืน ๆ ของ 
สปป.ลาว โดยเฉพาะในเขตเวียงจันทน์ แต่มีความแตกต่างกันในเร่ืองความเช่ือเก่ียวกับทอละนีดินกับความสัมพันธ์
ของตำแหน่งหัวนอนของผู้อยู่อาศัยในเรือน 

จากการศึกษาพบว่าสถาปัตยกรรมและการใช้พ้ืนท่ีของเฮือนลาวในหมู่บ้านหินส่ิวมีความคล้ายคลึงกับ
เฮือนลาวในเขตอ่ืนของสปปลาว โดยเฉพาะรูปแบบเฮือนเซียมีละเบียงแบบเวียงจันทน์ และผัง พ้ืนพบลักษณะของ
เฮือนคัวเช่ือมเรือนหลักโดยซานเฮือนคัว  

การศึกษาการเปล่ียนแปลงของพ้ืนเซียผ่านประเด็นของการต้ังถ่ินฐาน การใช้พ้ืนท่ีในแต่ละช่วงเวลา และ
การปิดล้อม มุ่งศึกษาหาเหตุปัจจัยของการเปล่ียนแปลงของการใช้พ้ืนท่ีเซียในเฮือนลาว กรณีศึกษา บ้านหินส่ิว เมือง
โขง แขวงจำปาสัก สามารถสรุปได้ว่า เรือนท่ีปลูกสร้างใหม่จะมีลักษณะของผัง พ้ืนท่ีแตกต่างออกไป แต่แบบ
แผนการใช้สอยพ้ืนท่ียังคงมีความคล้ายคลึง กับผัง พ้ืนเรือนแบบด้ัง เดิม ในระดับการต้ัง ถ่ินฐาน พ้ืนท่ีเซียมีการ
เปล่ียนแปลงทิศทางตามการหันของหัวนอนซ่ึงถูกกำหนดโดยทอละนีดินและมักอยู่ตำแหน่งหน้าห้องนอนเสมอ การ
ใช้งานของพ้ืนท่ีเซียมีการเปล่ียนแปลงจากพ้ืนท่ีใช้งานหลักท่ีรองรับกิจกรรมอันหลากหลายสู่การเป็นพ้ืนท่ีนอนหลัก
ของสมาชิกในครอบครัว เมื่อครอบครัวมีขนาดท่ีใหญ่ข้ึนจึงเกิดการต่อเติมส่วนของซานหน้าเฮือนเพ่ือรองรับกิจกรรม
บางส่วน ส่งผลให้เกิดการเปล่ียนแปลงของลักษณะการปิดล้อมของเซีย จากการปิดล้อมแบบโปร่งสู่การปิดล้อมแบบ
ทึบ เซียจึงกลายเป็นพ้ืนท่ีส่วนตัวท่ีใช้สำหรับการนอนหลักในช่วงชีวิตปกติและเป็นพ้ืนท่ีทางการในช่วงประกอบ
พิธีกรรม เมื่อมีการสร้างเรือนรูปแบบใหม่ท่ีมีการก้ันห้องนอนอย่างชัดเจนพร้อมกับการท่ีสมาชิกรุ่นพ่อแม่ไม่ได้อาศัย
ร่วมอยู่ด้วย องค์ประกอบในการใช้สอยพ้ืนท่ีเซียจึงมีจำนวนลดลง แม้ว่าในชีวิตประจำวันเซียจะดูเหมือนถูกลด
บทบาทลงในชีวิตประจำวัน เหลือเพียงการพักผ่อนแบบช่ัวคราว แต่เซียยังคงเป็นพ้ืนท่ีสำคัญของเฮือนลาวซ่ึงรองรับ
การประกอบพิธีกรรมในทุกช่วงของชีวิต 

 

5.5 อภิปรายผล 

การศึกษานี้ได้อธิบายถึงการเปล่ียนแปลงท่ีเกิดข้ึนในเฮือนลาวในบริบทชุมชนเขตภาคใต้ของสปป.ลาว โดย
มุ่งเน้นศึกษาการเปล่ียนแปลงของเซีย สะท้อนมูลเหตุและปัจจัยอันก่อให้เกิดการเปล่ียนแปลง ต่างมีความสัมพันธ์
และส่งผลกระทบซ่ึง กันและกัน ท้ังในเ ร่ืองของการต้ังถ่ินฐาน รูปแบบสถาปัตยกรรม และการใช้พ้ืนท่ี โดยเฉพาะวิถี
ชีวิตท่ียังคงมีความสัมพันธ์กับแม่น้ำ ความเช่ือในการวางทิศทางของเรือนท่ีคำนึงถึงทอละนีดิน โดยเฉพาะอย่างย่ิง
พ้ืนท่ีเซียซ่ึง เป็นพ้ืนท่ีสำคัญของเฮือนในการประกอบพิธีกรรมต่าง ๆ เช่น การบายศรี งานศพ งานบุญ ฯลฯ การใช้
พ้ืนท่ีท่ีแสดงให้เห็นถึงความเช่ือมโยงของการเปล่ียนแปลงของลักษณะเรือนจากเรือนรูปแบบเก่า เรือนรูปแบบเก่ า
ผสมใหม่ ไปสู่เรือนรูปแบบใหม่ นอกจากนี้รุ่นของสมาชิกในครอบครัวยังเป็นปัจจัยสำคัญอีกปัจจัยหนึ่งท่ีส่งผลให้เกิด
การใช้งานพ้ืนท่ีและการเปล่ียนแปลงของเฮือนลาว 
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5.6 ข้อเสนอแนะ 

การศึกษานี้สามารถใช้ประโยชน์ในการเป็นข้อมูลเพ่ืออ้างอิง รูปแบบสถาปัตยกรรมเฮือนลาว และการต้ั ง
ถ่ินฐานในเขตภาคใต้ของ สปป.ลาว เพ่ือต่อยอดการศึกษาค้นคว้าในอนาคต ท้ังในเร่ืองการของการวางแผนพัฒนา
พ้ืนท่ี หรือ การพัฒนาท่ีอยู่อาศัยให้เหมาะสมกับวิถีชีวิต สังคม และวัฒนธรรม และการออกแบบสถาปัตยกรรมเฮือน
ลาวร่วมสมัยท่ียังคงรักษาเอกลักษณ์ของเฮือนลาวไว้ 

ในปัจจุบันการศึกษาเก่ียวกับเฮือนลาวปรากฏให้เห็นไม่มากนัก โดยเฉพาะในเขตภาคใต้ของ สปป. ลาว 
และถ้าหากไม่สนใจท่ีจะศึกษาค้นคว้าเพ่ือบันทึกข้อมูลซ่ึงเป็นมรดกและภูมิปัญญาทางความคิดของบรรพบุรุษ ข้อมูล
เหล่านั้นอาจเลือนหายไปตามกาลเวลา ดังนั้นจึงควรมีการศึกษาในอีกหลากหลายประเด็นเพ่ือเป็นฐานข้อมูลท่ี
สามารถย้อนกลับมาศึกษาค้นคว้าเก่ียวสถาปัตยกรรมเฮือนลาวต่อไป  

ประเด็นของการเปล่ียนแปลงพ้ืนท่ีเซียเป็นเพียงส่วนหนึ่งของการเปล่ียนแปลงในเฮือนพักอาศัยลาวท่ีมีผล
มาจากการพัฒนาเมืองซ่ึงส่งผลกระทบต่อการดำรงชีวิตของคนในชุมชน รวมไปถึง ท่ีอยู่อาศัยของหมู่บ้านในชนบท 
นอกจากนี้ ยังมีประเด็นท่ีน่าสนใจเร่ืองทางสัญจรท่ีเป็นปัจจัยสำคัญ ซ่ึงส่งผลให้เกิดการปรับเปล่ียนของพ้ืนท่ีใช้งาน
ในเรือน เช่น การเปล่ียนฝ่ังบันไดข้ึนเรือน หรือ การเปล่ียนทิศทางของหน้าเรือน ซ่ึงเป็นการเปล่ียนแปลงท่ีส่งผลต่อ
รูปแบบสถาปัตยกรรม ตลอดจนประเด็นเร่ืองพ้ืนท่ี “ซาน” ท่ีต่างใช้คำว่าซานเพ่ือให้ความหมายของพ้ืนท่ีใช้สอย ท่ี
มักปรากฏในเฮือนลาว เช่น ซานหน้าเฮือน ซานเฮือนคัว หรือซานน้ำ รวมไปถึงภาษาทางสถาปัตยกรรมของไทยและ
ลาว ท่ีน่าสนใจประเด็นในเร่ืองความหมายของภาษาท่ีคล้ายคลึงกัน  

การใช้คำศัพท์ภาษาลาว ถึงแม้ว่าจะเป็นภาษาท่ีใกล้เคียงกับภาษาไทย ท้ังในเร่ืองการออกเสียงและ

ความหมายของคำ แต่เมื่อได้ดำเนินการศึกษาและค้นคว้าข้อมูลเห็นได้ว่ามีบางจุดท่ีมีการส่ือความหมายท่ีแตกต่าง

กัน แสดงให้เห็นแง่มุมของความละเอียดอ่อนของภาษา โดยเฉพาะภาษาทางสถาปัตยกรรม ซ่ึงจำเป็นต้องมี

การศึกษาเชิงลึกในลำดับต่อไป
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